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( τ α «ν. ’i t u  ί -x.u  3 ΐ . ;

Τ ά  μαχρά τή ; δοκίμου χ α /ΰ μ υ α τ α  έοείοθηοαν, ώ : 
1* τά ύ*’ «ύ-ώ» κρυπτόμενα μέλη επβδβν μικρόν τινα 
««ατμόν βιωπήσασα δ έ « ’ ολίγον άπήντησε»·

—  Έ ζώ ρ α ς ήλδετ’ έξώρας· είμαι ήδη νΰ μ ρ , τοϋ 
Κυρίου !

Ο Γουλιέλμο«, άφήαα« κραυγήν δλίψεωε, έχΰττα- 
5* μ ί τρόμο» τήν άχινητοίσαν χα ί Ορδήν έ.ώ πιον του
Ιπτάμενη» χόρην.

—  Χριστίνα, άνεχραξεν, ! έ ι ύ  ιού  δέ» άγα
* $ ; πλέον τό» "Εββερτον ;

—  Ε ίμ α ι νύυ*η τοδ Κυρίου f cr.avt/ αβε» ή ίό χ  *
η α ν δ ω ρ α .

μοί, τταυρώσασα τ ά :  ' / ιΐρβς έπ ι του οτήθου« χ··. 
ύψώτασα τα 5μ μ α τα  πρός τόν ουρανόν.

—  Ω Θεέ μου. θ ε έ  μου ! άνέχραξεν ό Γουλιελ- 
μος θρηνώ», ό αδελφό; μου έαχότωσε τή» κόρη» α ΰ ' 
τή» ! ή ψ υχή της έθλίβη μ έχ ρ ι θ α ν ά το υ ! Τ α λ α ί
πωρο» καί φίλτατον θύμα τ ή ; αυστηρότητες μα«, εϊπέ 
με. Χριστίνα μου, ιίπ έ  με ! τ ί  λοιπόν ου»έβη έν οοί 
αφότευ ιίοα ι ένταΰδα ;

—  Ειδα τού; άλλου; νά προσεΰ/ω ντα ι, προοηυχή- 
θην χοί εγώ* βνδιϊα  έπεχρατει οιωτ.ή. έσιώπηοα χα ι 
έγώ ’ οϋδείς έχλαιεν, έοπόγγιοα  χα ί έγώ  τά  δάχρυά 
υου’ ψυχρόν τ ι  κ α τ’ ά ρ χά ;, «οί έπειτα  ή ϊύ , περιε- 
κάλυψε την ψυχήν μου, ή φωνή του δεοΟ άντήχησε, 
τήν ήχουοα, χα ι ήγάπησα τον Κύριον χα ί παρεδόύη» 
είς αύτόν.

Έ π ε  τα  δέ, ώ« άν άπαυδήσασα άπό τοσούτων λό
γω ν, ή ΜαρΟα έο ιώ τη τι χα ί εδυδίσθη πάλι» εί« τή* 
ουλλογήν εκείνη-, ή  οποία χα τιοτα ινεν  αύτήν άνα ι-
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σθητον πρός πάντα  τά  κερί αύτήν ονμβαινοντα. Κ α Ί  
εν τώ  άμα ήχήσαντος τοΰ χούδωνος, ή δόκιμος έσχίρ-| 
τησε χαί οί όρθαλμοί τ η ; άνέλαμψα».

—  Ό  θεές μέ χαλεΐ, είπεν, υ π ά γ ω  νά προςεοχηθώ.
—  Μ’ άρίνεις λβ:πέν, Χ ριστίνα μου, τέκνον μοι»;
—  ί Δέν ακούετε τόν κώδωνα ; ετ-αι ώρα προς* 

ευχής.^  ̂  ̂ ^
—  ’Αλλά χάρη μου, αλλά τέκνο» μου, έγώ ήλθα να 

σ' έπάρω.
—  Δέν εξέρχομαι πλέον άπό έδώ. Χ α ιρ ιτ ε  θείε 

μου, άπήντησεν ή Μάρθα, άπερχομένη  βραδέως. Κχθ 
η< δέ στιγμήν έμελλε ν’ άνοιξη την θύραν δ:ά νά 
άπέλθη τοΰ έ 'τευκτη^ίου , έστράρη πά λιν  πρός τόν Γου- 
λιέλμον, έστησεν έπ  αύτοΰ β λ έυ μ α  θλιβερόν άμα 
και γλυκύ, έκί*ησε τά  χείλη  τη ς  ώ ;  άν πέμπουτα 
αθτώ ασπασμόν, καί έπειτα  έγινεν άραντος.

Ό  Γουλιέλμος δέν ¿δοκίμασε νά τήν κράτηση, άλλ’ 
εμεινεν ε ΐ; τό» τόπον του , έχω ν τήν κεραλήν έστη- 
ριγμενην επ ί τοΰ δρυράκτου καί μεγάλοι δακρύων 
θρόμβοι έρευσαν επί τώ ν παρειών του ' δ ήχ^ος έκεΐ- 
νος τόν όποιον ήκουεν Ιτ ι τον έραί»ετο ώ ; επικήδειος 
κωδωνοκρουσία τής παιδός του. ! Πόσην ώραν δ ιετέ . 
λεσεν οΰτω βεβυβισμένος εις τάς σκέψεις τ ο υ ; ό 
Γουλιέλμος δέν τό ένόησεν. Έ π ί  τέλους ήκουσε ρωνήν 
τ ιν α  λαλοΰσαν πρό; αύτόν1 ήτο  δέ ή ήγουμένη, ή τ ις , 
περιβιβλημένη τά  μέλανα αύτής καλύμματα , ή/.6ε 
καί εκάΟησεν άπό τά κατέναντι μέρος του δρυράχτου.

—  Ε ίχ α  προϊδεί τήν θλίψιν σας, τόν είπεν ή ηγού
μενη, ή άδελρή ήμών Μάρθα δέν θέλει νά σάς άκο- 
κολουθήση.

Ό  Γουλιέλμος ύψωσε πρός τήν μοναχήν τό άπηλ- 
πισμένον βλέμ μ α  του.

—  Ά λλοίιιονον! άλλοίμονον! ειπε, τό  τέκνον αύτά 
τό όποιον τοσοΰτον ήγάπησα, μέ είδε χω ρ ίς  νά χαρή, 
καί μ ’ εγκαταλείπει ά»ευ πόθον.

—  Ά κουσε, υίέ μου, άνέλαβεν ή ήγουμένη, ακού
σε. Πρό πενταετίας καί επέκεινα, μας έρεραν έν- 
ταΰδα κόρην νέαν, άπηλπισμένην, μεστήν ταράχου καί 
δορύβου, νομίσασαν δε ότι κατήλθεν εις τόν τάρον, 
διότι είσήλδεν εις τό μοναστήριον. Έ ν  διασσήκατι 
έτους δλοκλήρου, ούδίίς είδε τό_πρόσωπόν τη ς άχ/,αυ- 
σ τ ο ν  ό θ ε ό ς  μόνος ήςεύρει τόν άριδμόν τώ ν  δακρύων 
τ ά  όποια οι όρθαλμοί πρέπει νά χύσωσι πριν ή ή 
συντετριμμένη ψυχή  άναλάβη τήν γαλήνην καί τήν 
υπομονήν της, οί άνθρωποι 2έν είμποροΰν νά τ ’ ά* 
ριδμήσωσιν. Ή  νέα αΰτη κόρη ύπέρερε πολλά, μ ά - 
την έζητήσαμεν γοεριν ύπερ α υτής, μάτην Ικαλέσα- 
μεν τούς οικείου; της εις βοήθε-.ά» της· καί ήδύνα- 
το  νά είπη τό τοΰ ψαλμου' έκ ιι~ ίασα  έν  τώ  σ ι ι -  
ναρχεώ μ ο υ ' ¿ζαράχθη  ά.τό θυμού Λ όφθαΛμυι. μ ι  >ι!
 ί  τ ί  ήδυνάμεβα νά κάμω μεν ιίμ ή  νά προσευχώ -
μεθα υπέρ αύτής, άροΰ κανείς εις τόν κόσμον αύτόν 
δέν ηθελέ νά άναλάβη τό δ υ σ το χές  αΰτό τ έ κ ν ο ν · , . , . . .

—  ’Αλλοίμονον Ιάνέκραξεν δ Γουλιέλμος, τά  γράμ
μ α τά  σας δέν μ ά ς έρθα σα ν 'δ  άδελρός μου ήτον άπιο», 
έγώ  ?έ, μηδεμίαν Ιχω ν  τότε ελπίδα νά μ ετα π ιίσω  τόν 
Κάρολον, εΤχον έγκαταλιίψ ει τήν οικίαν του έρημον 
καί σχυθρωπόν.

—  Ο ί άνθρωποι έγκατέλιπον τό  τέκνον αύτά, ά- 
νέλαβεν ή ήγουμένη, άλκ’ δ θ εό ς  έπέβλεψεν έπι τής 
δούλης του καί παρεμύδησ* τήν ψυχήν τη ς . ’Εάν οε» 
άποδώση τήν δύναμιν εις τό Λώμα αύτής τά  ύπό 
τώ ν παθημάτω ν έξηντλημένον . . . γεννηδήνω τό θέ
λημά του ! Ί σ ω ς  τό  ρρονιμώτιρον, τσως τό γενναιό- 
τερον είναι τώ ρα νά μήν άποσπασετε τήν νέαν το ύ 
την κόρην άπό τήν άγαπη» τοΰ θ εο ύ , τήν μετά  το- 
σαΰτα δακρυα έπελδοΰσαν αύτή! ίσως τά  συνετώτερο» 
είναι νά μήν τήν ύποβά/.λετε εις νέους σ π α σ μ ο ύ ς .....

—  Ό χ ι ,  δ χ ι !  άνεκραξεν δ Γουλιέλμος, δέν ειμ- 
πορώ νά παραδώσω εις τόν θεόν ά γο γγυσ τω ; τό  τε  
λευταΐον τοϋτο  λειψανον τής οικογένειας μου, τό 
στήριγμα του γήρατος μου. θ ελ ω  δοκιμάσει τα  παν- 
τ α , διά νά έπαναρέρω τήν καρδία» της εις τά  πρώ* 
τα  αύτής α ισθήμ α τα . ’Α πόδοτε με τήν Χριστίναν δι 
ά λ ίγας μόνον η μ έ ρ α ς . . . .  Ά ρ ε τ ε  με νά τήν δείξω 
πάλιν τούς τόπους όπου ήράπησεν . . . .  Αί παρακλή
σεις μου δέν Θέλουν τήν χαταπείσει, άλλ ' εις δ ια τα 
γήν σας Θέλει υπακούσει* είπέτε την νά έπανέλθη 
έπί τινας σ τ ίγ μ α ; ύπό τήν στέγην τήν π α τρ ική ν χα ί 
άν μ ετά  τήν τελευταίαν ταύτην δοκιμασίαν, έπιμε 
νη ε ι ,  τά νά έπιστρέψη ενταύθα, τό τε  σάς την α 
ποδίδω.

—  Ε ϊμ  πορεΐτε νά παραλάβετε μεθ ύμών τήν ά - 
δελρήν Μάρθαν, τέχνονμ ου, άπήντησεν ή ήγουμένη· 
ύπα γω  νά τήν είπω νά σά; άκολουθήση. Εαν ό θ εό ς  
έλάλησε τω όντι εις τήν χαρδία* τ η ; ,  ούδεμία ρωνή 
τού κόσμου τούτου δύναται πλέον νά ρθάση μεχρις 
αύτής,. ’Εάν ό χ ι, άς μήν έπανέλθη πλέον εις τήν 
μονήν, χα ί έστω  ευλογημένη, όπου δήποτε χα ί άν 
ύπαγη  ! Χ αίρετε ! ειρήνη ύμΐν, τεχνο» μου.

Καί ή ήγουμένη άπήλθεν.
Ά μ υ δρ ά  τ ις  ελπίς άνέλαμψεν εις τήν χαρδίαν του 

Γουλιέλμου Ά μ β έρ γη , νομίσαντος, ότι ή Χ ριστίνα , 
ά μ α  έξελθοΰσα τοΰ χατωρλίου τής μονής, θέλει ά- 
ναλάβει τήν πάλαι π οτέ  ρύσιν, νεότητα χαί ά γ ά - 
π η ν  έστοχάσθη ότι θέλει άπαγά γει διά παντός τό 
τέκνον έκεΐνο μακράν τώ ν ζορερών αύτώ ν το ίχ ω ν , χαί 
περιέμενεν σύτό ύπό θλιβερά; ανυπομονησίας ταρασσο- 
μενος. Μ ετ ολίγον έλαρρόν βήμα ήκούσθη εις τήν 
παρά τά εντευκτήριο» πάροδον, καί ό Γουλιέλμος, 
όρμήσσς πρός τήν θύραν, εύρεν αυτόθι τήν Χ ρισ τί
να», τήν όποιαν δρόρακτον πλέον δέ» έχώριζεν άπό 
τέν θ-:ΐόν της.

—  Φ ιλ τά τη  Χ ριστίνα  μου, άνεκραξεν 6 Γουλιέλ- 
μ ος, εΐμπορώ λοιπό» τώ ρα νά σε άγκαλίάσω καί νά 
σέ σρίγξω  εις τήν καρόίαν μου! έλα νά έπα*έλθω- 
μ ιν  είς τόν τόπον μ α ς , καί νά ίδωμεν πάλιν τή> 
οικία», ι ί ;  τήν όποια» συ*εζήσαμε< όλο ι!

‘Η  Μάρθα ήτον ώχροτέρα έτι ή κατά τή< π ρ ώ 
τη» μ ετά  τοΰ Γουλιέλμου συνέντευξιν ούδέν α ίσθη
μα ύπεραίνιτο έπί τοΰ άταράχου έκιίνου προσώπου, 
εκτός μόνης ίσως ασθενούς τίνος θλίψιως. Ή  δόκι
μος παρέδωκε τή» χεΐρα  είς τόν θείόν τ η ; ,  όστις τή» 
ώδήγησεν π ρ ό ; τήν θύραν τή ς  μονής άλλ’ όταν αί 
βύραι αυται ήνεώχθησαν, αύτή δέ ίιήλθε τά κατώ - 
ρλιον βύτών, χα ί τό  ρ ώ ; καί δ άνεμος προσέβαλον
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τό πρόσωπον τη ς, ή νέα έχλβνίσίη χαί έστηρίχθη έ- 
πι τοΰ έξω τοίχου.

Τήν στιγμή» εκείνην ό ήλιος, δ ιασχίσας τά  σύν- 
νερα, έπέχυσε τά ς  χρυσάς αύτοδ ακτίνας είς τήν 
πεδιάδα καί είς τό μικρόν βρος- ό άήρ ήτο διαρα 
νής, ό δέ όρίζων, 4 συνήθως ών ά χα ρ ις  καί μονότο
νος, προσέ/αβεν άπό τοΰ ρω τάς καλλονήν τινα .

—  Κ ύτταξε, χόρη μου, χ ύ τ τ α ξ ε ! είπεν ό Γου
λιέλμος είς τήν Χριστίναν, ήτις έστεχε διαλογιζομέ 
νη άχίνητος χα ί ά τω νο ;, χύτταξε πόσον ή γή  είναι 
ώραία * πόσον γλυχύς είναι ό άήρ τόν όποιον άνα- 
πνεομε» ! πόσον εύχαριστον ε ιν ϊΐ να είμπορή τ ις  ε- 
λευθέρως νά προβαίνη πρός τόν άχ'ανή αύτόν όρί 
Ιόντα.

—  Ω θ ε έ  μου, άπήντησεν ή δόκιμος, πόσον ώ- 
ραίσς είναι ό ούρανός ! ίδέτε πώ ς ό ήλιο; λάμπει ύπε · 
ράνω τώ ν κεραλών μ α ς ! έν τώ  ούρα»ώ μάλιστα 
π ιέπει νά θαυυάζωμεν τά ς  άκτΤνά: του, διότι έγγ ί 
σασαι τήν γήν, άποβαίνουσι θαμβαί καί άσθενεϊς.

Ο  Γουλιέλμος παρέσυρε τήν Χριστίνα» πρός τή» 
τ.εριμένουσαν αύτήν άμαξαν, έκάθησε πλησίον της καί 
ο: ίπποι ¿κίνησαν. Ο ί όρθαλμοί τής δοκίμου έμειναν 
πολλή» ώραν έστηλωμένοι έπί τώ» το ίχω ν  τής μο
νή; της" έπειτα  δέ όταν, διά τ ά ; περιστροράς τή ; 
όδοΰ, δέν είμπόρεσε πλέον νά τού. βλέπη, έκλεισε τού ; 
όρθαλμούς, ώς ά» ήθελε νά κοιμηθή. Έ π ί  τή ς όδοι 
ποριας ταυτης, ό Γουλιέλμος έΐήτησε» είς μάτην νά 
τήν κατορθώση »ά λαλήση’ ή νέα έσυλλογίίετο, 
άλλά δέν ήξευρε πλέον νά εχοραση τ :ύ ς  συλλο
γισμούς της· μέγας δέ κατέδαλλεν αύτήν κάυατος 
όταν τήν ήνάγκαίον νά άπαντήση ή Ιω ή  αύτής ά
πατα συνερορήθη έν τώ  βυθώ τής ψυχής τηο, καί, 
περιβληθεισα έ»τοΰθα τό ίματ».ον τοΰ μυστηρίου καί 
τή ; σ ιγής, ούδέν ε ιχ ε  νά κοινωνήση πλέον είς τό» 
έξω κόσμον. Εκ διαλειμμάτω ν μόνον ¿ψιθύριζαν- —  
Οπόσον ή ήμερα ει»αι μ α κ ρ ά ! τ ίπ ο τε  δέν διακόπτει 
τά ; ώρας τη ;·  ούδένα ήκουσα κώδωνα σήμερον.

Δ ήλθε δέ τέν  δρόμο» τοΰ τον πλησίον τοΰ Γουλιέλ
μου, ώ χρ α  καί ακίνητος, σιωπηρά καί μηχανικώ ς 
είς αύτον ύποτασσομε’νη· άκλα, ώ ; άν κάλυμμά ή 
θελε κατέλθει έπί τώ ν όοθολμών α ύ τή ;, δέν είδεν 
ούτε τήν θλιψιν τοΰ γέροντο ί, ούτε τήν χώ ραν τήν 
όποιαν διεβαινε. Τ ε 'ευτα ϊον  ε'ρθάσα·» ει. τήν μικράν 
έρυθρόπλινθον οίνία», ή άμαξα  εΐ.ήλασεν εις τήν 
«ϋλήν, την οποίαν ήρχισι νά καλύπτη ήδη χόρτος, 
ή δέ Γοθώ»η ήκθεν είς προϋπαντησίν των.

—  Κ ακώς ορίσατε, κυρία μου. έψιθύρισεν ή γραΐα.
Η Μάρθα, στηριζομένη έπι τοΰ βραχίονος τοΰ

®e ou τ η ; ,  είσήλθεν, είς τήν αίθουσαν, όπου άλλοτε 
•υνήρχετο ή οικογένεια τώ ν Ά μβέργω ν. Η αίθουσα 
αυτή ήτο έρημος καί ψυχρά, ούδέ βιβλίο·», ούδέ έ :-  
γοχειρον κανέν ένέραινιν ότι κατοιχείτα ί- άποβα- 
Αοΰσ* δέ τούς ά ιχα ίο υ ; αύτή ; οίκήτοοας, περιέμενε 
τους νέους' πας χ ώ ρ ο ; ραίνετ Ιχ ω ν  ζωήν τ ινα . τή» 
οποίαν προσλαμβάνει ή καταλείπει, καθόσον έρχεσαι 
πρός ^ΰτά» ή άπέοχεσαι άπό αϋτοΰ. ‘ Η Χριστίνα 
διήλθε βραδέως τή» γνωστήν ταύτην αίθουσαν καί 
ήλθε καί έ<άθησιν επί τή , Ιορας ή τις  έμεινε πλη

σίον τοΰ π σ ρ α δ ύ ρ » , »roü βλέποντος πρός τό λιβάδιον. 
’Εκεί ή μήτηρ αιύτής έζησιν είκοσιν έτη , έχεΓ ή 
παιδική αύτής ήλεκάα διήλθε πλησίον τής Ά ν ν ο υ γ - 
κιάτας.

Ο Γουλιέλμος, ά νο ιξα ; τό παράθυρον, τή» έδειξε 
τό λιβάδιον, χα ί π ε ιρ εχε ϊ τόν ποταμόν χα ί τά ς  ιτέας. 
Η Χ ριστίνα έκ ύττ αξεν έν σιωπή, στηρίζουσα τήν χε- 

ραλήν έπί τής χ « ρ ό ς ,  καί στηλώσασα τούς όρθαλ- 
μού; είς τέν ορ ίζοντα . Ό  Γου ιέλ.μος έμεινε πολλή» 
ώραν πλησίον τ η ς ,  έπειτα  έπεθηκε τήν χε ιρ α  εις τέν 
ώμον τής Χ ριστίνα:; καί τήν έκάλεσεν ίλαρώ ς αύτή 
δ’ ήγέρθη Τήν είσεε νά τόν άκολουθήση τέν  ήχο- 
λούθησε. Τ ό τε  «νείβησαν τήν ξυλίνην χλ ίμ α χα , δ ι- 
ήλθον τήν μ ιχράν π  άροδον, χαί ό Γουλιέλμος άνοιξα; 
μίαν θύραν,

—  Τό δω μ ά τιον  τής μητρός σου, είπε πρός τήν 
Χριστίναν.

‘Η  δόκιμος ¿προχώρησε» όλίγον, έπειτα  δέ έστ ,θ η  
έν τώ  μέσω τοΰ διοματίου, δάκρυα Ιόψευσαν άπό τώ ν 
όβθαλμών τη ς , κ α ί ,  σταυρώσασα τά ς  χειρας," προ- 
σηυχήθη

—  Κόρη μου, τ·ήν ιΤπεν ό Γουλιέλμος, ή ιερά ε
κείνη ψ υχή θερμώ ς έπόθτ,σε τήν ιύ τυ χ ία ν  σου.

—  Καί τήν επ ά τυχεν , άπήντησεν ή δόκιμος.
Ό  γέρων ήσθανθη εαυτόν ύπό θανατηρόρου προσ- 

ίληθέντα  θ/·ψεω<· έ»όμ(ζεν ότι σρ ίγγει είς τή» 
κσρδίαν του νεκράν, είς τήν όποιαν ή α γάπη  του δέν 
μετεδιδεν ουτε πνοήν, ούτε θ ιρμότητα.

Ή  Μάρθα έπλνησίασεν ε ί; τήν κλίνην τή ς μητρός 
της, έγονυπέτησε καί έπεθηκε τά  χείλη  τ η ; έπ ί τό 
προςχεράκαιον, τ ό  όποιο» έστήριζε θνήσκουσκν τή» 
Α»νοογχιάταν.

—  Μήτέρ μου, μήτε’ρ μου, μ ε τ ’ ολίγον θά οέ 
ίδω, έψιθύρισιν.

Ό  Γουλιέλμος άνετριχίασε, καί ά παγα γώ ν τήν 
Χριοτιναν Ιρερε·* αυτή» είς τά παλαιόν αύτής μικρόν 
δωμάτιο·»· έχει έστεκεν ακόμη ή υπό λευκών π α - 
ραπετασμάτο»·» περιβεβλημένη κλίνη· ή κιθάρα έχρέ- 
ματο  είς τό» το ίχ ο ν , τά  α γα π η τά  τή ς  Χ ριστίνας 
β.βλ.ία έτλήρουν τ ά ς  θέσεις τ ή ; μικράς ξυλίνης β ι 
βλιοθήκης της" τά  παραθυρον ήτον ανοικτόν καί ά - 
πέ αύτοΰ έραί»οντο αί ίτέαι καί ό ποταμ ός. Ά λ λ ’ 
ή Μσρθα τίπ οτε  άπό ο/·’ αύτά δέν έχύτταξεν. Ό  ξύ
λινος σταυρός ήτον έτι έπ ί του το ίχου ' πρός τούτον 
εδραμεν ή Χ ριστίνα καί γονυκλινήοασα, μαλ.λον δέ 
καταπεσοΰσα. έστήριξε τήν κεραλήν είς τούς πόδας 
τοΰ Ιησού, έκλεισε τούς ορθαλμού; καί άνεχνευσε», 
ώ ς ά» εύροΰσα άνεσιν μ ετά  κόπον μακράν. Δέν 
έχύτταξε δέ τ ίπ ο τε , ούδέ τό κατάλυμα έκεΐνο τής 
παιδικής τη ς ή /ικ ία ς , ούδέ τέν κήπον τόν όποιον 
τοσάκις διήλθε», ούδέ τόν μάρτυρα τώ ν έρωσων α υ
τής π ο τα μ ό ν  άλλά παρέμεινε στηρίζουσα τήν χ«- 
ραλήν εί; τούς πόδας τού Χ ρίστου, ώς έίοριστος 
άνευρισχων τήν πατρίδα αύτ-.ΰ, ώς ναύτης έπιστρέ- 
ρων εΐ; τό» λιμένα.

Ό  δέ Γουλιέλμος. όρθό; ένώπιόν της ίστάμενβς χωί 
δακρύων, τήν έχύτταζεν έν σιωπή" παρεχεΐ ήΓοθώνη 
έσπόγγ»ζε μέ τό περίζωμά της τού; οφθαλμούς αό-
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τής. Π ολλβί παρήλθο» ούτως ω ραι' το  ώρολόγιο* 
τής π α τρ ι*ή ; oficia; έσήμανε’ τα  πτηνά  τού κήπου 
έκελάδησαν τα  δένδρα έγόγγυσαν ύπά τού ά*έμου 
χατακλιθέντα ' άνωθεν τού περιστερεώνος, αί τρι»· 
γώνες έτρ υ ζα ν  έν τ§  ό π ιιθ ία  αύλη, ό αλέκτωρ έφώ 
νητβν άλλ.’ ά.ταντες oí ά γα π η το ί αυτοί η /ο ι ,  οί οον 
ίείεμε'νοι μ ετά  τού τόπον  έ» ω  έγεννήθηυεν, 8ίν 
ήδυνήθησαν νά άΐϊοσπάσωοι τήν Μάρθα» άπό τή» συλ
λογή» ττ,;.

Ο  Γουλιέλμος άπεμαχρύνθη μέ χαρδιαν πληγώ  
μενη<, χα ί χατεβη μό*ο; * ί; τήν αίθουσαν. Έ μ ε  -ε 
δέ αυτόθι πολ.λή* ώραν χεχυ ιώ ς , εις χατηφεί; 6ε- 
6υθισμέ»ο; σκέψεις, συλλογιζόμενος τά  αγαπη τά  αύ 
τού Óvra, τά  διά παντός μαχρυνθέντα, έπειτα  δέ 
χα ί τά  άλλα, τά  παρακείμενα μ έν , άπό»τκ V άτι 
μάλλον. Αίφνης ήχονσθησαν β ή μ α τα  έσπιυσμένα χ ι ι  
νέος ά /θ ;ω π ο ς  είσελθώ», έ(!ρίφθη εις τά ; ά γκά /,α ; 
τοΟ Γουλιέλμου.

—  *Ω Έ ρ β ερ τε! τον είπεν i  γέρων, σέ π ε ρ ιί ' 
μενα.

—  Χ ρ ισ τ ίνα ! Χ ρ ισ τίνα ! έκραζε» ό Έ ρ β ερ το ς- 
ί που εί<αι ή Χριστίνα ; Κύριέ μου, μήπω ς ονειρεύο
μ αι ; ‘Ο  χύριο; Ά μ β ερ γη ; μέ δίδει τω ό -τ ι τήν Χ ρι
στίναν ; . .  . . Β 'έ - ω  ττάλιν τήν πατρ ίδα  μου και ή 
Χριστίνα μέ αποδίδεται . . . .

—  Ό  Κάρολος Ά μ β έρ γ η ; σέ τήν αποδίδει’ αλλ" ό 
θ ε ό ;  οέ τήν αποποιείτα ι, άπήντηοε χατηφώ ; ό Γ ου . 
λιέλμος.

Τ ότε ό Γουλ'έλμο: διηγήθη ε !ς τον Έ ρβερτον τ ι 
συνέβη έν τ ι  μο η κσί τ ϊ  έ» τη  έρυθροπλίνθω o u ía ’ 
τον είπε λεπτομερώ ς όλα τά  δ ια τ ρ έ ζχ 'τα , χαί έπανέ- 
λαβε μυριάκις α υ τ ί γ ω ο ίς  νά δυνηθή νά δώση εις τον 
Έ ρβερτο» νά έν»οη-η τήν θλιβερόν άληθ»·αν.

—  Δέ» εί α ι δυνατόν! έπανελάμβανεν ό νέος μέ 
τόνον, ά» ή Χ ρ ισ τ ία  ζ/,, ά< ή Χριστίνα ήναι έδώ, 
μ ία  λέζις τού φιλ.ου της αρκεί διά .νά άποχριθή.

—  Είθε ! ανέκραζε» ό Γουλιέλμος, ε ίδ ε! άλλην 
έλπίδα από σέ ίέν έ χ ω ’ έλα νά τήν εΰρωμεν.

‘Ο  "Ε ιβερτος άνεβη κατεσπευσμένως τήν κλίμακα’ 
διότι ή μεστή αγάπης καρδία του δέν ε ι / ε  τόπον δ.ό 
φόβον, οΰδέ ήδύνατο νά φαντασθη τήν Χ ριστίναν ε
λεύθερον, είμή  ώ ς έτοίμην νά γί*η σύζυγός του. " 0 -  
βεν δρμήσας προ; το δωματιον α υτής, ή<οιζε βιαίως 
τή» δύραν’ άλλά, ώς εί εμβρόντητος, Ιμεΐνεν ακίνητος 
έπ ί τ ή ; φ λ ιδ ; τή ; θύρας εκείνης. Ή  ήαέρα προςήγ- 
γ ιζεν  εις το τέρ-αα α υ τή ; καί α ί τελευτα ΐαί τη ς  ά 
κ τ ίνε ; έφώτιζον τή» Μάρθαν, ώ ς σχιάν λευχήν άναφαι- 
νομένην έν μέσω τού σχότους τού επίλοιπου δωματίου. 
Ή τ ο  δέ είσέτι γονυχετής, ε ίχε  τήν κεφαλήν έστη- 
ριγμένην εις το υ ; πόδα; τού Χριστού καί τό λεπτόν 
α υ τή ; οώ μα έχά>ετο εις τά  δ ιπ λώ μ α τα  τω ν μονα
στικών ενδυμάτων της.

Ή  νέα δέν άμουσε τόν κρότον τής άνοιγομένης θύρας.
Ό  δ’ Έ ρ β ερ τος τήν έκύτταζε πολλήν ώραν καί 

χείμβόρος δακρύων έςώρμτσε» από τώ» οφθαλμών 
του. Ό  Γουλιέλμος ¿r.aSí τήν χεϊρα  τού νέου καί τήν 
έσφιγξεν έν σιωπή.

—  Κ ύριέ μου, έψιθύρισε» i  Έ ρβερτος, φοβούμαι!

“Ω  ! αυτή  δέν εΤ»αι ή Χ ριστί«α μ ου ! .  . Σχιά από 
ιή ς  γ ή ;  έζελθούσα ή ά γγελ ο ς  ιξ  ουρανού χαταβάς i  
λαβε τήν θέσιν της . . . .

—  " Ο χ ι,  δέν είναι πλέον αυτή ή Χ ριστί*β, άπη*- 
τησι κ α τη ο ώ ; ί  Γουλιέλμος.

Μ ετά δε τινων στίγυώ.» Ολ βερούς διαλογισμούς, * 
Έ ,β ε ρ τ ο ςά 'έ κ ρ α ε ε  Χ ριστίνα , φ ιλτάτη  Χ ριστίνα !.»

Ή  δόχ μ ο ;, ά 'ούσχσα τή ν  φωνήν τ ο ύ τ η ',  άνετρι- 
χ ία σ ε  χα ί, έγερΟεΐσα ¿.6ή , ά -ιήντησεν— "Ε ρβερτε!.. .

ΚαΟώ: π  «λα; ποτέ, άχούσοσα τόν φμ.ον της λε- 
γο»τα ’— Χ ριστίνα ! ή Λΐιρ^α ά π εχρ ίδη !—  "Ερβερτε

Ή  χαρδια τού »έου έ ίτ υ π ςτε  δυ -α τά ’ χ ο ί όρμή- 
σα; πρός τήν δόκιμον, κ»ί λαβώ / τ ά ;  ’χείράς της’

—  Ιδού ι /ο ίδ ;ύ  δ ”Ε .6 ;ρ τ ο ; ! άνέχραςε, γσνυ- 
πετήσα; ένώπιόν τη ;.

Η  δόχινο ; έσιησεν έπ ’ αύτοΰ του ; μεγάλους αυ
τ ή ;  χα ί μέλανας όρΟσ.ιμού:, τόν έχύτναζε πολλήν ώ 
ραν. χο ί έλοφρ' έ.υύςμα διήλ9εν επί του μ ετώ που  
τη ς , έπ .ιτα  άπίβε, πάλιν χ ιτ ω χ ρ ο ;  χαί ειπε π ράος 
πρός ιό ν  "Εοβερτον.

—  Δεν ή·. τιζα νά σέ ί;ώ  πλέον έπϊ γης.
—  Φ ιλ τά τς  Χ ριστίνα, έπα δα μ ε ' πολλά καί πολλά 

e-χύσαμε» δάκρυα’ άλλ’ ιδού εύτ υ /ε ίς  ήμερα·. ά ·α τέλ - 
λουσι τέλος δι’ ή ν δ ;  ! Φί/,η «αί μνηστή μου, δέν 6έ 
λομεν πλέον χωρισδή.

Η  Μάρ9α, άποσπασασα μέ βίαν τ ό ς  χ ι ϊρ ά ;  της 
από τώ ν χειρώ ν τ ;ύ  Ερβερτου, κατέρυγε πρό; τόν 
Χριστόν

—  Ε ίμ α ι μνηστή του Κυρίου, έύ.Ούρισε μέ φωνήν 
τρέμουσαν, καί μέ περιμε'νιι·

Ό  Έ ρβερτος άρήκε φωνήν Ολιψεως.
—  'Ω  Χ ριστίνα, φιλτάση Χ .ισ τ ίνα  ! ένδυμήσου 

τούς όρκους μ ας, τά ς ú r.o r/-;re i; μ α ς , τούς ερωτάς 
μας. τα  δάκρυα μ α :, τά ς έ'.π ιόος μ ας. Μέ άφησες όμ - 
νύουσα ότι θ ελ ιι; μέ αγαπήσει διά π α ντό :. Χ ριστίνα , 
εάν δεν δελη; ν’ ά π ο ίά 'ω  άπά τήν απελπισίαν μου, 
ένβυμήσου τό  παρελθόν !

Η Μάρθα διέμεινιν άτενίζουσα τόν σταυρόν καί 
ύιύώνουσα πρός αύτάν τά ς  σπασμωδιχώς ηνωμένας 
α ύτή : χε ίρα ς.

—  θ ε έ  μου, έψιδύρισε, λάλησε πρός τήν χαρδία» 
του , χα0ώ ; έλάλησες πφός την άδική» μου' δ Έ ρ β ερ 
τος έγ ε ι εύγε»ή ψυχήν, άξίαν νά οέ άγαπέση- χα ί ε
πειδή είναι ισχυρότερος μου, Θέλει δυνηθή »ά ζήση, 
χαί άφού πολλά έχυσε Sáxpua . .  . Θεέ μου, παρη- 
γόρησέ το» . .  .

—  Χριστίνα μου, άγάπη μου ! Εσύ, τή* όποια» 
πρώτη» καί μόνην επ ί τοσοΰτον χωρισμού δ ιά σ τημ ι 
έλάτρευσα ! Χ ριστίνα, τό  μονον άγαθόν, ή μόνη έλ- 
π ίς τή ς ζω ή ; μου ! ϊ  Θ ά  μ* άφήσης τοιουτοτρόπως ; 
ή καρδία σου, ή τ ις  ήτο όλη έδική μου, ‘· έχλιίσθη διά 
παντός εις έμέ;

Ή  δόχ·μο;, έχουσα τούς όφθαλμούς »στραμμένου· 
πρός τόν Ίησούν, καί τά ς  χείρας πά*τοτε έσταυρωμί· 
-α ς , ώ ς άν μή γινώσχουσα ήδη νά δμιλήση είμή εί 
μόνον τόν θ εόν , άπηντησε πράως.

—  θ ε έ  μου, πάσχει καθώς έπαθο- έγώ ! Έ π ίχ υ  
σβ» λοιπό» έπ ’ αύτοΰ τό βάλσαμο», δι’ ού ¿θεράπευσε
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τά ; πληγα^ μσυ ! Κ αί χαταλείπω ν βύ τώ  τ ή ' ζωήν, 
λάβε τήν ψυχήν του , χα θώ ; £λαβ»ς τήν έδιχήν μου ψυ
χή*’ δό; οϋτώ  τήν αχανή  εκείνην είρή.ην, τήν ευλο
γούσαν τά  φκλεκτά σου τέκνα.

—  *Ω Χ ^ σ τ ίν α , φ ιλτάτη X  ιστίνα ! ά-έχραΞεν ό 
Ε .βερτος, άρπάζω ν πάλιν τά ς  χε ίρ α ς  τής Μ άρθας, 

κύτταζέ με ¿λίγο», γύρισε τά  μ χ τ ιά  σσυ πρό; έμέ. 
εσέ τά  δάκρυα μσυ! Φ  λη τ ή ;  χαρδία ; μσυ. μ Ι φαί- 

Ε ςύ -.νησε ! δέν ένθυαεισαι»εται οτι υπνώ ττεις
πλέον τ ά ς  γ ιυκ εια ς συνεντεύςεις μας ; τ ά ;  χα τα χε- 
κλιμένας πρό: τά ρ:3μα ιτέ α ; ; τό άχάτιόν μου, έπι 
τού όποιου έπλευσαμιν νύ ·τα  ί 'ό χ λ τ ρ ο /,  ό/ε ρευόμε- 
*οι τήν ευτυχία» τού νά συίήσωμεν μ α ζ ί ;  Κ ύτταόε 
χ ύ τ τα ςε !  . . .  Ϊ Ι  σελήνη άνέτελ>ε, χαθώ ; ανατέλλει 
τήν στιγμήν αύ 'ήν Ί Ι  νύς ή :ο  ωραία όσον ωραία εί 
ναι ή παρούσα \ύ : .  Ι'ίΓαεθα πλησ ο» ό εί; -σύ άλλου, 
χα θώ ; τώ ρα είμαι πλησίον σου άλλά τότε  υας εγώ  
ρισαν, χα ί τοίρα είάποροΰαεν νά μείνωμεν υ α ζ ί . . . 
Χ ριστίνα, ί δέ-< μέ αγαπά ς π λ έο ν ; τ ά  έλησμό-ησε: 
όλα ;

Έ πλησίασε δέ χα ί ό Γουλιέλμος, χαί ελαβε τή / 
μίαν τώ» /e tfó j/ τη ;.

—  Τε'χνόν μου πεο 'πόθητον, είπε’ σέ χαθιχετεύο- 
μεν νά μη μ α ; έγχαταλι.της άπό σέ πιριμένομεν τή» 
εύτυχίσν μ α ; ' μ-:ΐνε μαζί μ α ; Χ ριστίνα.

'Η  δόχΐυος, έχουσα τή» μίαν χ ε 'ρ α  εις τ ά ;  χ έ 
ρας τού Έ ρ ίέρ το υ , τή» άλλην εις τά ς  χ ε 'ρ α ς  τού 
Γουλιέλυου, έψ,θύρισε βραδέως’

—  Τό σώμα τό ά 'απαυόμινον ε ί;  τ ό ' τάφον δέ> 
ά/ασηχόνει τό" λίθον αύ ού διά νά έπανέλθη εις τόν 
κόσμον ή ψυχή  ή κ α τ ι:ονσα τόν ουρανόν δ έ ' χατέρ 
χ ε τ α ι  άπό αότού διά <ά επιστρέψη εις τήν γή·<· τό. 
π /ά σ μ α  τού Κυρίου εί; ό 5 θεός είπε’ « Έ σ σ  μνη 
στή τού Ιησού » δέν έγ<αταλε π · ι τόν Ιησού» δ ά  
*ά ένωθη μέ άνθρωπο» . . . ή δέ με·.’ ό ίγον μέλλου 
σα νά άποθάνη π ρέπ ιι ν’ άπσστρέψη τούς οφθαλμού, 
άπό τώ ν στοργών τού βίου . . .

—  Έ ρ β ιρ τ ε , άνέκραξεν ό Γσυλιέλμο:, σ ιώ π α !

νην, έσύ J μέλλων *ά ζήση;, μή* τόν έγκαταλείπης.

—  Χριστίνα, άνέχραζεν i  "Ερβερτος, γονυπετώ* 
ενώπιον τής μνηστής του’ Χριστίνα ί θά χωρισθώμε* 
λο^πό* δ.ά παντός ;

Ή  δόκ ιμο; ύψωσε τού; όφθαλμούς πρός τόν ου
ρανόν.

—  Ο χ ι διά παντός ! άπήντησ*.

—  Σιώ πα, "Κυβιρτε, σιώπα πλέον ! ά»έχοαζεν i  
Γουλιέλμος. Ά οήσω υεν τήν *ε«ν αύτήν εν ειρήνη’ γεν- 
νηθητω το θέλημα τού θ εο ύ  ! . . . Κλίνομε* τά ς  χεφα" 
λάς ήαών. \ )  φ ιλτάτη Χ ριστί-α , οί όλ ίγοισου ενιαυτοί 
φ ρ ιχτά ; ύπέστησαν δο/.ικασ·'α:. Ο  θ ιό ς  φαίνεται δέ* 
ήθιλε νά έλθη: εις τήν γή» αυτήν, ίέν ώριοε τήν θέ- 
σίν σου έν α»τη, χα ί σέ άναχ-λει ε ί;  έσυτόν διά νά 
»ή σέ άφήση έπ’ αυτή: . . . Ό  αν όλοι σέ έγνα τελ ί- 
πομεν, δ θεός μόνο; ήλθε* ά ·  β-.ή 'ειάν σου’ ή άγάπη 
του δέν είν’ έεή«ερος. Μεΐ»ε λο πόν παρά τώ  θ εώ ;

.  κσί είθε, έν τή  ευσπλαχνία  αύτοΰ, μή σέ θέληση 
π ησιέστερον έτ ι εις εαυτόν ! . , . Σέ άοινω. Χ ρισ τι- 
α μου’ πορεύου εν είρή-η ε ί; τό 5ε?όν κα τά λυμ ά  σου 

χαί προςεύχου υπέρ ήμών, κόρη μου . . .

σιωπή σωμεν I φιβούμαι Μ ίλ ι: αίσθάνομα τήν
σφυγμόν της πάλλοντα ύπό τ :α ς  δακτύλους μ ου ! . 
Μέ φαίνεται ωχροτέρα έτι παρ ότι ήτο δτε μ ’ Ιπε 
φάνη κατά  πρώτον όπ σθεν τού δρυφάκτου τής μονής’ 
οί λόγοι μας τήν θ/.ίβουν . . . ’Αρκεί Έ ρ β ερ τε , άρ 
κεί ! Κάλλιο» νά άποδώσωμε» αύτήν τώ  θεφ έπί γής, 
ή *ά τήν έχπέμώωμεν αΰτω  ε ί;  ο·ϋ:ανού; . . ,

—  Κόρη μου, προ;έθηκεν 6 Γουλιέλμος έπ  θέτων 
«ίς τόν ώυόν του τήν άψυχον σχεδόν κεφαλή·» τής 
Μάρθας, κόρη μου, σύνελθε ε ί; έαυτήν, μή χλ ιίη ς οΰ 
τω  τού ; όφθαλμούς σου.

Κ αί ό γέρων έσφιγγε τήν νέαν ι ίς  τήν χαρδίαν του, 
ώ ; μήιηο άγχαλιάζουσα τό τεχνο» της.

—  Σύνελθε ε ί;  έαυτήν, έπα-έλαβε’ χα ί σέ επανα
φέρω ι ίς  τόν οίχον τού Κυρίου.

Ή  Μνρθα έστησεν έπι τού θείου τ η ; βλέμμα θλι 
βερόν χα ί γλυχύ’ ή χε ιρ  τη ς  Ισφιγςεν άσθενώς τή·» 
χείρα  τού  γέρο*τος, στραφεΐσα δέ πρός τόν Εο. 
βερτον.

—  Εσύ, Έ ρβερτε, είπε μέ φωνή» μόλις άχουομέ

Μετά τι*α ; ημέρας, αί θύοαι τ ή ;  μονή; ή .εώ χθ η - 
σα/ διά νά ύποδε/Οώσι την άδελοήν Μάεθαν, καί τήν 
φοράν αύτήν έμελλαν νά χλεισθώσι* όπισθεν τ η ; 8ιά
παντό;.

Ί Ι  δόκιμος μόλις ήδυνήθη άπό τήν αδυναμίαν τη ς  
<ί οι έλθη τ ά ;  πασόδους τ ή ; μονή.-, χα ί έπεσεν «ίς 
τού; ποδα; τού ιερού. Ή  ηγούμενη ήλθε πάλιν π λ η 
σίον τη ; ε ί; τή* κρίσιμον εκείνην στιγμήν.

—  Ώ  μ ή τ ίρ  μου ! άνέχραςε* ή Χ ρ ισ τ ί-α ,ή τ ις , ά- 
»ίυροΰσα τά  δτχρυα α υτή ; έχ'.αυτε, χα θώ ; έχλαιεν έν 
τη παιδική τη ς ηλικία, τόν είδα χα ί τόν άφησα ! . . .

—  Ιδού έγώ , Κύριε, ιδού έ γ ώ ! Π ιστή εις τάς 
χαθομολογίας μου, περιμένω τόν στέφανον, δςτις θέ
λει μ έ  καθαγιάσει ώ :  νύμφη» σου. Ή  φωνή σου μόνη 
θέλει τού λοιπού ηχήσει ε ί;  τ ά ;  άχοάς μου- θέλω 
ί ια τ ε λ έ ιι ι  αινούσα σε, καί προςευχομένη, χαι υπηρε
τούσα σε μ έχρ ι τέλους τής ζω ή ; μου . . . Μήτέρ 
αου, ε ίπετε νά έτοιμάσωσι τόν σάγηνον χ ιτώ » α , τό» 
λευεόν στέφανο», τόν αργυρού» σταυρόν, τά* ίποιο» 
ί  ίερεΰ; θέλει μέ δώσει έ* δνόματι τού Ιησού, είμαι 
έτοιμη.

—  Κόρη μου. άπήντησεν ή ηγούμενη, είσαι, β λ έ 
πω , άσθίνή; χα ί έςηντλημένη άπό τοσούτων κλονι
σμών’ ί δέ» είναι καλόν ν* άνσβληθήή τελετή τής χ ε ι-  
ροτονια; σου;

—  Ό χ ι ,  μήτέο μου ! ί χ ι  μή» τήν άναβιλλετε. 
διότι θέλω ν’ άποθάνω νύμφη τοϋ Κυρίου ! . . . Ο  
οέ καιρός έ π ε ίγ ε ι! άπήντησεν ή άδελφή Μάρθα.
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Ο ύ μαχράν τού Μονάχου υπήρχε μικρά έπαυλι- 
οϊ« / κατασκευάζει αύτήν η ραντασία όχτω χαιδεχαί 
τους νέου, όνιιρευομένου ευδαιμονίαν άνερελον χαί 
άτελεύτητον παρά συζύγω νε’α χαί αγαπη τή . Ούδέν 
τώ ν ότων ήγάπησαν ό ΓοΓλιος χα ί δ Ρουσσώς έλειπε» 
άπό τήν έπαυλιν ταύτη»· ή σ το ίχος ~ ύ -  λευχών, δ χή 
πος, «ί πράσινοι χιγχλιδοθυρίοες (ζαλουζίες,) χαί αι ά - 
γέλαι τώ ν περιστερών αΐ περιιπτάμενα ι εις του ; παρα
κειμένους αγρούς, επ ί τή ς  στέγης χαί πρδ τής δυρας 
Τήν θόραν ταϋτην ήλθε νά άνοιξη άνήο τριαχοντούτης 
περίπου, χαδ’ ή» στιγμήν ό δύων ήλιος έπέχεε τήν 
λαμπροτάτην αύτοΰ αίγλην εις τά  παράδυρα, τά  ό
ποια, άντανακλώντα πολ.υτρόπως τά ς  αχτίνας εκείνα;, 
ώμοίαζον γ ιγα ντια ία ς  αδαμάντινους χα ί σαπρειρίνα: 
πλάχας. "Α μα δέ χρούσαντος του πλήχτρου, γυνή νέα 
έτι, ξανθή χα ί διελθοΰοα μέν ήδη τήν πρώτην νεότητα 
αλλά σώζουσα ούδέν ήττον χαλλονήν χαδαράν, ευρυ 
δμον χα ί χαρίεσσαν, ήλδ ,  χα ί, άνοίξασα, είςήγαγε 
μετά  σπουόής τέν  προςελθόντα.

—  Καϋμένε ! άνέχραδε, ί τ ί  έγινες τώ ρα I ;  μή 
νας ; Μ ήπως διότι δ σύζυγός μου σ’ ά γβ π ά  μέ τόσην 
στοργήν, χα ί εγώ επίσης, μ ήτω ς δ ά  τούτο άρίνει 
νά παρέρχετα ι τοσουτος χρόνος χω ρ ίς νά διέρχεσαι 
το βραχύ διάστημα τό διαχω ρίζον τά Μ όναχον ά ’ ό 
τή νέπα υλ ίν  μας ; 'Αλλά πόσον είσαι ω χ ρ ό ς !  μήν τό 
χ η  χα ί ήσδένησες ; ή έλαβες χά μ μ ία ν  λύπην; 'Α ν  σε 
συνέβη τ ι  τοιοΰτον,έπρεπεν Ι τ ι  μάλλον νά Ιλδης νά ίδϊ,ς 
τού ; ρίλοος σου, νά χαδήσης παρά τή εστία τω ν χα ί 
τήν τράπεζαν τω ν, νά άναπαύσης τήν χεραλήν σου υπό 
τήν στέγην τω ν, χα ί νά σρίγξης τάς χείράς τω ν εις 
τά ς  χείράς σου. Κάβησε, Ά νδρε«, νάθησε- σε ευ χα 
ριστώ πάντοτε Ο.ά την έπίσχεψίν σου. 'Ο σ ω  βραδεία 
χ ’ εάν ήτον, χα λ ώ ς ήλθες.

Ό  Ά νδρέας έχαδησεν, έοπδγγισε τόν ίδρω τα ός- 
τ ις  έβρεχε τδ  μέτω πόν του, χαί περ δροσερά; ούσης 
τή ς  φθινοπωρινής εσπέρας, χα ί έμαρτύρει δτι ε ίχε , 
διά τήν ταραχήν του πνεύματός του, περιπατήσει, 
χ ω ρ ίς  νά τό αίσδανδή, μέ πολλήν τα χύ τη τα . Έ π ε ι  
τ α  περιέρερε τά  βλέμ μ α τα  τρ ιγύρω  του, με’χρ ις  ου 
τά  ά·ήγαγεν εις τήν ο'χο/.υράν τή ς  οίχίας, ή τις  ένη- 
σχολείτο εις τδ  νά χατασχευάζη μέ τ ά ; ιδίας αυ
τής μιχράς χαί λευχάς χείρας ζυμαριχόν λαμπρόν 
χα ί όρεχτιχδν, του δπ.ίου α ί χίτριναι π/.ευραί, ποιχ;λ- 
λόμεναι υπό μαύρων σταφίδων, ώμοίαζον χάλλιστον 
στιχτόν μάρμαρον. Ό  ξένος έστε'ναξεν, έμειδίασε χσί 
χ α τ ’ δλίγον τό χατηρές χα ί μελαγχολιχόν μέτωπόν 
του άπέβη αίθριώτερον, γαλη/ιώ τερον χαί ώ ; άν ε

ρωτίσθη ύπδ αχτίνος « ίστεω ; χα ί έλπίδος. Ή  θέα 
του δελχτιχοΰ χα ί εύγενούς εκείνου πλάσματος, ή άγ 
γελιχή  αταραξία του προςώπου τη ς χαί ή χά ρ ις των 
ελάχιστω ν αύτής κινημάτων χατένυγον τήν χαρδίσν 
του χα ί τήν έπλήρουν ευδαιμονίας χαί εύλαβείαι^-

—  Είναι χα ί έχεινη επίσης νόσ τιμ ος! θ ά  ήναι 
βέβαια επίσης χαλή ! άνεχραξεν.

Κ αί ένώ ή χαρίεσσα οικοκυρά έστρέρετο προς τόν 
Ά νδρέαν διά νά τδν έρωτήση τ ί σημαινουσίν οι λόγοι 
αυτοί, ήχούσθη εις τήν δυ.αν χυνός ύλαγμδ; χα ί ρω-ή 
ζωηρά χα ί εύθυμος λέγουσα'

—  Ανοιξε, Μαρία, άνοιξε ! δέν είμαι μό 'Ο ί.

Η  Μ αρία έδραμεν, ήνοιξε χαί εί ήλδεν δ σύζυγός 
της μ ετά  ξένου τ ινδ : τόν οποίον έστήριζε, πληγωμένου 
όντα. Επειδή δ- έχεινη ώ χρίασε χα ί άνησύχει-

—  Μή» άνησυχής, κ α /ή  μου Μσρία, άνέ/,αβεν ά- 
σπαζόμενος τδ  Λευχόν χα ί χαδαοέν τής γυναιχός του 
μέτω πόν μή ροβήσαι, ή πληγή του χορίου δέν είναι 
επικίνδυνος* έχτύπησε τήν χνήμην του, άναβαΐνων 
βράχον τινά .

—  Κ αί ζρημνιζόμενος εις βάραδοον οπού ήδελ’ ά- 
ποδάνει, εάν δέν έζινδυνιύετε τήν ζωήν σας έξαγοντες 
με από αύτοΰ, προσ'θηχε·/ ό χγνω σ το ς, όςτις έραίνετο 
πεντηκοντούτη; περίπου χαί γηράσα; ύπδ τώ ν φρον
τίδων χα ί τώ ν χόπων πολύ μά λ/Ο ' ή ύπδ του ‘/γ ό *  
νου’ διότι ό χύ-.ιος τής οίχίος, αν χα ί μή ών νεώτερος, 
ε ίχε  δαλερότητα τής οπαίας ίχνος δέν έσώζετο εις 
:όν ξένον. Η Μ αρία ΰψωσεν εις τόν Γεώργιον δτθαλ- 
υού; πλήρεις δακρύων χσί θαυμασμού, χα ί ήρχισε 
νά π ε : ιπ ο ? τ α ι  τνν  πληγήν τού νεου αύτής ξένου, 
πληγήν ήτις ήτο  τω όντι οδυνηρά μάλλον ή επικίν
δυνος.

—  Έ χ ε τ ε  ανάγκην πέντε ή εξ ήμε-.ών απολύτου 
άναπαύτεως, είπεν, άρού έτελείωσε τή» ε γ χ ε  ρισιν 
ταύτην με την δεξιότητα του έπιτηδειοτέ'.ου χειρουρ
γού θ α  μείνετε λοιπέ·.· έοώ εις δλον αύτό το διαστη- 
υ α , έξ ιατρικής δ ιαταγής μου. Έ π ε ιτ α  6ο ιοώμεν 
πόσα; ημέρας θέλετε δώσει εις τούς ρίλους σ α :. δ ότι 
ελπίζω  ότι θ ε /ε τ : εύαρεστηθή νά μ ά ς θ-;υ»ρήσετε ώς 
τοι-.ύ-ους.

—  Καί σά; θ:ωρώ ήδη. Ναι, δέ· ειμπορώ είμή 
νά σας δ ομασω ρίλους μου. άνέχοαξε ! καί όμως δε» 
πιστεύω π/εο» ε ί, τήν φιλία», χαθώ ; ούτε εί; τήν εύ 
τυ χ ία ν  !

—  Ά  ! μήν εκφέρετε τοιούτους λόγους ε ί; τόπον 
όπου έπ κρατεί ή εύτυχια  χαί ή αγάπη , είπεν έχεινη 
έπιδέτουσα τόν δάκτυλον εις τά  χείλη  του. Ι ά ς  α 
παγορεύω δέ. χα ί ώς ιατρός, τάς πιχοάς χα ί κατη- 
ρεϊ; ιδέα:. Α ς καδήσωμεν εις τήν τράπεζαν, διότι 
ιδού έφεραν τό δείπνόν μ α ;. Ε λ α Ά ν ϊρ έα  ! έ 'α ,  Γεώρ- 
γ ιε  ! ελάτε, χόριε . .

—  Κυρία μου, δ σ υνταγματάρχη ; Δαρνείμιος, έπέ- 
φεριν ό ξένος.

Ή  Μσρία έχαιρέτισε, προςέρερε, τόν βοσγίονά τη ; 
εις τόν πληγωμέ»ον χα ί τόν ώ ίήγησε εις . την τρα 
πεζαν, όπου τόν έβαλε νά χαδήση ά -απαυτιχώ ς, δέσα 
ία  υποπόδιον ύπό τήν κνήμην τού χα: έπιμεληβεισα
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ή κνήμη αύτη νά τοποδετηδή τοιουτοτρόπως 
μήτε νά κουράζεται, μήτε νά πονή.

Ά ρού βέ πάντες έοείπνησαν μέ δρεξιν καί 
χώδη ή τρα πεζα , έκαδησαν πλησίον τ ή ; εσ τ ία ;, έν 
έλαμπον πεύχαι εΰρραίνουσαι τή ν  δοασιν χα ί διαδι- 
δουσαι εύχαριστον δερμότητα. Ε πειτα  ή Μ αρία προς 
έρερε πίπας εις τδν συνταγματάρχην, εις τόν Αν- 
δρέαν χαί εις τόν σύζυγόν της, καί ή ομ ιλία  άπέβη 
άρελής χα ί εύδυμο:, έπί δε τελονς τοσούτον φ.λιχή 
ώ ;τε  ό Ά νδρεας είπεν·

—  Η ρχόμην, ρίλοι αου, νά ζητήσω τήν συμβου
λήν σας- ή πείοα τού συνταγματάρχου είμποοεί επ ί
σης νά μέ ώρε/.ήση, εάν, ώ ς έ··.πίζω, εύαρεστηδή νά μέ 
είπη τήν γνώμην του ε ί; τήν περίστασιν εις τήν ο
ποίαν εύρίσχομαι. Πλησίον τής οίχίας τής μητρός 
μου, χα το ιχ ιί νέα χόρη ξανθή, ώ ; ή σύζυγός σου Γεώρ- 
γ ιε , καί ώ ς αύ-ή  νόστιμος, πράος χα ί φιλόπονος- ή 
μήτηρ μου δέλει νά τήν νυμρευβώ καί ή χαρδία μου 
την αυτήν μέ δίδει συμβουλήν . . .  Ά λ λ ’ άρ’ ετέρου 
ό γέρων δείός μου μέ λέγει δ τ ι είναι τρ έ /λα  νά Ααβω 
γυναίκα μή έχουσαν μεγάλην περιουσίαν. .* Τ ί  πρέπει 
νά κάμυ» ; και τ ι  μ έ  συμβουλεύετε εις τήν περί 
στασιν ούτήν ;

Ή  Μ αρία, ή τις  έχρατει εις τά ς  χείρ ά ς τη ς  τάς 
χείρ α ς τού Γεωργίου, έτοιμάζετο νά άπαντήση, ότε 
ί  συνταγματάρχης άνέκραξεν

—  Έ μ ε ιν α  καί 6ά μείνω άγαμ ος εις όλην μου τήν 
ζωήν. Ά πεοασ ισ α  δέ τούτο, άρού είοα τ ί  συνέβη εις 
ε/α τώ ν ρίλων μου. ’Αχούσατε το.

Τ δ  ρΟινόπωοον τού 1 7 S 2  έτους, δ χειρουργός Λου
δοβίκος θεβενέτιος, έχ Καλαισίου τής Γαλλίας, ε'λα- 
βεν άνυπδγραρον πρόσχλησιν τού νά ελδη τήν επιού
σαν εις έπαυλίν τ ινα  ού μαχράν τώ ν Παρισιων χ ε ι- 
μένην, λαμβανων μ ε δ ' έαυτοΰ όλα τά  πρός έχτομήν 
άπαιτούμενα εργαλεία Ό  θεβενέτιος έδεωρείτο κατά 
τήν εποχήν εκείνην ώ ς δ έπιτηδειότερος τή ς τέχνης 
του άνδρωπος καί πολλάχις εκαλείτο εις τήν Α γγλίαν 
αύτήν ΐνα έξασκιίση τό έργον του. Επειδή δέ πολύν 
χρόνον παρηχολουδησε τούς στρατούς, οί τρόποι του 
είχον άποβή τρ α χείς δπωςοΰν, άλλ όμως ήγαπάτο 
διά τήν φυσικήν αύτοΰ αγαθότητα. Ο  θεβενέτιος ή- 
πόρησε διά τό ανώνυμον προςκλητήριον, τό όποιον 
έσημείωνιν ακριβώς τά  π ά ντα , τδν χρόνον, τήν ώραν, 
τδν τόπον, μόνον δέ υπογραφήν δέν Ιφερεν. α Πρόκει
τα ι, ρα ίνεται, περί άτοπου τίνος παιδιάς, διά νά 
χά σ ω  τδν καιρόν μου », έστοχάσδη χαί δέν υπήγε.

Μ ετά τρεις »μέρας λαμβάνει νέσν πρόσχλησιν, ετι 
μάλλον χατεπείγουσαν χα ί διαλαμβάνουσαν, δτι τήν 
επιούσαν εί; τάς έννέα ώρας, άμαξα έμελλε νά Ιλθη 
νά τόν παραλαβή. Τ ω όντι, τήν ακόλουθον ήμέραν, 
εις τά ς  ε»νέα ώρας, βλέπει προςερχόμινον κομψόν 
ίχ η μ α . Ό δ ε ν  άναβαίνιι tic  αύτό, χω ρ ίς  νά κάμη 
άλλας δυςχολίας. Έ ξ ιλ δώ ν  δέ τής πόλεω ς-

—  ί Πού μέ υπάγεις ; έρώτησε τόν αμαξηλάτην.
—  T h in g s  u n k n o w n  to  m e  , J a m  n o t  c o n c e r 

ned  fo r  ; όπερ σημαίνει σχεδόν τό εξής. d i r  ή& ό- 
ρα> τίττυ τι, J i r  ειμπορώ  > ά  σά ς τό είπω .

—  Τετράποδο·/, άπήντησεν δ θεβενέτιος.

Τ ό  όχη μ α  έστάΟη εις μιμονωμένην τινά  έπαυλιν
—  ί ΓΙοΰ μ ' έφερες ; 'Γίς κ ατο ικε ί; Τ ις  ασθενεί 

έρώτησεν δ θ ϊβ εν έτ ιο ; τδν ήνίοχον ποίν πασήση

Ά λ λ ά  τήν αύτήν έλαβε απόκρισιν καί δέν έρ ω τ ί-  
σδη περισσότερον. Έ π ί  τής ρλ ιά ς τής-δύρας, νέος ε ί- 
χοσιοκτέυ περίπου ετών τόν ύπεδέχδη καί τδν ώοή- 
γησεν εις τήν αΐδουσαν άπδ τήν προφοράν του έρα ί- 
νετο ότι ήτο Ά γ γ λ ο : .

—  ·. Μέ προςεκαλέσατε ; είπεν ό χειρουργό·:, άρ- 
ξαμενος πρώ τος τού λόγου.

—  Σάς ευχαριστώ  διά τήν προθυμίαν σας, άπήν
τησεν ό Ά γ γ λ ο ς . Αλλα ■ δεν δέ/.ετε ν' ά-απαυθήτε ;
Ιδού σοχο/.ατα, χαρές, οίνος- σάς παρικα /.ώ  νά λ ά 

βετε τ ίπ οτε  πρδ τή ς  έγχειρίσεως.
—  Ίδω μ εν  πρδ πάντων τόν ασθενή, κύριέ μου.

11ρέπει πρώτον νά έξετάσωμεν τήν ασθένειαν, διά νά 
γνωρίσωμεν άν ή έγχείρ ισ ις ή -α ι αναγκαία.

—  Τ δ  πράγ·μα δέν »¡ναι χατεπείγο*, κύριε θ εβε- 
νέτιε καδήσατε σάς παοαχαλώ. Ή  πεποίδησίς μου 
πρός υμάς είναι απεριόριστος· ακούσατε με. 'Ιδού 
βαλάντιον περιέχον 1 0 0  γκινέας. Λάβετε το , καί άν 
επ ιτύ χετε , θέλω σάς δώσει καί άλλα δε ίγμ α τα  τής 
ευγνωμοσύνης μου- άν δ» μέ ίπ οπ ο ίνθήτε . . . βλέ
π ετε  τά  όύω αυτά πιστόλια . . . νά μ ’ έπάρη ό διά
βολος άν δέν τά  άδειάσω επάνω σας.

—  Τ ά  πιστόλια σας, κύριέ μου, δέν μ έ  ροδίζουν 
π α ντά π α σ ιν  άλλά ‘· τ ί  θελετε από εμέ ; απαντήσατε 
με, παρακαλώ, άνευ προοιμίων, ί τ ι  πρόκειται νά 
χάμω  έδώ ;

—  Π ρόκειται νά μ  έκχόψετε τήν δεξιάν μου 
χνήμην.

—  Π ροθυμότατος, κύριε μου’ άν θέλετε εχχόπτο- 
μεν χαί τήν χεραλόν σας· άλλ’ άν δέν ά π α τώ μ α ι, ή 
κνήμη σα; μέ ραίνεται ύγειεστάτη· σάς είδα άναβαί- 
νοντα πρδ έμου τήν κλίμακα, έλαρρότερον σχοινιβά 
του. ί Τ ί έ χ ε ι ή κνήμη σας ;

—  Τ ίποτε· επιθυμώ νά τήν ξεφορτωθώ.
—  Β λέπω ότι παραρρονήτε ! . . .
—  Μή σάς μέλη περί τούτου, χύριε θεβενέτιε .
—  ‘. Κ ατά  τ ι  ήμαρτε λοιπόν ή κνήμη αδτη ;
—  Κ ατ’ ούδέν . . .  άλλ ' έχετε  άπόρασιν νά μή 

έκτελέσετε τήν επιθυμίαν μου;
—  Λεν οάς γνω ρίζω , κύριέ μου' αποδείξατε με 

ότι έχερρονείτε- ρέρετε μ ά ρ τ υ ρ α ς ..............
—  ‘.θ έ λ ε τ ε  νά μ ’ έχχόψ ετετήν χνήμην, χύριε θ ε -  

βενέτιε;
—  Μ άλιστα, χύριε μου, άμα  μέ δώσετε λόγους 

ίαχυρούς περί τής ά-άγκης τού νά οάς ακρωτηριάσω.
—  Δέν εί μπορώ νά σάς είπω  τήν αλήθειαν . . . 

Ί σ ω ς  ποτέ. . .  άλλά στο ιχημ α τίζω , κύριέ μου, στο ι
χη μ α τ ίζω  ότι τότε θέλετε 4 ίδιος δμολογήσει ότι εύ- 
γενέστατος λόγος με παρεχίνησε νά στερηθώ τή» 
χνήμην ταυτην.

—  Δέν στο ιχημ α τίζω  άν δεν μέ ε ίπ ή ιε  τό  ίναμά 
σας, τήν κατοικίαν, τήν οικογένειαν, τά ς  ενασχολή
σεις σας.

—  θ έλ ετε  μάθει τα ύτα  πάντα  βραδύτερο»’ χα τέ

ω ;τε

έση- έδώ; 
ή ;κα τά
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τό  παρό» τούτο εΐ*αι αδύνατον αλλά σας παραχαλώ 
νά μ  έχ*τε ώ ς τίμ ιον άνθρωπο», ·

—  Ά νθρω πος τίμ ιος δέν ά π ειλε ϊ τόν ιατρό* του 
διά πιστολιού. Α ν  κσί ¿έν σας γνω ρίζω , ό ρ εί'ω  όμως 
*ά πράξω πρό; υμάς κατά τό  χαδήχόν αου, τό δέ κα
θήκον μου εινάι νά μή σας ακρωτηριάσω άνευ ά»άγ 
χης. ί  Ε π ιθ υ μ ε ίτε  νά γ ίνετε  φονιύς πατρός οίχονε. 
νείας, όστι; δέν σάς έπροξένηιε ,κανέν χα χό ν ; Ίοού  
τά  πιστόλια , άδειάσοτέ τα  επάνω μου.

—  Κ α ό »  ! χύριε θ εβ :νέτ ιε . άνελαδεν ό Ά γ γ λ ο : ,  
λαέω» τό  ϊ ·  τω ν πιστολίων’ δεν θέλω τό ιιετα χε ι 
ρισδή *αδ’ ίιμ ών, άλλ ούδ=ν ήττον θέλω σας ανα γ
κάσει νά μ ’ εχ<όψετε τήν χννίμην "Ο .τι δ ίν θέλετε 
νά χά μ ετε ούτε πρός ‘/άρ ιν μου, ούτε άπό φιλοχρη
μ α τία ν, ούτε άπό φόβον, δελετε τό  χα μ ει άπό βίχ ον.

—  ί Ι Ιώ : τούτο ;
—  θ έ λ ω  θριύοεί τήν χνήμην μου διά πεστολίου, 

έδώ έμπφό; σας.
Ο  Ά γ γ λ ο ς  έχάθησε χα ί έπε'θτχε τό στόμα του 

πιστολιού επ ί τού γό<αιος τον. Ό  θ εβ εν έτ ι.ς  ώρμη 
σε διά νά τον εμποδίσει.

—  Μ ή π<ησιαζιτε , ειπεν ό Ά γ γ λ ο ς , ειδεμή σύρω 
τήν σχανδάλη/. Εν ¿Λιγοίς· * Θέλετε ά νω φ ε 'ω ; ν' σό 
ξήσετε *αί νά παρατείνετε τάς ί }.ί>·/τς μ ο υ ;

—  Ειοδε παραφ:ων, κύριέ μου άλ/.ά γεννηθή-ω 
τό θ έ /η μ ά  σας, ιδού έκχόπτω  τήν χατηοαμένην ταύ 
τη» κνήμην.

ίΐδεν παρεσχευασβησαν τά  προς τή» έγγείρισιν. 
Καθ' ή» στιγμήν έμε/λεν βΰτη νά ά ιχ ίσ η , ό Ά γ γ λ ο :  
άναψε τή» πίπαν τον χα ί -:φα'»ετο παντάπασιν άο σ 
φορος εις τα  γινόμενα ' δέ- είπε γρυ. και ή κνήμη εί- 
χ εν  ήόη /ω ;ιο6ή  ατό  του άλλ.ου σώ ματος, 4 δέ Βρε 
τανός έκαπνιΐε» έτι

Ο Θι^ ε-ετιος σονεπ/ήρωσε τήν έγγείο ισ ίν του με 
τήν συνιθη ούτού έπ ιτηδειβτητα . Ο  άοθενής έντός 
μ ιχ .ο υ  ήρχισε ν’ ά α αμέανη Καδεχασττ,ν ώμολό 
γ ε ι ί  άριτας πρός τον ιατρόν τευ , τον όποιον χαθεχά- 
σττ,ν έτιμ α  έ ι ί  μ ά /λον χα ι μαλλο»· χα ί μ ετά  δα 
χρύω* χ α ρ ά ; τον ευχαριστεί διότι τον άτή/,λαόε τής 
κνήμης του Ά »α £ :ώ σ α ; δέ έπ η /θ ε -  εις Α γ γ λ ία ν .

11έ»τε περίπου μήνας άπό τ ή ; άναχω ρήτεώ ; τον. 
6 Κ . θεβενετιος έλαβε* άπό τήν Α γ γ λ ία ν  τήν άχό- 
λουβον επιστολήν.

« Ε γχλειστον ευρίσκετε, ώ ; δείγμα  τ ή ; ιΰγνωμο 
συνης μου. γραμ μ ατιον  οιαχονίων τεσσοράχοντα γ χ ι
νεών επί του έν ΙΙαρισίους τραπεζίτου Κ Δ ............
Μέ χατεστήσατε τον εύτυχέστερον τώ» θνητών. άφαι 
ρέσαντε'ς υε τό  μέλος έχεϊνο, τ ό  όποιον διεκώλυε τήν 
επ ί γ η ς  ευτυχία» μου. Ί  ώρα (¡μπορώ  νά :ά ;  έξη- 
γησω τά  α ια *  τή : πσράφρονος ιδιοτροπία; μ υ, ώ ; 
τήν ώ νομ α ,ετε . Έ λ έγ ε τε  οτι δέ· υπάρχει λόγο: ι
σχυρός εί. άκρωτνριασμόν οίο; ό ιδιχσ ; μου' εγώ  δέ 
σας προέτεινα νά σ το ιχτμ α τίσ ω μ εν . Έ ά ν  έδιχεοδε 
τ ό  σ τ ο ίχ η ια , ήδέλετε 'χάσει.

•  Ε.-α ελ ώ< τό δεύτερο» από τή ς  ϊ .δ ιχ ή : , έγνώ- 
ρισα τήν Α ίμ ι/ίβ ν  ΑρλεΟν, τήν χσρ ιεστάτην τώ ν.γυ 
ναιχών. Οί γονείς μου έβεώρησαν τήν περιουσία·» χαί 
τή ν  οΐχογένε αν της άρμόζουσαν εις εμ έ ' έγώ  δέ ήο-

χοΰμη» εις τήν χαλλονήν χαί τήν ουρανίαν γλ.υχύτητά 
της. "Οδεν χατετα’χβην εις -¿ν  γ  ορόν τω ν λατρευτών 
τη ς ' ά /λ ά  φευ! βίλε θεβενετιε, μ ε τ '¿ λ ίγ ο -  η ύ τύ γη . 
τα  νά άποβώ ό ατυχέστερος τίΛ· αντίπαλων μου' 
δ ιότι μέ ή γά πα , δέν τό έ'χρυπ-ε χα ί δ ι' αυτά τούτο 
ί τ ι μ έ ή / ά π α ,  μέ άπέχρουε Μ βτήν τήν ίχέτε«ον γο
νυπετή :, ματην οί γονείς χα ί οί ψ·λβι τη ς έμεσιτευον 
ύπερ εμού, ή νια  ήνο αμετάπειστος.

» Επί πολϋν χρόνον δέν είμπόρεσα ν’ ά-ακαλύΛω 
τήν α ιτίαν τής άποστρορής ταυτης εΐ: τό  να με συ- 
ζευχδή, ένώ μέ ή γά πα  μ έχο ι πα.αοροσύνης. Γελευ- 
τοϊσν μ ια  τώ» αδελϊώ ν τ η : μέ άνε/.αλυόε τά μυστή 
ριον. I I  χάρη αΰτη είχεν  εςαισίαν χαλ,λονή·. ά /,λ ' ε ι- 
/ε ν  εν φυτιχόν ε λ ά τ τ ω μ ά . . . .  δέν ε ίχε  πσ:ά  μίαν 
χνήυη», χα ι έτρεμε μηποτε τή» άποστρα ιώ  διά τοΰτο 

Αμα μάθω» τοΰτο, άπεράτιοα  περί τ :ϋ  ποακτεου· 
ήδέλητα -»ά τήν ομοιάσω, καί, χαοις ε ί; ύμ ά :, χυριε 
θ ιβ εν έτ ιε , τήν όμο.άΆ» τώ ρα. Έπανελ.δών ε ί; Λον- 
ο -ον μ έ  ξύλινη·» χ\ή»ηυ, έσπευσα -ά Βω τήν Κ .  

Αρλευ» υ ί  περί αυτήν ή 'ευραν τά πράγμα , χαι έγώ  
αύτος τήν ειχον γράψ ει ά α /ω ρ ώ ν  από τή ; Α γ γ λ ία ς ,  
ότι ειχον Ορνύσει τήν χνήμην μου, πε ¿ι» άπό τόν 
ί-.πον μου κκ: ότι άνά κη εί·»α; νά κοπή. Η  Α ιμιλία 
ελείΓοδύμησεν όταν μέ είδε πρώτη·» ο τ .α ν  έ - ί  :<ανόν 
χ-όνον διετελεσεν απαραμύδητος, ά»,/,α τώρα είναι 
σύζυγός μου.

» I ήν επιούσαν τοΰ γάμου μου τή» έξωμολ ογήδην όιά 
π :ία ς δυσία; εςηγάραοα τήν ευτυχία» μ>ίυ ή όέ αγάπη 
τ η ς  άπ»6ΐ) έντιΰδεν τρυρερωτέρα. Ώ  α αδέ θ :β ενέτ ιε . 
ί διατί νά μήν έχω  έτι δέ»α /.νήμα: νά χάσω  ! ήδελα 
τ ά ς  κόψει ,  δ ιά  νσ τ ά ;  προσβε'οω ε ι :  τήν Α ίμιλίά». Ή 
άνάμνησίς σου δέν Θέλει με καταλ, ίπει έ»ό 'ω  ζώ . 
Έ/.α εις Λονόίνον, ελα νά γνωρίση: τήν γυναίκα μου. 

διά νά μέ ε ίτή ; τό τε  άν ή -α ι  πα ρά ::ω ν.
« Α "fin.il η /',χ/.ν.έι/η. >

Ό  θ ϊβ εν έτ ιο ς  διέδωκε» εις το ύ . β λ ο υ ς  του τό  α
νέκδοτον »αί τό  γρ ά υ μ α  :ό οποίο* ε'.αδε». Έ σκανε 
δέ άπό τά γελοία, χα·. όσάχις διηγείτο τό σοαβεδη- 
χός. δεν έλ.ειπι τού ν ά-ακράζη· >ω τόν πίραςιοο-α!» 
Απήντησε δέ ώ ; έξή; εις τήν έπιατολ.ήν το υ  Ά γ γ λ ο υ .

» Σας εύ χ α ρ ιιτώ , χύοιέ μου, δ ά τό  έ/.ευδέοιο* 
δώρόν σας' τά  όνομάζω δώρον, διότι δέν »¡μπορώ νά 
τό 0·ω ρή:ω  ώς ά τιμισδίαν τοΰ μικρού χόπσυ τόν 
ό-οΐον ε’Ααβον. Σ α : εύχομαι πα ;α» ε ύ τ υ /ΐι«  μετά 

ή : χσρ ιεστάτης Α γγλιδος σα: ! Είναι άληδές ότι 
δεωρώ ό / ι  επικερδή τήν ανταλλαγήν υ ιας κνήμης, 
ά·»τί μ ια : γυναιχάς, όσω ωραία κοί άν ^ , « ·  ¿».λ αί 
όρέόει; είναι πο ιχίλσ ι, χαί ό Αοάμ έδωκε μίαν τώ ν 
πλευρών του διά νά άποκ-ήσν, τήν Γ ύ α ν

» ’Οπως δήτοτε όμω ς, ε π ιμ έ ν ω ,  μή π .ό ;  βάρος 
σας, ι ί ;  τήν παραττρησίν μου σήμερον ι ιω ς  έχετε 
δ ίχσ ιον  άλλ’ οΰριον.. . . .  ί 'Γ ίς οιδε; Κ αι ομολογώ 
οτι βοόοΰμοι μήπω ς μετά  δ .ω  ε τ η  μετανοήσετε διό
τ ι  έχο ιο ίσ ιτε τή* κνήμην σας άπό του γό να το ;, χαί 
σ τ-χα τδή τε  ότι τή  ά /η ίε ία  τά  δύο α ύ :ά  μέλη ι -  
τα ί.ια ζα ν  χά λ /ισ τα  μ α ζ ί. ΛΙετά τρία έτη, β»λετε ίσιος 
όαολογήσει, ότι ή ά π ώ 'ε ιχ  τ :ϋ  πο?ό: ήνχει ε» έ 
τος β .α  ύτερον, ότι ήδύνασβε νά πεοιοριοέ’ήτε ιΐς  τήν

r
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έχχοπήν τοΰ μεγάλου δάχτυλου τοδ ποδός- χα ί 
μετά  εν πάλιν έτος , χύριος οίδε! «* δέν ύπολάδετε 
ότι ή σ τέρ η«ς τοδ μιχρού μόνον δάχτυλου ήτο άρ- 
χετή. ,Ε ϊδε, μ ετά  τήν ουμπλήρωσιν τοΰ έχτου έτους, 
μή συνομολογήσετε μ ετ  έμ :0  ότι ήδυνάμην άπλώ ς 
νά περιοριστώ εις τό  νά σα; κόψω τούς ό νυ χα ς ! Οί 
δέ λόγοι μου αυτοί μή προςδάλωσι κ α τ ’ ούδέν τήν 
χβριεστάτην υμών ο όζυγον  χα δ ώ ; καλόν είναι νά 
διβτηρώσιν α ί κυρίαι άναλλοίωτον τήν χαλλ.ονήν χαί 
τήν άρετήν αυτώ ν, οΰτω επιτετραμμένο» είναι νά 
δ ια τηρώ «  καί οί άνδρες τά  φρονήματα τω *. ’Ε νθυ
μούμαι ότι νέος ώ -, παρεχάλουν π ο λλ ά χ ι; τόν 
θ ιό ν  υπέρ τ ή ; α γ α π η τή ; μου γυναιχάς, αλλά δέ» 
ήδελον θυσιάσει χά ρ ιν  αυτής τήν μίαν χνήμην μου 
χαί άν τό  έχαμνα, σήμερον άκόμη ήθελα είπει περί 
έμαυτσϋ βεβαιότατα « ήαην παράφρων ! · ’Ε π ί τού- 
τοις έ χ ω  τήν τιμήν νά ήμαι δούλος σας.

» θεβενέτιος. »
Τ'έρ 1 7 9 3 ,  ό θεβενέτιο ς , ίδών φυλαχισΟέντα νέον 

•τινά χειρουργόν, ώ ς ύποπτο* αριστοκρατικών φρο
νημάτων, έφυγεν εϊς Λονδίνον διά νά σώση τήν ;·.ε- 
■φαλή* του άπό τά όμάλιστρον τή ς  λαιμητόμου. Έ χ ε ι, 
είτε  μή εχω ν τ ι  άλλο νά πράξη, είτε άπό περιέρ
γειαν κινούμενος, έοώτησ* μίαν ημέρα* που κ ατο ι- 
« ε ι δ Σ ί ρ  Κάρολος Τ έμ π λ η ς ' πληρσφορηθείς δέ περί 
τούτου, ύπήγεν εις ϊντάμω σίν το υ , καί ηυρε τό» φί 
λον του έξαπλωμένον ε ί;  εύρύ χλινοχαδέδριον, π λ η - 
■βίον τ ή ; έσ τία ς, εχοντα  ε ί; τά  πλάγιόν του βαυκά- 
λιον ζύδου άφρίζοντος χα ί περιεστοιχισμένον άπό πλή
θος εφημερίδων.

—  νΑ ! χα λώ ; όρίσατε, χύριε θ εβ εν έτ ιε , άνέ- 
χραξεν ά “Α γγλος· μ έ  συγχω ρεϊτε άν δέν σα; προ- 
βηκόνομαί' ή χατηραμένη αϋτή κνήμη α ’ εμ π ο δ ίζε ι... 
Ή λ θ ετε  ίσως νά ίδήτε άν ε ίχ ετε  δίκαιον...........

—  Έ ρ χ ο μ α ι ώ ; φυγά; νά ζητήσω άσυλον ε ί;  τήν 
’Α γγλίαν.

—  Κ α λ όν! θά χαταλύσετε λ.οιπό» παρ’ έμοί, διό
τι, τή  άληθεία, είσθε άνθρωπος μέ όρθότατον νούν 
θά μέ παρηγορήσετε. Ί δ έ τ ε  τώ ρα . ήδυνάμην νά ήμαι 
ναύαρχο;, άν δέν έκωλυόμη» ύπό τής άθλια ; αύσής

κνήμης. Ά νεγ ίνω σ χ*  τ ά ;  εφημερίδας *α ί έσχανα άπό 
τό  χαχόν μου διότι ε ίμ α ι μ α χρά ντώ ν πολεμικών αύτώ» 
κατορθωμάτων. .  Έ λ α τ ε  λοιπόν, παραμυδήσατέ μβ,

—  Ή  κυρία σ ύζυγό ; σας θέλει βέβαια ο δ ; πα ρα - 
μυδήσει, πολύ χαλ.ήτερα άπό έμέ.

—  Ό χ ι ,  ό χ ι ' έπειδή ή ξυλίνη κνήμη τη ς· τή» 
έμποδίζει ά*ό το ύ  νά χ«ρ»ύη, έδόθη εις τά  χ α ρ τ ιά . 
Δέν έ χ ω  τήν ανάγκην τη ς , άν καί σάς β ιβ α ιώ  ότι ε ί 
ναι ή άρί ιτη  τώ ν  γυναικών.

—  ί Κ αί π ώ ; λοιπό», ε ίχ α  δίχαιον;
—  Ό μ ο λ ο γ ώ  ότι, να ι, φ ιλ τα τέ  μου θ ιβ εν έτ ιε - 

αλλά μή ζύομεν τήν πληγήν αύτή». δ 'ετα ξύ  μ α ς σέ 
λέγω , ό τ ι έφέρθη* άνόη-α. Ά ν  ήουνάμη» νά ανακτή
σω τήν Χνήμη» μου, δέ* ήδελα κόψει ούδέ το ύ ; ό
νυχας μου διά τή< Κ . Τ έμ πλ η ν . Ή  μην παράφρω ν 
άλλά μή λ έγε ι; τούτο ε ί; χάνένα.

—  Δέ» νυμφεύομαι τήν χαρίεσσαν γειτόνισσάν 
μου, είπεν δ Ά -δρ εα ; άναστενσζυν, οτε δ σ υντα γ
μ α τά ρ χη ς , τελειώ σας τήν διήγησίν του, άνέλαβε τήν 
π ίπα»  του, τήν άναψε, κσί ή οχ ισ ι πάλιν νά χα -  
πνίζγ,. Τ ό τε  ό Γεώ ργιος, άποδέσας τήν πίπαν του ε
π ί τή ς  τραπέζης, έλάλησιν οΰτω.

—  Πριν άποφασίσης περί π ρ ά γμ α το ς  τσσούτο» 
σπουδαίου, ανάγκη, φ ιλ τα τέ  μου Ανίρε'σ, νά ά < ιυ :η ; 
τά  ύπέρ χα ί τά  κ α τά . Τ ό  δ ιήγηαα του Σ υ ν τα γ μ α 
τάρχου είναι ςοβιρόν καί άπαίσισν; συγχώρησέ 
με νά σε διηγηΟώ εν άλ,λο, το  οποίον θέλει ίσω ς 
σέ συνδ.αλλάξει μέ τούς σχοπούς τής μ η τρ ό ; σου. 
Άκούσα%έ με.

τό Μ όναχον, ό Γ εώ ργιος ώ δί^ησε τόν ουνταγμα- 
τά οχη ν  εις τό  παρασκευασθέν δ ι αύτόν δω μάτιον και 
οί δύο σύζυγοι άπήλ.θον εις τά  Β ια

( Η συνέχεια εις τό άκόλονθον φυλλάδιον.)

Ο ϊ χ α τα ττ ί .ί-  
τα ι έπεΐχ ο» παρά 
τοϊς άρχαίοις ή» 
θέσιν έχ ε ι έν τώ  
βημερινώ ς·ρατώ 
ιό  βαρύ πυροβο
λικόν. Διεφερον 
δε τώ ν β(.1> ςνϊ- 
σ ιω γ  κατά  το ύ - 
ιο ,  ότι ή βολή 
αυτών ήτο  όρι- 
ζόντειος μάλλον, 
ενφ ή τώ ν βε- 
λοστάσεων ήτο 
μάλλον χα μ πυ -

Κ Λ Τ Α 11Ε Λ Τ Α 1. Β Ε Λ Ο Σ Τ Α Σ Ε ΙΣ . Ι Ι ί ’Ω Τ υ Ν  Κ Α Ν Ο Ν ΙΟ Ν .
Α λοειόής. 01 χ α - 

τα π έλ τσ ι διέφε- 
ρο* τώ ν βελος·ά- 
εων χαί κ α τά  τό 
σχ_ήμα, έχο ν τε ; 
έν γ ίν ε ι μορφή» 
ζόζιιν , Τό τόξσν 
τοΰτο επετείνε- 
το  ίσχυρώ ς διά 
νευράςκατ:σκευ- 
α σ μ έ .η : μέν έ* 
δοράς, ήέντέρων 
τώ ν ζώ ων, ή χα ί 
«χ τρ ιχώ ν , έντε- 
ταμενης δέ διά 

2
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τέσσαρας σειράς περί" 
φραγμάτω ν ήδύναντο /Τ ν ,ν -  
να  δια^ρήξωσιν,άλλ εκ*
τ έ ς  τούτοι» χα ί βαθέω? Ε ί ’ΤΙΪί''·^
έν τή  γ ή  νά έμ π η χθ ώ - Ι ΐ ρ Ι ^ · .
ν ι. Π ροςτουτοις οί χα - Ε ^ Ι  [ ¡ρ ΐ^ 5 ? Α < (
τα π έ λ τα ι Ιρ’ριπτον μ ε -  Π ,
γά λα  δ ιά π υ ρ α  β ίΛ η  ,ν ^  ___
(β ίΛ ο σ φ * τ δ ό τα ς ) ,  τ ά  ¿ |Ε Β Η  » ί |Ε Ξ 3 Ε 1
δποΐα είχαν τριποοι* χ Χ Ν β Β ^ Ι ΐ ΐ Ι Ε
α ία ς  σιδηράς άχω χάς^ __
λαβήν δε διά καυσίμων, β
καί πεπυραχτω μένω ν '  χ  {§ )
δλώ» π ερ ιτυλ ιγμένη ,

χα ί έχουσαν 9  ποδών μήκος. Δ ιά τοιούτων βελών εκ ε -  
χείροο» νά πυρπολήσωσι κτίρια ή έχθρ ιχάς μ ηχα νάς.

Τ 4  διάστημα μ έχ ρ ι τού όποιου έφθανεν ή β ο λ ε τώ ν  

χα τα κ ελ τώ ν , έξηρτάτο άπό τ έ  μέγεθος τώ ν τ ι  μηχα·

μηχανήματος, ώστε ά μ α  άφιθείσης τής νεοράς 
τά  προ α ύ τζς  έπ ι σωλήνος χιι'μενον βε'λος ¿τι- 

νάσσετο πόρ^ω. ΓΗ  όλη μηχανή Ισ τηρίζετο  έπι 

κιλλίβαντος (δποστάτοι»), χαβώς τά  σημερινά κανόνια, 

ίν α  «τρέφεται κατά  τ ά ς  άνάγκας καί διευθύνεται. 

'Οσάκις 8 ' έμελλε νά χρησιμεύση ό χ ι ώ ς ζολιορχη- 
τικάν όργανον, άλλά ε ις  έχστρατείαν, ε ίχ ε  και τρο

χο ύ ς , πρές εύκολωτέρα» χινησιν. Ε ξ  όλων τούτω ν 

εξά γετα ι, ό τι οί μέν κ ατα πέλτα ι έπεϊχον ιδίως τή» 

ίέ ο ιν τώ ν  κανονιών, αί δέ βελοστάσεις τώ ν όλμων. Τ ά  

σ χή μ α  τώ ν  τελευταίω ν τούτω ν μηχανώ ν, δϊν είναι 

άχριόώ ς γνωστόν, χα ί ή διδόμενη ενταύθα ε ίχύν αυ
τώ ν έσχεδιάσθη κ α τ ’ εικασίαν.

Ο ί δέ χα τα κ ελ - 
τ α ι  ε ίχον ποιχίλον 
μέγεθος.Ο ί με* μ ε
γαλύτεροι έχρησ ί- 
μευον εις τ α ;  π ο - 
λιορχίας, οί 8? μ ι- 
χρό ιεροί εις τά ς  
στρατείας· καί τ ι -  
ν έ ςτώ ν  τελευταίων 
τούτω ν ήταν τόσον 
μ ιχροι, ώ ςτε  είς 
μόνος άνθρωπος ή· 
δυνατό νά τούς έπι* 
τείνη καί ·ά τά ς  
διευθύνη. Δ ιά τώ ν χ α τα π ιλ τώ ν  ^ ί ίπ τ ο ν τ ο  βέλη διαφό

ρου μ ίγεθους, μ εγά λο ι δοκοί κ τλ . ένω διά τώ ν βελο- 

ς-ατών χυρίως λίθοι. Ο ί μ ιγά λ ο ι χα τα π έλ τα ι έρ’όιπτον 
βέλη ίχ ο ν τα  μήκος 4  1 |2  ποδών, πολλάχ-.ς Ι τ ι  μ εγα - 

λητερον, δοκούς δέ έχούσας μήκος 1 2  ποδών χαί σι 

δηράς άχω χάς. Ό  Καϊσαρ Ιν  χεφαλαίω 2 ,  τού δευτέ

ρου βιβλίου τώ ν εμφυλίων πολέμων λέγει, ότι α ί δο- 

χο ί αύται είχον τοσαύτην δυναμιν, ώ στε ού μόνον

Τ 4  διάστημα 

χα τα π ελ τώ ν , έξηρτάτο άπό τό  μέγεθος

νών αύτώ ν καί τώ ν ^ ιχτομ ίνω ν βελών. Ο ι μεγάλοι κ α - 

τα κ έλ τα ι ήδΰναντο νά ριψωσι τά  βέλη τω ν μ έχ ρ ι 4  
σ τα δ ίω ν  δέν επετύγχανον δέ ασφαλώς τού σχ·ποί3 

άπω τέρω  τώ ν  2  σταδίων, ότε όμω ς τοιαύτη ήτο ή 
δύναμις τώ ν άφιεμένων βελώ*, ώστε έθραυον π ί»  χ» 

προςτυχάν χα ί ε ίς  αύτά τά  τε ίχο ς  ένέδαλλον.Ό  άριθ* 

μάς τώ ν  παρά τ ώ  σ τρα τώ  χα τα π ελτώ ν ήτο  συνήθως 

πολύ μεγαλήτερος ή ό τώ ν βελοστάσιων, άπαραλλά- 
χτω ς καθώ ς οήμιρον ό αριθμός τώ ν χανονίων είναι 

πολύ μεγαλήτερος ή δ τώ ν όλμων.

Ο ί αρχαίοι πολλόχις συνέχεον τά  ονόματα τ ώ ν  

χ α τα π ελ τώ ν  χα ι τώ ν βελοστάσιων. Ε ίς  τού ; μ ετα γε

νεστέρους μάλιστα  χρόνους ή λέξις χ α ζ α π ιΊ ζ η ς  έξέ -

λιπε π α ρ ά τ ο ϊς 'Ρ ω -  
μαιοις χα ί δέν ά -  

ψ  π α ντα τα ι πλέον είς
τούς συγγραφείς 
τ ή ;  τέταρτης Μ .Χ . 
έχατονταετηρίδος. -  
Έ χάλουν δε ήδη β ι -  
.Ιο σ τά σ /ις  μέν π ά 
σαν μηχανήν, δ ι’ ής 
έ έ ^ ’.πτοντο βέλη %. 
δοχοί, ώνόμαζον δέ 
ολ-α'ί ρουΓ,τάς λιθο- 
ίόλους μ ηχα νάς.

Δ ίδομιν προσέτι ενταύθα καί τήν είχό*α τώ ν  πρώ
τω ν  χανονίων, όποια χ α τ ’ ά ρ χά ς  κατεσκευάσθησαν εν· 

τή  1 4  έχατονταετηρίδι.

Τ ά  π ρ ώ τα  τα ΰ τα  κανόνια, όνομασθέντα β ο μ ό ά ρ -  
ύ α ι ,  από τή ς  Ε λλ η ν ικ ή ς λ έςιω ς β ό μ β α ς, χατεσχευά- 

οθησαν άπά σιδηροπέταλο» (λαμαρίνα), Ιζωσμένον διά 

σιδηρών στεφάνών· άλλά  μ ετ’ όλίγον ό τρόπο; ουτος 

άνεδείχθη ¿κατάλληλος, χα ί άντ’ αυτού μ ετεχε ιρ ί.

σθησαν άλληλοδιαδόχω ς 
τόν σφυρήλατον καί τ ά ν  
χω νευτόν σίδηρον. ’Ε π ε ι
δή δέ κ α ί ό σίδηρος ε 
π ίσης ε ίχ ε  πολλά  ά τ ο π α , 
άνεπληρώθη διά μ ίγ μ α 
το ς  χα λχοΰ  χο ί κασσιτέ
ρου, γνωστού ύπά τό  ό 
νομα τρύ ό ρ ιιχ ά .Ιχ ο υ . 
Τ ά  «ρώ τα  κανόνια εΖ- 
χον  τό  στόμιον εδρύτα- 

χα ι έ(5ριπτον έγ χώ - 
λιθίνους σφαίρας· ή  

χρή σ ις τώ ν σιδηρών

προγενεστέρα τής 1 5  έχατον-

Α Α Ε Ξ 4 Ν 4 Ρ Ε Ι Α
Ι Α Ρ Α Κ Τ Β Ρ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Σ  Τ Η Σ  Α Ρ Χ Α ΙΑ Σ  

Π Ο Α Ε Ω Σ . —  Η  Ν Ε Ο Τ Ε Ρ Α  Π Ο Α ΙΣ .

Π ού ή ά ρ χα ία  ’Αλεξάνδρεια ; όποια ήν ώ ς πρές 
τήν τ ε ω τέρ α ν ; ουσιώδης σπουδή ιίνε π ά ντοτε  τ ό  νά 
ίχ ν η λ α τ ώ μ ιν  τήν βα θμ ια ία ν  αδξησιν πόλεώς τίνος ής 
λαμδάνομεν, ούτω ς ιίπ ε ίν , τό μέτρον κ α τ’ έπ ο χά ς  
διαφόρους· άλλ’ είς σύδένα ίσως τόπον είν ι τοσοότο* 
αξιοπαρατήρητοι αί μεταμορφώσεις α υ τα ι, α ί τοπο- 
γραφ ιχα ί αυτα ι αλλοιώσεις, όοον ένταΰθα.

*0  'Αλέξανδρος άφ’ ου κατέστρεψε τήν Τύρον, ή 
θέλησε νά καταστήση άλλην πόλιν ά ντ’ εκείνης. Αί 
ά χτα ί τ ή ;  Α ίγυπτου  ϊσ α ν  χαταλληλότεραι π ρ ές τ έ  
ίμπόριον παρά ή παραλία  τή ς  Φ οινίχης, χα θότι διά 
τής Μ εσογείου εξηχολουθείτο πάντοτε ή μ ετά  τής 
Ε υρώ πης συνάφεια, καί διά τοΰ Ν είλου κ α ί τ ή ; Ε ρ υ 
θρά; θαλάσσης προσηγγίζοντο α ί Ίνδ ία ι. Έ ν  δέ μόνον 
σημείον έπ ι πάσης τα ύ τη ς  τή ς  παραλίας πα ρε ίχε  κα
λόν άγχυροβόλιον χαί ό ’Αλέξανδρος ίξελέξατο  τό 
οημεϊον τούτο μ ε τ '  α γχ ίνο ια ς χ ιλ ιά χ ις  έπαΐνεθείσης, 
ήν ό Ναπολέων έχτ ιμ ώ ν , είπεν, όπερ δέν έφρόνει ίσως, 
ό τ ι ό 'Αλέξανδρος άνεδείχθη μ έγα ς  μάλλον διά τή ς 
έχλογής ταύτης παρά διά πασών τώ ν έχστρατειών του.

Ό  Μ αχεϊώ ν βασιλεύς διά -ή ς  χτίοεω ς τή ς  ’Α λε
ξάνδρειάς έπραγματοποίησε τήν ένωσιν τή ς  Α νατο
λής χα ί τή ς  Δύσεως, ή τις  ήν τά  όνειρο* τής μεγάλο· 
φυίας του, κ α ί ήν, χ α θ ' ήν ημέραν τον χατελαβεν ό θά 
νατος, έπειράτο νά καταστήση ύ π ’ άλλην μορφήν είς 
τήν Βαβυλώνα. Κ ατά  τι*α ’Αλεξανδρινήν παράδοσιν 
ό κ α τα χτη τή ς  είδε κ α τ’ Óvap τόν Ό μηρον δειχνύοντα 
είς αυτόν τήν -νήσον Φάρον ώ ς τήν χαταλληλοτέραν 
θέσιν διά τήν π ό /ιν  ήν εμελέτα νά κτίση. Ό ’Α λέξαν
δρος ύπήχουσεν εις τον ποιητήν, ον πασίγνωστον είνε 
πόσον ίτ ίμ α  χα τ’ εξοχήν, καί έχήρυξεν ότι ό Ό μ η 
ρος έχτός τώ ν άλλων προτερημάτω ν του ήν χα ί εξαί
ρετος α ρ χ ιτ έ χ τ ω ν  ό τοιούτος έπαινος ήν επόμενον 
νά γεννηθή είς πόλιν όπου ό Ό μ η ρ ο ς , τόν όποιον οί 
κάτοικοι έλεγον Α ιγύπτιον, έθεωρείτο ώ ς θ ε έ ς ,  ό οέ 
Ζωίλος ώ ς ασεβής- άλλά δέν έστσχάσθησα* ότι ο1 
υπό τού Ό μ η ρ ου  πρές τέν  ’Αλέξανδρον άναγγελθέντες 
δύο σ τ ίχο ι ήια*  αύτοί έχείνοι οί σ τ ίχο ι οί περιέχοντες 
βαρεία·* απάτην γεω γραφικήν, ώ ς  θέτοντες τήν νήσον 
Φάρον ε ί;  μ ιας ημέρας άπόςασ ιν  άπό τή ς  στερεας. Ε ίνε 
τ ω  οντι άχατανόητον πώ ς νήσος κειμένη είς τοιαύτην 
άπόστασιν, ήδ-λατο νά ύποδειχθή ώ ς θέσις πρόσφορος 
διά τήν ’Αλεξάνδρειαν. Μόνον οστις έπεθύμει νά εδρί- 
σκη τά  π ά ντα  είς τέν  Ό μ η ρ ο ν , ήδύνατο νά εύρη τήν 
ένδειξιν τή ς  θέσεως τα ύτη ς τή ς  πόλεως είς έπος δε ι- 
χνύον πόσον δ Ό μ η ρ ος ε ίχ ε  ψευδή ίδέαν περί τή ς  
« χ τή ς  εφ’ ής έπρεπε νά οίχοδομηθή (1 ) .

( ι  ι ι κ η α

( 1 )  Π ιρ ί  νκ ό  τ ο ν  Ό ^ ρ ο »  « l{  i r y  ν?.ίο» Φ ίρ ο ν  « ιιο ΐιϊο μ έ τ τ ,ς  

i « » T < η · <  i x i  » ? {  e i i f i i f  Ü t  Σ τ ρ ϊ ί .  Γ ο ν γ ρ . β ι ί λ .  I '  ·■ 3 8  

WU. Ι«ο.

Δεύτερος θεμελιω τής τ ή ;  ’Α λεξάνδρειάς ΐγένετο  
Π τολεμαίος ό Σ ω τή ρ , ό μένος μ έγ ο ς  ά*ήρ τή ς  γενεάς 
του , χαί αδελφές, ώ ς έλ έγ ιτο , του ’Α λεξάνδρσυ, όν- 
έπετηδευετο νά όμοιάζη* ουτος άπεπεράτω βε τ έ  έργον 
εκείνου. Ό  ’Αλέξανδρος ¿χάραξε τ έ  γενιχέν σχέδιον 
τής πόλεως, ό δέ Π τολεμα ίος άνήγειρε τ ά  τ ε ίχ η  καί 
τούς ναούς της.

’Α π ’ άρκτου προς μεσημβρίαν ή έχτασ ις τή ς  αρ
χ α ία ς  Α λεξάνδρειάς προσδιορίζεται ύπέ του φυσικού- 
σχηματισμού τώ ν  τόπω ν- συμπιεζομένη μετα ξύ  τής 
θαλασσής καί τής Μ αριώτιδος λίμνης ε’π ί γλώσσης 
γ ή ς  στενω τέρας άλλοτε παρά σήμερον (1 ) ,  ή Α λ ε 
ξάνδρεια ά πετέλει παραλληλόγραμμον έχτεινόμννον 
τρ ις  μάλλον χα τά  μήχος παρά  χ α τά  πλάτος* τ έ  ά π ’ 
ανατολών π ρ ές δυσμάς μήχος έξίσευ ώ ς έγ γ ισ τα  τά  
τρ ία  τέτα ρ τα  τή ς  μεγάλης διαμέτρου τώ ν Π αρισιων 
¡2 ) , χα τά  τήν αύτήν διεύδυνσιν, άλλά ή μικρά δ ιά 
μετρος τώ ν Παρισιων ά π  άρκτου πρές μεσημβρίαν 
είνε τριπλάσια ή  χα ί τετραπλασίσ  τή ς  τή ς  Α λεξάν
δρειάς. Ή  ’Αλεξάνδρεια πρέπει νά ε ίχ ε  τεσσάρων έως 
πέντε λευγών περίμετρον.

01 α ρχα ίο ι παρωμο.ίοζον συνήθως τόπον ή πόλιν 
τίνά  με άντιχείμενον μ ετρ ίω ς ενίοτε όμοιάζσν τήν 
’Ιταλ ία ν  π .  χ .  μέ φόλλον κισσού, τήν Πελοπόννησον 
μέ φύλλον πλατάνου, καί χα τά  τ έ ν  αύτέν τρόπον π α - 
ρωμοία σαν καί τήν Αλεξάνδρειάν μέ μανδύαν Μ ακε
δονικόν, ώ ς ό ’Αλέξανδρος νά έρ^ιψε τέν μανδύαν του  
έπ ι τής άμμου δ.ά νά χρησιμεόση ώ ς τύ πος τ ή ς  
μελετω μένης πόλεω ς (3 ) , οί ?έ αρχαιολόγοι χ α ρ :-  
ζόμενοι όπωσοΰν, χατώρθωσαν νά άνεύρωσιν είς τέ  
σχήμα τής Α λεξάνδρειάς τόν αρχικόν σχηματισμόν 
τοΰ ει’ρημένου μανδύου. Ή  θέσις τή ς  ’Αλεξανδρείας, 
άφαιρουμένης πάσης μεταφορά;, εννοείται χάλλ ιστα , 
οΰτη ήν πόλις χειμένη μετα ξύ  τής θαλάσσης χα ί μιας 
λίμνης ώς τ έ  Σ τοκ όλμ . κατά  δεξιών χα ί αριστερά·* ή 
ά χτή  ήν περιεσχαμμένη ύπέ δυο όρμων, του τή ς  δυ- 
σεως χα ί τού τής ά να το /ή ς , χαί μετα ξύ  τώ ν  δύο, μα- 
χρόν έπταστάδιον π ρ ό χω μ α  ήνωνε τήν πόλιν μετά  
τ ή ; μ ικρ ά ; νήσου Φάρου. Τ ό  π ρόχω μ α  τούτο ήν γ έ 
φυρα καί ύδραγω γές χα ί υποχάτωθεν ε ιχον  κατα - 
σχευάση δύσ άψ ίδα; ύφ' ά ς τά  π λο ία  ιδύναντο νά διερ- 
•/ω νται « π έ  του ένές είς τέν  άλλον λ ιμένα- ό πρές 
δυσμάς λιμήν ουνεκινώνει μ ετά  τ ή ς  λίμνης ή τ ις  χαί 
αύτή ε ίχ ε  κοινωνίαν μ ετά  τού Ν είλου διά διώρυγος. 
ώ στε εννοείται εϋχόλως πόσον ή δ ιάταξις αύτη ήν 
επιτήδεια  π ρ ές χίνησιν του θαλασσίου έμπορίου τής 
’Αλεξάνδρειάς· διό καί εις τούς λιμένας τη ς τ ά  πλοία, 
ώ ς λέγει ό Στράβων, σονεσωρεύοντο πολυαριθμότερ* 
παρά είς οίονδήποτε άλλο μέρος τού κόσμου.

Ε ίς  τήν ’Αλεξάνδρειαν παρίστατο τά ξ ις  συμμετρι-

QPA 7*5

( 1 )  I * f » 6  Μ ι ι « φ ? ·  t o ü  S .  Α χ τ ρ η ν β τ .  A .  f  3 3 7 .

( 2 )  * Η  Ά > ι ξ έ ' 8 ρ « «  «1η· 5 , 6 0 0  [ ΐ ί - ι ρ « . —  Λ « ι ρ ^ » « ς ,  ¿ ε ψ ι ρ · ;  
τ 5 ν  2 c « ü · .  1 8 2 8 .  —  Τ Ϊ  D « p i» w  * , 8 ' 9  μ ί ι ρ 3 .  Έ ρ ι ν · · 1

« » λ ι « γ ρ « φ ιχ ι 'ι  π ιρ ί  ’ Ϊ Ι  π έ λ ιβ ε  σ β ι  D a p u im ,  1 8 2 1 .

( 3 )  Ά * ί ϊ ι 3 ο ν  - t i  a i i i i  ο χ ϊι* »  l l «  νή» e lx r ^ t j io .  -ρ 5ι o t«* e l i p -  

χ · & ι  ι ή .  Ισ β « < ίζ ο « ο ·  i o n  4λ όχ )τ,ρ ο ς i  4 ρ χ · ί ο {  χο’σ μος ίο ο >  Ι ι « -

τοτμηρίοαε *·τ4 tjlvpx %ti Άλιξά'ίρο»·
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x t) . ώ ;  σ υ μ β α ίν ε ι  ε ί ;  π δ σ α ι ·  π ό λ ιν  α υ τ ο σ χ έ δ ιο »  η  τ ι ς  

δ έ »  ε ίν ε  τ ό  βαθμιαίο* κ α ί αυτόματον ίρ γ ο »  του χ ρ ό  

you, ά ι λ ’ »ξέοχετα ι « ίφνιδίω ; άπό τ ή ;  γ ή ;  επ ί τή 
φωνή tv s ;  ανθρώπου ή έθνους- το ιουτοτρόπω ς ή πόλις 
Λ α Β ι '.έ τ τ α  έν Μ ελίτη  ώχοϊομήθη έξ ό’λοχλήροι 
{¡¡to τον μεγάλου κυρίου ( G r a n d - m a i l r e ) ,  όστις έ 
δωκεν εί; αϋτήν τ ό  ίδιον αύτοΰ δνομα- τοιουτοτρό 
π ω ;  το ΒιρολίνΟν διεγραμμίσθη ώ ; στρατόπεδο» υπό 
τού Φ  σιδερικού’ τοιουτοτρόπως εγείρονται σ τ ιγμ ια ίω ς 
a l  Οπό τ ή ;  ’Α μερικάνικη; δημοχρατία; δσημέραι ψη
φ ίζομ ε/* : πόλιι*.· τοιουτοτρόπως χα ί ή ’Αλεξάνδρεια 
άνηγερθη επί τή  φωνή τον στρασηγοΰ εύρυθμο - χαί 
τα χτ ιχ ή  ώ ; ή Μακεδονική φάλαγξ· ούο μεγάλαι ά 
γ υ ΐα ί έτεμ»ον άλλήλας προς το  χεντρ ον  ή μαχροτε 
ρα αυτών ε " /ε  f*{ íí  χ* ί ήμισείας λεύγας μήκος άπό 
τ ή ;  μ ια ; πύλη ; μ έχρ ι τ ή ;  άλλης, χο ί εκατόν ποδώ* 
πλάτος· πάσαι Sí α ί λο ιπα ί άγυ ια ί οϋσχι πχραλληλο: 
π ρ δ ; τα ύτα ς τ ά ;  δύο π ρ ώ τισ τα ς, έδιδο» ε ί ;  τ ή .  πό- 
λιν δμοιότητ* ζατρικίου παρατηρηθείσαν χα ί υπό τού 
Έ μ π ο υλφ εΐά  έτι κ α τά  τδν 14  αίώ»α.

Ή  τοιαύτη  δ ιά τα ξ ι; τ ή ; πόκεω ; πασεϊχε μεγά λα : 
ώ ρελείχς’ α ί ir . ' άρχτου π ρ δ ; μεΛτ,υβρίαν £ιευΟ^-ό- 
μ ιν α ι άγυιαί έόροσίζοντο υπό του θιλασσ'Ου άνεμου 
ο σ τ ι; διεπ*εε δ;’ αύτώ » άνιμ ποδίστω ς, χα θώ ; χα ί σή
μερον έτι ποσπαθσΰσι·/ εις τ ή / Α ίγυπτον να πνοσπο- 
ρ ίζω ντχι τδν τοιοΟτο» δροΐιτμον δε" ά νεμ χγω γώ / ω- 
τ δ  πλατ/νόμενον στόμινν δευ θ ύ /ετα ι πρδ ; ά ρ κτον  
δ ίν  δύ*αται 3ε νά ύπαρξη άντίθεσ ΐ; τοσοΰτον εντελή; 
δοον ή τον παραλληλυμον, τής ευθύτητας χα ί τή ; 
π λα τύ τη το ; τω ν άγυιώ* τή ς  α ρ χ α ία ; Α λεξάνδρειάς 
π ρ δ ; τ ά ς  χ α κ π ά ς  τω ν στενώ* χα ί σκοτεινών άγυιών 
τή ς  δίω μανιχής πόλεω ; τής δ ία ί3 χθ ε ίτη ; τήν αρχαία».

Ά σ ύ /κ ο ίτα ; ήν ή λακπρότης τή ς  α ρ χ α ία ; Α λε
ξανδρεία;· δ Αθηναίο; τδν δνομάζει π ο λλ ά χ ι; καλή* 
χα ί χρ υτή ν , ό Φ ίλων χα ί Διόδωρος δ Σ ικ ελ ιώ τη ; τή* 
χηρύττουσι βασιλίδα τω ν  πόλεων· ε ί ;  δ ί την μυθ* 
στορϊαν του ’Α λεξανϊρέω ς ’Α χίλλειο ; τού Τ α τίου  ά 
παντώ κε* είχ ίν*  ζωηρόν τ ή ;  έντυπώ σεω ; ή* χα ί χχτά  
τδ* 4 ’ h i  α ’ώ /α  ένεποίουν ε ις το ϋ ; ξε’νου; τά  θαυμάσια 
τ ή ;  ’Α λεξάνδρειά; η Τ ριώ ν (λέγει) πλεύσαντες ήμε- 
» ρών ε ι ;  ‘Αλεξάνδρειαν ήλθσμε*. Ά νιόντ ι δε μοι 
» χ χ τ ά  τά ς  ‘Ηλ.ίον καλούμε»*; π ΰ λ * ;, συνηντδτο εΰ· 
« δ ΰ ; τ η ; πόλεω ; ά ϊτν χ χ το ν  τδ  χίλλ,ος, χα ί μου
•  τ ο υ ; δρδχλμου; έγ ίμ ιοεν  ήοονή;· ατάδμη μέν χ:ό· 
»  νων δρδιο; έχατέρω ^εν έχ τω ν ήλιου χ υ λ ώ ν  έ; 
» τ ά ;  τελήνη; ιτόλα;· eüro t γά ρ  τ ή ;  πόλεω ; οί πυ- 
» λωροί" ίν  μ έτω  δέ τώ · κιόνων, τ ή ; π ό λ ιω ; τδ  «ε· 
» δίον' δ ίδ ;  δ ίδ ιά  τ*·δ πεδίου πολλή, χα ί ένδημο; άπο- 
» δ ;μ ία . δλ ίγου; 8έ τ ή ;  πόλεως οταδίου; προελΟών, 
» ή \0ον ε ί;  τδν Ιπώ /υμ ον ’Αλεξάνδρου τόπον· ιΤδον 

ι» 8έ έντευδεν άλλην πόλιν , χα ί οχιζόμενον τα υτζ 
» τδ  κάλλος· όοο; γαρ  κιόνων δ ρ χ α το ; ε ί;  τή ν  t i  
» δυωρίαν, τοσοϋτο; ετερο; ε ι;  τά  εγκάρσια* εγώ  δε 
»  μεριζων το ύ ; δρδαλαοί»; ε ί ;  π ά σ α ; τ ά ;  ά γυ ιά ;,
* δ εχτή ; άχόρεστο; ήμην, χα ί τδ  χά λλ ο ; όλ ω ; οδκ 
» έξήρχουν ιδεΐν » (1 ).

Ε ί ;  τήν Ά λιξάνδρειαν μ ετά  τοΟ μεγαλοπρεπούς
συνηνουτο χα ί τδ  ώ ρελ ιμ ον ' τ δ  ΰδωρ του  Νείλον 
ο^ω /ετει/ιτο  δ ι ' αυλαχο: t í ;  πολοαρίίμου; δεξαμ ινάς
έξ ώ /όδρεΰοντο οί κά  τοίχοι, χ α ί ών πολλοί σώζον
τα ι ετ ι χα ί σóvtp-.v, (2 ) . Ή  ωραία ^όμη, ή βα σ ι- 
Ί χ ή  επ ί τω ν Ι ΐτ ο λ ί  ιαίων χο ί αϋτοχρατοριχή επί τώ» 
Ρω μαίω ν λεγομενη ρύμη ix t ir o  παρά τδν πρδ; ά -  

νατολά; λιυενα· τα  άνάχτορα μ ετά  τώ ν παραρτημά
των αύτών εν ο ί; ήσαν καί τδ μουσεδον καί ή μ ε γ ά 
λη β.βλιοδήχη χα τε ιχο ν  άπε’ραντον έχτασιν τόπου πε- 
ρΐλαμβάνουσαν τδ  πε'μπτον με'ρο; τ ή ;  πόλεω ; χ α τ ά  
τδν Π λλ ίον , χ α τ ά  οέ τδν Στραδωνα τδ  τέταρτον ή 

χα: τό τρίτον· Sm p δυνάμεδχ νά έν»οήτωμεν, δ ία ν  
ταρατηρησωμιν ότι τά  άνάχτορα το ϋ τα  ήσαν άθροι
σμα οικοδομών χα ί κήπων χα τά  τδν Ά ο ια τιχόν  τρό- 
τον, ώ ; ή χαδέδρα τώ ν μεγάλω ν αΰτοχρατδρων εί; 
Δελί ή τδ  σεραϊον τώ ν σουλτάνων ε ί;  Κ ω νσταντίνου- 
πολιν, ώ ;  ή χρυσή οικία του Νερωνος ή Τι ;  κατείχε» 
δλδκληρον ^ΰμην τ ή ; Ί ’ώ μ η ; ή του ΓΙαλατίνου ε ί; 
Εσχβελίν η η β :λλα ΛΙ-.λλ; ε ί;  Α γίαν Μ αργαρίτα» 
τήν Μ ιγάλην.

Ιΐρ δ ; τό μέσον τή ς πόλεω ; έχειτο δ τάιρο; το* 
ΑλεςάνΟρου. τό σώμα του χατακτητου τουτου ά ^α ι- 

ρεΟέν άπό τού Π ερδίχα παρά Π τολεμαίου του Σ ω - 
7ή?'*ί. έχομ υδη  έπί χολοσσαίας ά μ ά ξη ; συρόμενη; δπά 
εξήκοντα τεσσάρων ήμιόνων χα ί έτ^θη ε ί; χουσουν φέ
ρετρο» όπερ έκλσπη ί  : ιτα  υπό τ ινο ; ού-.ιδχνοΟ Π τ ο 
λεμαίου· μετατεδέν δέ μ ετά  τδ  χρυσοΰν ε ί; ΰάλινον 
ρίρετρον χαί χ χ χ ώ ; φυλαττδμίνο* έγένετο άρανέ; χαί 
τδ  σώ μα αΰτδ χα ί ε’λαδε με9’ εαυτοΰ χα ί τήν άνεξαρ- 
τησιαν τή ς  ’Αλεξάνδρειά; ή τ ΐ ;  χ α τά  τι*α προφη
τείαν έπαληδεόσαταν ήν συνδεδεμε'νη μ ετά  τ ή ;  δ ια - 
τηοήσευ; τώ ν λε.ψά»ων του δεμελιωτου τ η ;.

Ε ιν χ ι γνωστόν ότι δ ’Αλέξανδρο; άπετέλεσε μέρο; 
:ή ;  Ασιανής ιστορία;· τδ  μνημόσυνό/ του διέμεινεν 
ε :; Α ίγυπτον ώ ;  χαί ε ί;  Περσίαν χα : ε ί ;  Ί ν ϊ ί α ;  όπου 
τδ ο /ομ α  Ισχενδέρ σώζε~α: ε ί ;  τ δ  στόμα του λαοδ 
καί μ έχρ ι τ ή ; σήμερον. Ο ί "Αοαβε; τ ή ; 'Α λεξάν
δρειά; έίείκνυον χα τά  τδ» ΙΕ ', α ίώ /α  τάφον λεγό
μενον τού μεγάλου προφήτου Ίσκενδ ίρ , άλλ’ είναι 
διόλου ά /απόδειχτον άν ο δτο ; ήν δ άληδή; τά φ ο ; τοδ· 
υίοδ του Φ ιλ ίππ ου’ παράδοσι; τ η ;  Αραβική άναφερο- 
•ιένη υπό του Ίδρίση  Ιδετε τδν τάφον του Α λ εξ ά ν 
δρου ε ί ;  νήσον άπωχισμένη», χα τά  τά  πέρατα  τ ή ;  
Λ υσεω ;, έν τ ώ  μέσω ζοφώδους θαλάσση;. Είναι !έ 
άξιοσημείωτον ό τ ι ή φαντασία τώ ν λαών ώνειρεόδη 
περί του τάφου τοΰ ’Αλεξάνδρου 8,τ·. ή είμαρμένη 
ετέλίσεν ώ ;  πρδ; τδ ν  του Ν α π ολ έον ιε ;- ή ιστορία ε ί;  
αυτήν τήν π ιρ ίστασιν έφχνη χα τά  τδ  ποιητικό» μ έ 
ρο; εφ άμ ιλλο; τή ς β ιογραφ ιχή ; παραδόσεω; χα ί π α -  
ραδόξως π ω ; εν ώ  ή 'Ασιανή φαντασία £πλαοε ποίησι» 
διά τδν ήρωά τ η ; ,  ή μ ε ΐ; άπεγυμνώσαμεν αυτής τδν 
ήμέτερον.

’Α π’ ανατολών π ρ δ ; δυσμά; έξετιίνετο  ή όδδ; ή

I1! ’Αχ ,λ· Tat- > “σι*ά· Β. ς'. Ε. I'.
|Ι ]  Of XpivTiBvel Τί; A lp 't to u  iesí!»«»» τί{ 1<ξΐ|ανΑ« t i i n i  
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«>δ τ ή ;  Ε λ λ η ν ι κ ή ;  π δ λ ι ω ;  π ρ δ ;  τ ή ν  Α ι γ υ π τ ι α κ ή ν  έν 
τ ώ  μ ε τ α ξ ύ  τ ο ό τ ω  ΰ ψ ο ϋ τ ο  δ  λ ό φ ο ;  χ α ί  έπ  α ΰ τ ο ΰ  ή ς-ήλη 
ή  δ ε ι χ ν ύ ο υ ο α ί τ ι  χ α ί  σ ή μ ε ρ ο ν  τ ή ν  δ έ σ ιν  τ ή :  άχροπυλεως, 
τού Σεραπείου χ α ί  τ ή ;  ά ;χ α ία ;  ’Αλεξάνδρειάς ή : ι :  
ε κ α λ ε ίτ ο  ’Ρ ά ιω τ ι ; - χα τά  όέ τδ ουτιχώ τα το / άκρο» 
ήν ή λεγομένη νικρόπολι;' οί Α ιγύπτιο ι έκ παλαιός 
έςεω; πηγαζοϋσης έκ τώ ν θρησκευτικών τω ν  έδίμω* 
ε ίχ σ ν  π ά ντο τ ι πόλιν νεκρών πλησίον τή ; πόλεω ; τών 
ζ ώ ν τ ω ν  χείμ ί/η ν  κατά  δυσμά; ώ ; ίνταΰδα , διότι έ 
δ ό ς α ζ ο ν  κατοικίαν τώ ν ψ υ γ ώ / τδν τόπον όπου έ- 
ίυεν δ  ήλιος, καί έξέφρνζον διά του αότοΰ ίερο· λυρι
κού χ α ί  διά τ ή ; α υτή ; λεξεω ; ά / κ π ι  τ ή /  μυστηριώ 
8η έ α ε ίν η »  χατο  χία» χα ί τδν τόπον τ ή ;  δυσεω;' κ α ιά  
τδ ϊυτ ιχδν  τ ή ;  ’Α λιξα*δρ ιία ; ήν τδ  προάστιιον όπου 
ό Στράβων είδε του ; τάφου; χα ί τ ά ;  διά τήν τα ρ ί- 
χευσίν τώ ν νεκρών προσίιωρισμένα; οί<ίας· ή ρύμη 
βυτη ήν ώ ; τδ  Μνημόνιο» τώ ν θ η ?ώ ν  όπερ περ ιείχε 
τδ αύτό είδος τώ ν οικοδομημάτων καί εχ ιιτο  «ί>σ*ΰ- 
τ ω ; χα τά  τδ  δυτικό» τ ή ;  πόλεω ;, έπ: τ ή ;  οντική: 
ίχθ η ς  τοΰ ποταμού. "Εν ’Αλεξάνδρειά έπεκράτησε 
πο^ϋν κοιρδν ό τό π ο ; ουτσ; νά όνομάζεται τό κ ο ; τών 
τάφων" οί χριστιανοί έξηχολοΰθησαν νά έ*τ*φ:άζω 
σιν έν αΰτώ  τούς νεκρού; τω ν , καί ό ά γ ιο ; Πέτρος 
π ατρ ιάρχης τ ή ; Ά ·εξ α ν δ ιε ία ; έκτισεν εκεί δ ι'εαυτόν 
μαυσωλείον- Ι τ ι  δε κ α ί οήμερο» φαίνονται κ α τά  τό 
ουτικδν τή ; πόλεω ; α ί χρύπτα ι, ίχνη  τ ή ; α ρ χα ία ; νε- 
χροπόλεω ;, φέρουσαι μέν τδν 'Ελληνικόν χαρακτήρα, 
άλλά κατά με'ρο; αίγυπτ.άζουσαι.

Τ Ι  Ά λεςά /δρ ιια  μ α ; δίδει εν τώ ν παραδοξοτέρων 
πβροδειγμάτω* τώ ν έχ  τ ή ; χα τα π τώ σ εω ; τώ ν  πό 
λεων έχτοπ ίσ ιω ν. Η  Ρ ώ μ η  χατεβη σχεδόν ολόχλη- 
ρο; άπδ τώ ν επ τά  λόφων ε ί;  τό  πεδίον τοΰ Α ρεω;. 
Α ί Συρακοΰσαι περιεχλείσθησαν ε ί;  τήν νήσον Ο ρτυ- 
γ ία ν  δ Ά χ ρ ά γ α ;  περιωρίσθη ε ί ;  τήν άχρόπολίν του 
ή δε ’Αλεξάνδρεια Ιπαθέ τ ι  παραδοξό-ερον- χατέφυ 
γεν επ ί τοΰ Έ π τα σ τα δ ίο υ , τοΰ προχώ μ α τος δηλ. 
έχείνου τοΰ συνάπτοντο; βΰτήν μ ετά  τής νήσου Φ ά 
ρου χα ί όπερ έπλατύνθη μ εγ ά λ ω ; έχ τή ; άμμου χαί 
τώ» κατά  τήν βάσιν του σωρευθέντων συντριμμά
τ ω ν  τοΰτο δμοιάζει όλίγον ώ ;  τδ  Χερβοΰργον νά 
μετετίθετο  μίαν ημέραν επ ί του πρ οχώ μ α τος του.

Ή  πόλις τ ή ; ’Αλεξανδρεί»; ή τ ι ;  ε ι;  πά ντ*  καιρόν 
ήν στενή διά τό  μ ήκο ; τ η ; ετ ι μάλλον συνεστέλλετο 
βαθμηδόν πάντοτε, χο ί ό μανδύα; τοΰ ’Αλεξάνδρου 
έσμιχρυνετο χα τά  τά χος υπό τήν ακμήν τοΰ άχινακου 
τοΰ Σουλτάν Μ εχμ έτη , ώ στε ή ’Αραβική π όλι; χα* 
τήντησε τδ  τρ ίτον τ ή ;  α ρ χ α ία ; πόλεως, καί τέλος 
έχ τού υπό τ ή ;  ψαλίδο; τ ώ /  αιώνων περικεκομμένου 
μανδιίου άπεχόπη τιλευτα ίον τ ι  £άχος, χα ί τό ^άκο; 
τοΰτο είναι ή Ό ίω μ α ν ίχ ή  πόλις, ή σημερινή Αλε 
ξάνδρεια. Ό  πληθυσμό; τής ’Αλεξανδρεία; έλαβε δια
φόρους μεταβολάς χα τ’ αναλογίαν τ ή ;  μεταβολή; τή : 
έχτάσεώς τη ;·κ α τά  τδν χαιρδνάιοδώρου τού Σιχελιώτου 
περ ιείχε 3 0 0 ,0 0 0  κατοίκων έλευθέρων ( I ) ·  όπερ. άν 
ΰποτεθή ότι ή Α λεξάνδρεια περιεΐχεν ισαρίθμου; δού-

I » )  Λ · α ,  I t u X .  μ  I S ,  S  2

λ ο υ ;  ώ :  α ί  Ά θήνα ι, α π ο τ ε λ ε ί  α ρ ιθ μ ό ν  6 0 0 , 0 0 0  ά τό - 
μ ω ν  ( 2 )  δ η λ α δ ή ,  ό σ ο ;  σ χ ε δ ό ν  ή ν  δ  π λ η θ υ σ μ ό ς  τώ» Π α *  

ρισίων κατά τ ά ;  ά ρ χ ά ;  τ ο ύ  παρόντος α ιώ νο; ( 3 ) .  Ο ί  

’Ιουδαίοι χα τείχον δΰ» τώ ν  πέντε ^υμών ε ι;  ά ;  ήν 
δΐίρ η κ έ/η  ή πόλις’ ή λ α ττώ ίη  δέ όρμητικώ ; ό π λ η 

θυσμό; τή ς Ά λεϊανδρεία .;, όστις έτ ι έπ ι Γάλβα 
ε ίχ ε  λά ίη  έπαισθητή» μείωσιν (4)· εκπίπτω» δέ π ά ν
τοτε  ά.τό α ίώ /ο ; ε ΐ; αιώνα, χατή/τησεν ε ί; 6 ,0 0 0  
ψυχώ ν, δηλ. ε ί: τδ  έκατοστημόριον σήμερο» δ έ  άνέ- 
βη π ιλ '.ν ε ί ;  6 0 0 ,0 0 0  όπερ έστί ε ι;  τ δ  δεκαπλάσιον 
τοΰ προλαβόντος άριθμοΰ καί ε ί ;  τό  δεκατημόριον τ ο ύ  

αρχαίου· τ ή ; αΰξήνσεω; τα ύ τη ; αδτουργός είναι ό 
Μ εχκ έδ  Ά λ ή ;  όστιςήνέωξεν έχ νέου δ ι’ οχετού τήν 
τ ή ; πόλεω ; μετά  τοΰ ποταμού κοινωνίαν πρέπει νά 
σπεύσω νά εξυμνήσω τδ  ευεργέτημα τοΰ το , επειδή, 
ώ ; λέγουσιν, ¿λ ίγα : περιστάσεις θ’ απαντήσω ε ί ;  τδ  
εξή; νά ά-ανεώσω τδ  τοιοΰτον «Τδο; τοΰ επαίνου.

Ή  Α λεξάνδρεια ήν π όλι; έμπορική καί β ιο μ η χα - 
/ΐχή , πόλις κατοιχημένη χα ί φίλεργος ώ ;  αί ήμέτεραι 
νεώτεοαι πόλεις. » Εί»ε π ό λ ι; ευδαίμων, λέγει ό Β ε- 
πίσχος, όπου ούδεί; διάγει έν οκνηρία· ο τά  ΰελουρ- 
γείά τ η ;  ήσαν περίφημα1 οί πεποιχιλμένοι της τά π η 
τες ύπερίβαινον τούς τά π η τα ς  τής Βαβυλώνος, κατά 
τό μέσον τ ή ;  πόλεως υπήρχε τόπος καλούμενος ά -  
•υιά ή συνοιχ’.α τώ» πλουσίων όπου έπωλοΰντο πάντα 

τά  πρδς τήν ποιχιλωτέραν πολυτέλειαν ήν δέ ό τ ό 
π ο ; ουτος είδος αγοράς πολύ βεβαίως πλουσιωτέρας 
τή ς ένεστώση; άγορας τής Α λεξάνδρειά;· ή βιομη
χανική καί έμπορική αύτη δραστηριότη; ήν ίδιον μ ά λ 
λον τοΰ Ελλςνίκοΰ χαρακτήρο; παρά του Α ιγυ π τ ια 
κού, καθότι οί ’Αλεξανδρεί; ήσαν πολύ όλιγώτερον 
Α ιγύπτιοι παρά *Κλλη·ες, ώ ;  άποδεικνόεται χα ί έξ 
αυτών τώ ν έλ α ττω μά τω ν τω ν.

Ο ί ’Α λεξανδρεί; ήσαν λαός χοϊφος, χΔ ευαστιχδ; 
καί σσενδονίζων άπαυστω ς σατύρα; ή ώοάς χα τά  τώ ν 
διοιχούντω» αυτού ;- έδωχα/ ονόματα γελοία εις τούς 
πλείου; τώ ν Π τολεμαίων· έσκωψαν τδν Βεσκασιανδν 
όστις σχώ πτης χαί αΰτδς άνείχετο  τού : αστεϊσμούς, 
έσκωψαν τδν Κ αρακάλλαν όστις έξεδιχήθη διά σφα- 
γ ή ς  τ ρ ο μ 'ρ α ; ' ε ί; μέν τού ; πολέμου; μέτριοι στρα* 
τ ιώ τα ι έςέγο ντε; ε ί ;  τ ά ;  μ ά χ α ;  τώ ν  άλεκτρυώνων 
«αί ι ( ;  τ ά  ά σ μ α τα  τής τραπέζης. Ε ΰ μ ιτά δλ η το ι, ά -  
»άγω γοι, πά ντοτε έτοιμοι ε ί; τα ρ α χά ς  καί σ τ ά 
σεις, οιστρηλατούμινοι ύαό τώ ν ποθών τοΰ σχολείου 
«αί τοΰ ίππόδοομείου οί Ά λ ε ξ α .δ ρ ιϊ;  περιείχον έν 
έαυτοίς παράδοξον ούγκραμα τ ή ; Αθηναϊκής ζ ω η ρ ό -  

τ η το ; καί τοΰ φ ιλοταοάχου ήθους τώ ν Βυζαντίων’ 4 
χαρακτήρ τω ν ήν ό ‘Ελληνικός χαρακτήρ μ ετά  τ ινο ; 
£αφή; τ ή ;  σ χο τε ιν ί; χα ί χολερικής χράσεω; τ ή ;  Α ι 

γυπτια κή; φυλή;· ή Ε λληνική  γλώσσα ήν έν Ά λεξαν-

| 2 l Ε Ι ; τΔς Ά β ή . ι :  4 Ι ρ Λ μ ϊς  τ 5 »  ϊο ν λ β »  s i n ) :  ή λ ιχ ί » «  μ Ι  
« χ < τ 4 ; / i » m ;  Ι ξ ! « «  ώ :  Ι τ ί ' σ' ζ  *4 »  4 λ ιχ ό »  «λη β ν ο ιχ ίν  « S v  U w S ip « « .  
Α »τρ 4 «ο :1 χ θ| Χ 'σ ιμ .’Α χ « 4 η μ ·6  1 4 9 .

13| h t - i  i  i  t  —τχ  T T fü t l  ( η  τ ο ν  « 1 0 ·ος »o yro v  4 *λ> ιΙντ|ΐ4ς 
τ ώ »  D ip is iu *  ή «ο »  5 4 7 ,5 5 6 -  χ « τ !  64 t i  1 8 4 2  ά>Ι6η « i ;  9 1 2 ,0 3 3 ·
'O fx t io c  x j I  X ip i τ ή ;  δ ιο ιχ ή η » ;  τ ή ;  T tó u - ς  τ ΰ »  Π ο ρ Μ ί·» .

( * )  Ζ χ ίρ χ ι» ; ,  *  Α Γ γ ν « »* ; 4 x 4  τοΟ ; ·Ρ »μ «1β »< , · .  4 5 ,
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δ ρ ιίρ  ή  γλώσσα τώ ν δικαστηρίων, ώ ς άποδειχνύιται 
i t  τώ ν παπύρω ν χα ί ή επίσημος γλώσσα, ώ ; γ ί 
νετα ι «χ τω ν έπιγραρώ ν· ή γλώ σσα αυτη εύριαχεται 
ω σαύτω ς μόνη έπ ί τώ ν νομισμάτω ν, μ έχ ρ ι τοΰ Διο- 
χλητιβνβΰ. Ό  Φ ίλω ν άναρέρων λέξεις 'Ε λληνικά ; έν 
χρ ή σ «  εις 'Αλεξάνδρειαν, λέγε ι ότι ήσαν λέξεις τή ς έπι- 
τοπίου γ λ ώ ϊβ η ς. α ί έορταί χα ί ή δημοσία λατρ ιία  
ήσ«ν ‘Ελληνικοί, ώ ς τ ά  άποδειχνύουοίν ή περιγραρή 
τώ ν ίβρτώ ν τοϋ Ά δω νιδο ; εϊς τ ά ;  Συραχουσία; τοΰ 
βεοχρίτοο  χα ί ή επίσημος πομπή  έπί Π τολεμαίου τοϋ 
Φ ιλαδελρου περιγραρομένη μ ετά  τοσ αύτη ; λεπτομ έ
ρεια; υπό τοΰ 'Αθηναίου- πομπή άληβώ; Β α χχική  
έν ή πίχριστανται ό Διόνυσος, ή Σεμέλη, xal οί Σι- 
ληνοι χα ΐ καθ ' ήν ούδεμία βεότη; Α ιγυπτιακή  παρ'ρη 
β ιά ζετα ι. Φ αίνονται δέ έν α ΰ ιή  (Ινδειξις χαραχτηριχή), 
α ί  τέσσαοες ώραι τοΰ Ε λληνικού ένιαυτοΰ, έν ω  ό 
Α ιγυ π τ ια κ ό ; ενιαυτός ε ίχ ε  τρ ε ϊ; μόνον.

Έ ν  ένΐ λόγψ  ή ’Αλεξάνδρεια ήν λίαν Ε λλη νικ ή , ί -  
χανώ ; Ιουδα ϊκή , όλίγον 'Ρ ω μ α ϊχή  χα ΐ σχεδόν οΰδα- 
μ ώ ; Α ιγυπτιακή· ή αλήθεια αυτη ραίνεται έπαισθη- 
τ ώ ς  έν τα ύτη  τή  πόλει έν ή μένει όρθιος εις μόνον 
χίω ν, Ε λ λ η ν ικ ό ; κ α τ ’ έμέ, χα ί δύο όβελίσχοι έλδόντε: 
άλλαχόδεν χα ΐ κείμενοι έπ ί βάσεως Ε λλ η νικ ή ς . Ή  
πόλις αυτη εΐνε τετραμμένη  πρός τήν Έ λ /ά δ α , άν- 
τικρυζει τ ά ;  Ά δ ή ν α ; χ α ΐ τό Βυζάντιον, χ ε ϊτα ι εις 
ολίγων μόνον ημερών άπόστασιν θαλάσσης από τής 
Πελοπόννησου, τή ς  Σ ικελ ίας, τή ς Μ εγάλης Έ λ λ ά δο ;, 
γ ε ιτν ιά ζε ι ε ί ;  τήν παραλίαν έκε;νην έρ’ ή ; υπήρξιν ή 
ϋπό τοΰ Πινδάρου ύμνηδεΐσα Κυρήνη χαί βλέπει σ χ ε 
δόν έπ ί τοΰ όρίζοντός τη ς  τήν χο ιτ ίδα  τοΰ Διός Κ ρή
την. όπερ έξέρρασα ήδη περί τοΰ χαραχτήρος τοΰ Ά  - 
λεξανδρινοΰ λαοΰ τό  έπα .αλαμβάνω  περί πολ.λών π ερ ι- 
ρήμων κ αταστημ άτω ν, χα δώ ; τοΰ μουσε'ου χα ί τής β ι
βλιοθήκης· τό  έπαναλαμβάνω περί τ ή ς  ριλοσορία:, τών 
γρ αμ μ ά τω ν , τώ ν  έπιστημώ ν, τώ ν τεχ νώ ν , τσΰ χρ ι 
στιανισμοΰ, τώ ν αιρέσεων, χα ί λέγω  ότι τά  πάντα έν 
Α λεξάνδρειά ήσαν καβαρώς Ε λληνικά  χα ί πολύ όλι- 
γώ τερον Α ιγυ πτια κ ά  ή ’Α σιατικά άρ’ όσον πολλάκις 
ένομίσβη.

Ά ρ χ ο μ α ι από τοΰ μουσείου- είναι γνωστόν τό  π α 
ράδοξον τοΰτο κατάστημα όπερ κατέστη τό  π ρ ω τό 
τυπον τώ ν άκα ϊη μ ιώ ν, χα ί ήν πλέον ή ακαδημία· οί 
σοροί τοΰ μουσείου συνήργοντο ο υ γ ί μόνον διά συνε
δριάσεις, άλλα  χαβήμενοι εις τήν αυτήν τράπεζαν, δεά
γο ντες  βίον κοινόν εις μεγαλοπρεπές οίκημα καί έλεό- 
δεροι πόσης μερίμνης β ιω τικής, έδΰναντο νά άοοσιών 
τ α ι  δλοκλήρως εις τήν σπουδήν τώ ν  γ ρ α μ μ ά τ ω ν  τό 
κ ατάστημ α  τούτο είχεν άρχήν Ε λ λ η ν ικ ή .. Δημήτριος 
ό Φ αληρεύς, μαδητής τοΰ Ά ριστοτέλους έρεοεν εις 
’Αλεξάνδρειαν μουσεϊον κατά  μίμησιν τώ ν του Π λά 
τω νος καί τοΰ θεορράστου, άλλα τό  μουσεϊον τοΰτο 
ήν ούχί τοσοΰτον ελεύθερον υπό βασιλέα όσον ήν 
υπό δημοκρατίαν, οί σατυρισταί τοΰ καιροΰ τό  ώ -  
νόμασαν κλωδιον πλήρες σπανίων πτηνώ ν, έμενεν ό
μ ω ς είοέτι εν αύτώ  ικανόν ’Αθηναϊκόν δημοκρατικόν 
πνεύμα ώστε ριλόσορός τ ις  τοΰ μουσείου έδυνήδη νά 
εΐ*η πρός αυτοκράτορα ότι ή δημοκρατία ήν ή μό·.η 
λογική χυδέρνησις καί ότι ή μ οναρχία  ήν έναντι«  τής

ρύσεως· ίσως βλέποντίς τ ίνές - φ  Ι ι  τώ  Σεραοεί» 
έγκατάχλεισ ιν έξέλαβον ότι ίπ ό  τήν α υτή . κατηγο
ρίαν ήν καί ή έν τ ώ  μουσείω ένοίχησις· άλλ’ ουτη 
έξ έναντίας ήν πά ντοτε χάριο. καί ουδέποτε κατά . 
δλιψ ις, καί τοΰτο  μόνον είνε τ ό  μόνον όπερ δυνάμεδα 
νά άποδώσωμεν εις τήν Α ιγυπτιακήν έ π ι^ ο ή ν  δέν 
δύναμαι νά έχταδώ  περισσότερον, δεν δύναμαι »* πα - 
ραδεχδώ  τήν γνώμην τοΰ Κ . Μ ά ττερ , ουγγραρέως 
βαδέως πονήματος περί τή ς  σχολής τή ς Αλεξάνδρειάς, 
ότι ιδέα συγχωνεύσεως μεταξύ τώ ν έπιστημώ ν τής 
Ε λλάδος καί του διοργανίσμοΰ τώ ν ιερατικώ ν σ χο - 
λείών τής Α ίγυ π το υ  (1 ) προήγαγε τά  μουσεϊον- δέ. 
δύναμαι νά ουμρωνήσω μ ετά  τοΰ Κ . ϋύίλκινσον (2) 
ότι ύπήρχεν ή παραμικρά σχε'οις μεταξύ τοΰ μουσείου 
τή ς  Α λεξάνδρειάς χα ί τώ ν ιερών σχολείων τή ς  Ή -  
λιουπόλέω.:, ουτε τό  εΐρημένον μουσεϊον έγένετο ποτέ 
τό άσυλον τή ς  Α ιγυπτιακή ς έκείνης σορίας ής τ ά  ίχνη 
εϊς παν ί λ λ ο  μέρος εύρίσκονται έκτάς έπί τώ ν μνη
μείων* τό  μουσεϊον ήν κ ατάστημ α  'Ελληνικόν ώ ; 
καί τό  όνομά του" οί α ρ χη γο ί του ήσαν ριλολόγοι 
Έ λ λη νες· σκοπός τώ ν  εργασιών τω ν ήσαν τ ά  Ε λ λ η 
νικά γ ρ ά μ μ α τα  κ α ί ή Ε λλη νικ ή  ριλολογία, καί ούδέν 
ή Αι’γυπτια«ον ή  ιερατικόν έραίνετο εις τον διοργα- 
νιομόν τοΰ μουσείου' άλλά τό  μουσεϊον, λέγουσι τ ι -  
νές, διευδύνετο ύπόίερέω ς καί ήν επομένως τό κ α τ ά 
στημα τοΰτο ώ ς τά  λοιπά σχολεία  τή ς  Α ίγυπτου- 
κ α τά  πρώτην προσβολήν ή περίστασις οΰτη δυναται 
νά ρανή άπορασιστιχή, άλλά τ α ρατηροΰντες προσε- 
κτιχώτερον, βλέπομεν ότι ό α νώ τατος ούτος ίερεύ; 
τοΰ μουσείου ήν έπί μέν τώ ν Ε λλήνω ν βασιλέων Έ λ -  
λην, έπ ί δέ τώ ν Ρω μαίω ν αύτοχρατόρων 'Ρ ω μ α ίος, 
έκτος δέ τούτου τίνα  δεότητα ύ χ η ιέ τ ε ι;  τόν Ά μ μ ω -  
να, τόν θ ό τ  ή τόν Ό σ ιρ ιν  ; οϋδαμ ώ ;- άλλά ώ ς ό Κ. 
Λετρόννος τό  απέδειξε, τούς δεούς Π τολεμαίους, δύ- 
να τα ι λοιπόν ιερεύς το ιαύτης λατρείας νά δεωρηδή 
ώς άλλο τ ι  ειμή ώ ς ύπαλληλος ένδεδυμένος χα ρ α 
κτήρα έπίσημον καί διωρισμένος εις τήν διαχόσμησιν 
τοΰ τό π ο υ ; ή προεδρία τοΰ υπαλλήλου τούτου δέ. 
έπέρερε κ α τ’ οΰδένα τρόπον τήν έπ^ροήν τής παλα ιό ; 
δρησκείας καί του παλαιού ιερατείου τής Α ϊγύπτου 
έπί τοΰ δΐίργανισμοΰ τοΒ μουσείου' έκ τούνα .τίου τό 
μουσδϊον διετηρήδη πιστόν εις τήν αρχήν του καί εϊς 
τό ονομά του, καί α! 'Αδηναϊοι μοΰσαι έρύλαξαν έν 
αύτώ  μ έχρ ι τέλους τήν κυριότητα τω ν (3).

Λέγει πρός το ύ το ι; ό Κ. Μ άττερ ότι πνεύμα συν
δυασμού μετα ξύ  Α ϊγύπτου κ α ί 'Ελλάδος έκίνησε τόν 
θεμελιωτήν τή ς  μεγάλης βιβλιοβήκης τή ς  'Αλεξάν
δρειάς- κατά  τόν συγγραρέα τούτον προέχειτο σκο
πός συλλογής ή τ ις  νά περιλαμβάνη πάντα  τά  απομνη
μονεύματα τής άνδρωπίνης μεγαλορυίας, καί νά συ- 
νάπτη  τούς χώ δηχας τή ς  Α ϊγύπτου χαί τής Ίοειοαία;

[ 1 ]  Μ « τ « ? , ίβτορ. τ ί ς  Ά λ ι ξ χ . ΐ ρ α ΐ ί  cyeXIJ« Β '. (χ5ο« ; ;  Τ -  Λ’- 
α ιλ . 4 2 .

( î )M rd o r u  Egypte and  Tbebes, T. I -.#. 1 33— 134.
13 j T i  μ :» β ιΐο ·  ν χ ί ,ρ χ ι .  t l . l t t  í « t  » ic S ;a ( :o .  Θ ;μ .  i  x a r f y  :c»  
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Χϊλ. αυται α ΐ μάλλον πομπώ δεις παρά ακριβείς έκ- 
ρράσϊΐς ραίνεται νά έννοώσιν ότι οί Π τολεμα ϊο ι ειχον 
»υλλάβη τόν σκοπόν τοΰ νά συνενώσωσιν εϊς τήν βι* 
όλιοδήκην τω ν μ ετά  τώ ν  αριστουργημάτων τή ς Ε λ 
ληνικής ριλολογίας, τ ά  γεννήματα τή ς  Α ιγυπτιακή ς 
ριλολογία; καί τώ ν ξένων ριλολογιών- όρείλω δέ νά 
βμολογήσω ό τ ι ό Κ . Μ άττερ ά π ο ^ ίπ τ ε ι  τ ά ;  ύπερβο- 
λάς τώ ν έκκλησιαστικών συγγραρεων καδ’ ου ; Π το -  
ίιμαίος ό Φ .λάδελρο; προσήλωσε τόν νοΰν του έπ! 
τών άξιολόγων συγγραμμάτω ν τώ ν  ευρισκομένων υπό 
τήν κυριότητα τώ ν Αίδιόπων, τώ ν Ιν δ ώ ν , τώ ν Περ- 
σών, τώ ν Βαβυλωνίων, τώ ν Ά σσυρίων, τώ ν Χαλδαίων, 
τών Φοινίκων, τώ ν Σύρων, κτλ. άπαντώ μεν δέ χαί 
ένταΰβα τήν αύτήν απάτην περί τ ή ;  ’Α λεξάνδρειά;, 
ήν έκ π ρώ τη ; α ρ χ ή ; ήδέλησαν πάντοτε νά άποδείξωσι 
μάλλον Α ιγυπτιακήν καί μάλλον 'Ασιατικήν άπ’ ότι 
ήν π ρ α γ μ α τ ίκ ώ ;- όσον τό  κ α τ 'έ μ έ ,  νομίζω  ό τ ι βι 
δλιοθήχη έο’ ή ;  προΐστατο ό Ζηνόδοτος χα ί ό Λ υχό- 
ρρων περιεϊχεν ¿λ ίγου ; παπύρου; ίερογλυρικούς καί 
ιερατικού;, καί δέν ραντάζομαι νά ύπήρχον πολυά 
ριδμα το ιαΰτα  σ υγγρά μ μ α τα  έν τ ώ  καταλόρφ  τοΰ 
Κ αλλιμάχου" ουτε πιστεύω  ποτέ ο τ ι εύρίσκοντο έν 
τώ χ α τα /ό γ ω  τούτω  πολλά χειρόγραρα  Ινδικά ή 
Περσικά ή πολλά ά ντίτυπα  τοΰ σανσκριτικού ‘Ρω  
μαϋάνα ή του 'Γάκνα  τοΰ Ζοροάστρου ( I ) .  Μεταξύ 
τών Ιε ρ ώ ν ’Α σιατικών βιβλίων τά  τώ ν Ιουδαίω ν μό 
νον εύρίσιοντο έν τή  βιβλιοδήκη, ό χ ι ώ ;  κώοηξ συ- 
ναρΟεί; υπό τώ ν Π τολεμαίω ν μετά  τώ ν Α ιγύπτια  
χών χω δήχω ν, άλλά διότι ύπήρχον εκατόν χιλ ιάδες 
Ιουδαίων ε ι; Α λεξάνδρειαν.

Κ α τά  τινα  έπίσηυα έγγρα ρ α  νεωστί δημόσιευδέντα 
(2), α ί βιβλιοθήκαι τ ή ;  Α λεξάνδρειά ; περιεϊχον συγ 
γρ ά μ μ α τα  μεταρρασδέντα από πασών τώ ν διαλε'κτων 
τοϋ κόσμου ε ί ;  τό  Ε λλη νικ όν- άλλά τό  πρ ά γμ α  είνε 
άμρίβολον, ώ ;  μή ύπαρχούσης ούδεμιά; άποδείξεως. 
Οί Ά λεξα ν ϊρ ε ϊ; ώ ς Έ λ λ η νες  ολίγον έτίμω ν καί ό- 
λιγώτερον έτι έγνώριζον τ ά ;  ξ έ .α ; γλώ σσα; καί ρι- 
λολογίας, έξ ου άποδεικνύεται ότι οί ρ ιλο /ογικο ί 6η- 
σαυροί τή ς  Ά λεξανδρε;α ;  ήσαν κυρίως Ε λλ η ν ικ ο ί- 
έν δέ μεταξύ αύτώ ν υπήρχε καί τ ι  ’Α σιατικόν ή Αί 
γυπτιακόν, δεν εύρίσχετο βεβαίως εις τήν βιβλιοθήκην 
τών ανακτόρων άλλ’ εις τήν τοΰ Σεραπείου· έχει, ώς 
προεϊπον, έσώζετο λείψανον τοΰ παλαιού Αι’γυπτιακοΰ 
βίου, καί έκεΐ ώσαότως ύπεισε'ρρυσαν ίσω ς μ ετά  τώ ν 
’Ασιατικών δεισιδαιμονιών χα ί τινα  βιβλία ’Α σιατικά. 
Ε ις τήν βιβλιοθήκην ταύτην τοϋ Σεραπείου δ Τερ 
τουλλιανός (3 ) , άναρέρει κείμενον έβραϊχό» της άγιας 
γραρής- πρέπει δέ νά ένθυμηδώμεν ότι ή ‘Εβραϊκή 
ήν γλώ σσα ζώσα έν ’Αλεξάνδρειά.

( 1 )  0 1  χρησμβΐ τ?«  Ζοροΐστρο» ά .χ ρ ίρ ο .τ α ι [»·καϊύ .0 »  ‘Α βιχτι- 
x i .  piSX tu. τ ώ .ε ΰ ρ υ χ ο ιχ ί . ι · .  « Ι ς ιή ν  ¡hSXioSfat)·/ Ά λ ιξ» .5ρ ε(α < ,
Αλλά τούτο  τ ο ο ι ίτ ο . η ·  ο ύ ιγ ρ ια μ τ  τον  Ζ ο ρ ο ίιτρ ο ο  ί ο : ,  κ ι ΐ  ο 
Ορτιχοΐ { ( ΐ,ο ι τ ο ί  Όρρίοος ί  τ 1 χ ρ ν :3  Ιτ τ , -¡ .i Π Λ οιοοοο- 
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Ε π ε ιδ ή  άνέρερα δύο βιβλιοδήχας, π ρέπει νά ε ιπω  
χα ί τινα ς λέξεις περί τή ς  διαβόητου πυρχαΐάς τής 
άποδιδομένης ε ις  τόν Ό μέρη ν. Ό  κόσμος όλος γνω 
ρίζει τήν παράδοσιν ή τις  κατέστησε τό όνομα τοΰ ’Ο 
μόρου σόμβολον τοΰ ρανητιασμοϋ καί τ ή ; βαρβαρό- 
τη τος. 'Α λλά ό Ό μ έ ρ η ; άροΰ εις διάστημα αιώνων 
υπέστη τήν ΰβρίν τής παρσ ιμιακής τα ύ τη ς  ρήμης, 
έκηρύχδη σχεδόν άνεύδυνος τή ς  πυρπολήσεως τώ ν 
βιβ/.ίων τής 'Αλεξάνδρειάς- τουλάχιστον ά.εκαλυρδη- 
σαν συνένοχοι προγενέστεροι έκείνου καί προξενήσαν- 
τες  πολύ μεγαλητέραν ζ η μ ία ν  οί συνένοχοι ούτοι 
είναι ένδοξοι καί ουδόλως άγριοι έχδρο ί τοΰ έξευ- 
γενισμοΰ- καλούνται δέ Κ αϊσαρ καί χρ ιστιαν ισμ ός.

Ό  Καϊσαρ είναι δ πρώ τος ένοχος- ένοχος όμω ς 
ακούσιος, δ ιότι πολιορκούμενος" ΰπό τω ν Ά λεξαν- 
δρέων εις τό  μέρος τώ ν ανακτόρων όπου ήν ή με
γάλη βιβλιοθή .η , ενέβαλε πΰρ εϊς αύτό , δέλων νά 
πυρπόληση τόν Α ιγυπτιακόν στόλον καί τά ς  υπό τοΰ  
έχδροΰ κατεχομενας οίχίας- διό καί κούρως π ω ς ε ι-  
πον τ ινές ότι μ ετά  τόν Καίσαρα ούδέν ιύρεν ό Ό 
μ έρη; νά πυρπόληση- όπερ δέν εΐνε κ α τ ’ άχρίβειαν 
αληθές- έπειδή γ»ωρ;ζομεν ότι ύπήρξαν πολλαί σύλ
λογοί μορρωδείσαι πρός άναπλήρωσιν τή ς  π ρώ τη ς, 
χαί ότι δ 'Α ντώ νιο; έδωρήσατο τή  Κ λεοπάτρα τήν 
βιβλιοθήκην τής Περγάμου, τήν ένάμιλλον τή ς  Α 
λεξάνδρειάς, συγχειμένην δέ έκ διακοσίων χιλ ιάδω ν 
τόμω ν. Α ί διακόσιοι α υ ια ι χ ιλ ιά δες τώ ν τόμω ν ρ α ί
νεται ότι κατετέθησαν εις τό Σεραπεϊον, ι ίς  τήν β ι
βλιοθήκην εκείνην τήν θυγατέρα, ώ ς έλέγετο , τή ς  
μητρός βιβλιοθήκης, καί ήσις π ερ ιείχε  μ έχρ ι έπ τα - 
χοσίων χιλ ιά δω ν τόμω ν. ’Αλλά καί ή δεύτερα αΰτη 
έπεπρωτο νά έξαρανισθή υπό χε ιρ ώ ν άλλων παρά 
τά ς  Ο θω μανικά ;- προοβληθεϊσαι δίς ύπό πυρκαϊάς 
Ιπί Μκοχου Αύρηλίου χα ί έπ ί Κ αμμόδου, δύσχολον 
είναι νά ήδυνήθησαν νά έπιζήσωσιν εις τήν προσβο
λήν τήν έπ ί Θεοδοσίου γενομένην ύπό τώ ν χ ρ ισ τ ια 
νών κατά  του Σεραπείου. Τ ά  εντός τοΰ οικοδομή
ματος τούτου έπισεσωρευμένα β ιβ 'ία  έπετα ι, άν οχε 
όλα, τουλάχιστον πολύ μέρος αύτώ ν νά έξηρανίσθη 
έκ τοΰ ζήλου τοΟ καθωπλισμένου κατά τήν ημέραν 
εκείνην εναντίον παντός τοΰ ένθυμιζοντος τήν εϊδω- 
λολατρείαν- ιδού λοιπον α ί δύο μ εγά λα ι συλλογαί 
τώ ν βιβλίων σχεδόν έξαβινισθεϊσσι, ή τουλάχιστον 
διασπαρεϊσαι πρό τ ή ; άοίξεω ς τοΰ Ομέρου. ά π  έ
ναντίας τώ ν άναντηβρήτων αύτών περιστάσεων ί  
Κ . Μ ίττερ  άποραίνεται έπισήμω ς ότι ή υπαρξις καί 
ή πυρπόληοις μ .άς βιβλιοθήκης εις τήν ’Α λεξάν
δρειαν κ α τά  τόν καιρόν τοΰ Ό ,υέρου είναι συμβε- 
;βηκός όπιο πρέπει νά λάβη κσί πάλιν τόν τόπον 
του εις τήν ιστορίαν, ε ι;  τού ; λόγους τούτου; επ ι
τρέπετα ι νά Ιδωμεν οιαμαρτύρησιν ϊναντίον γνώ μης 
ή< υ ΤΗ’, α ίών εξέρρασε, ρ α ί'ε τα ι, χαρ ιίόμενος. Ό  
Γ ίββω . καί άλλοι ουγγραφεϊς τής αύτής έποχής 
ένδ ί'/ετα ι νά έχάρησαν όπωσοΰν βλε'ποντες τήν π ε- 
ριιημοτε’ραν 6αρ6;ρον ποάξιν τής ιστορίας μ ετα -  
ρεοθείσαν από ’Οθωμανών εις χρ ιστιανούς, άπό χα· 
λίρου εις επ :σκοπον· ή μ ε ϊ; δέ χ ω ρ ίς  παντελώ ς νά 
ήμεθα τή ; αύτή ; γνώ μης δυνάμεθα νά ά ντιτα χθώ -
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μ ι»  ε ί ;  τ ό  πνεύμα έχεΐνο τ η ;  αντενεργεί* ; δπερ 
φέρει τόν Κ . Μ ά ττερ  ε ί;  τό  νά χαταπολεμή  σήμε
ρον τόν Γιββωνα χ α ί άλλου; συγγραφεΐ; κινούμε
νους, ώ ; λέγε ι, ύ π ’ άλλου πνεύματος. Έ ν ί.δ ίν τ ε ς  
ε ί; τήν γνώμην τοΰ Κ . Μ άττερ, ότι έπειδή μ ετά  
τήν καταστροφήν του Σεραπείου ύπήρχον είσέτι έν 
'Αλεξανδρεία χ α ί φιλολόγοι χα ί φιλόσοφοι, είνε επό
μενον νά ύπήρχον καί βιβλία, έπιμένομεν πάντοτε 
ι ί ;  τήν Ιστορικήν περίστασιν δτι α ί δύο μεγάλαι 
ουλλογαι εΤχον έξαρανισθή πριν τ η ;  ελεύσεως του 
Όμε'ρου, ή μέν ύπό τοΰ Κ αίσαρο;, ή δέ ύπό τω ν 
χρ ισ τια νώ ν, χα ί δτι μ εγάλη  πυρχαϊά ώ ; ή ύπό τ ή ; 
παραδόσεω; αποδιδόμενη τώ  Ά ρ α β ι χαλίφη είχε  
καταντήση αδύνατο;· εχαστο; πρέπει νά χρίνετα·. 
χα τά  τά  έργα του - ά ;  ήμεθα δίκαιοι προ; π ά ντα ;, 
έτ ι χα ι πρ ό ; τόν Ό μέρην αΰτόν· ά ;  μήν έχω μεν 
θρησχομανίαν ούτε χ α τά  τ ή ; θρησχομανίας αυτή;· ή 
φιλοσοφία εΤχε χ α ί  αύτή τήν μανίαν τ η ;  χ χ τ ά  τόν 
τελευταιον αιώνα* τοΰ δέ παρόντος ή δόξα έπρεπε 
νά συνίσταται ε ί ;  το  νά  μήν έχη  χαμμίαν.

Ή  'Αλεξανδρινή φιλολογία ή» δλ .ι ;  Ε λληνική  πε 
ριστρεφομένη πά ντοτε ε ί ;  τ ί  
μέν πολυμαθούς άναγεννήσεω;
έπ ιχρ ίοεω ; τώ ν  μεγάλω ν ουγγραφ ί_  ..... — ,.
Ο ιδια ίτερο; χα ί χαρακτηρ ιστικό ; α ύτή ; τρ όπ ο ; τοΰ 

γράφειν ούδέν είχε»  ’Α σιατικόν, ε ίμ ή  μόνον τό  όγ 
χώ δε; upo; τώ ν Αυχοφρόνων χα ί τώ ν Κ/.αυδιανών 
(1), ελ ά ττω μ α  φυσιχόν τ ή ;  έχ τ ή ;  πτώ σ εω ς προ 
ερχόμενη; απειροκαλίας- τά  είδη δέ καθ’ ά  ή φ ι
λολογία αυτή διαπρέπει, ώ ;  τ ό  επ ίγρ α μ μ α , τ ό  εϊ- 
δύλλιον χα ί τό έλεγεΐον, είναι δλω ; Έ λλη νιχά  
Έ π ι  τοΰ δεάτρου τ ή ; ’Αλεξανδρεία; ιφπήγγελλον τά 
δ ιηγήματα  τοΰ Η ροδότου  χα ί τ ά ;  £αψωδία; τοΰ 
Ό μηρου. Ή  ’Αλεξανδρινή φιλολογία συνδέεται μετά 
τοΰ Ό μηρου διά τώ ν ποιητώ ν χα ί τώ * επικριτών 
της· τ ιν ίς  έξ  αυτώ ν έπ ιχ ε  ροΰσιν έξακολοδδησιν αύ- 
του χ α τά  τόν ίδιον τρόπον τω ν, ώ ;  ό Κόλουδο:, χαί 
Ó Τριριόδω ρο;, χα ί οί λεγόμενοι Ο μηρικοί συνΟί 
τουσι κέντρω να; χαί παρω δία ; τοΰ ποιητοΰ ού φέ- 
ρουσιν έπ ιοή μω ; το όνομα" άλλοι γράφουσ*. τήν Ο ϊύ· 
σειαν χ ω ρ ί ;  νά μεταγειρ ισθώ σι τό  στοιχεΐον σ. χαί 
άλλοι άποχόπτουσίν άρ ' έχάστη ; ραψωδία; τ ή ; Ίλ ιά  
ί ο ;  εν τώ ν ειχοσιτεσσάρων στοιχείω ν τοΰ  αλφαβή
του· τό  δέ μ έγα  έργον τώ ν  σοβαρωτερων εΤναι νά 
άναδεωρώσι τό  κείμενον τοΰ 'Ομήρου* χα ί ε ί ;  τ ή '  
εργασίαν τούτην καταγίνοντα ι χα ί οί Βασιλεΐ; : ί  
ΐδιοι (2 ) .  Ό  Α ρ ίσ τα ρ χο ; ει<αι ό άληδή; παραστά 
τη ; τ ή ; φ ιλολογία; τού -η ;"  ε ί ;  πάντα δέ τσ ΰτα  ού 
δέν Α ιγυπτιακόν, Ό  Ί β ι ;  τοΰ Κ αλλ ίμαχου  ήν ού 
χ ί  α ίμ α  διά τό  ιερόν πτηνόν, άλλα σάτυρα δι’ ή : 
ιμυχτήρ·ζε το ύ ; αντιζήλου; του. Ό  Δ υπυίσ ιο; xt·

νούμενος μόνον δπό  τοΰ  μεγάλου βαθμοΰ τ ή ;  άσ ι- 
6οΰ; εύπ ιστία ; το υ , έδυνήδη νά φαντασθή ότι άνεΰ- 
ρεν ε ι ;  τά  Διονυσιακά τοΰ Νάνου λείψανα ίερου συγ- 
Ιγρά μμ α το ; περί τώ ν ημερολογίων, συ 'τεδέν 1 ,6 0 0  
έτη  πριν τοΰ Ό μηρου. Ό  Ν όννο; ούδέν έδανιίσβη 
παρά τώ ν άγιαστηρίω ν τ ή ; Α ίγυπτου , ά λλ ’ ώ ;  αλη
θ ή ς  Ά λεξανδρεΰ; γράρω ν ε ί;  πόλιν όπου ή αστρονο
μ ία  ασκούμενη μ ε τ  έπ ιρανεία ; ύπό τώ ν σοφών, ήν έν 

Iπολλή χρήσει μετσξύ τώ ν πεπαιδευμένων, όπου «ί 
έπ τα  πρώ τισ το ι πο ιητα ϊ άπετέλουν μιαν πληϊάοα, 5- 
!που οί κομψότεροι μετεμόρρωνον ε ί ;  αστερισμόν τήν 
κόμην τή ς  βασιλιση; Βερενίκη;, δ ιά  σχολαστικής 
όλω ; χα ί όλω ; νεοφκνοΰ; άξιώ σεω; ε ι;  τήν επ ισ τή 
μην «ίσήναγε τήν αστρονομίαν ε ί ;  την μυθολογίαν, 
περί δέ τοΰ ο :ι  έμιμήδη άρχαίον Α ίγυπτιατόν ποίημ* 
άμριδαλλετα ι πο-ύ άν π ο .ήμ α τα , τουλάχιστον ό .  
πωσοΰν εκτεταμένα  υπήρξαν π οτέ  ε ί;  τή» αρχαία» 
Α ίγυπτον. Δίων ό Χ ρυσόστομο; λέγε ι Οτι οί Α{νύ- 
π τ ;0·. 6εν ε ιχον στίχους· καί τοΰτβ μέν είναι π ιθο νώ ; 
ϋπερβοκή, δ .οτι επί τώ ν μνημείων παρίστανται \ ι -  
ρ ει; αδοντ-:; κ α ί έχ ο ν τε ; πρόσω:άν είσος χινύρα; εύ-

-Δ . '  * * **
-,. — ,  ~ ................. . .  ¡ - · ί  «ιυος χινυρας ευ -

ε ί ;  τόν αύτόν χύχλον, π ότι ρεθιίση; έ .τ ό ; τώ ν τάρω ν, χα ί ό Χ αμπολλίω ν i v¿. 
νήσεως, πότε δέ μιχρολογου Γ 'ω  πεποιημένον πρό; ά-αχούρισιν τοΰ μόχθου
ιν ουγγραρίω ν τ ή ; ’Κ λλά δ:;. Τ<*>ν βοών τώ ν πατούντω ν τον οιτον. αλλά μαχρά»

-  άπέχουσι ποιηματια  τινά  δρησκευτιχά ή δημοτικά τών
μεγάλω ν ποιημάτω ν o la  έδυνστο νά γνω ρ ot¡ χ 9 ί ν9
μίμηδή ό Νόννο;· ούδέν δμοιάζον τα  το ίαΰτα  μ ε 
γ ά λ α  ποιήματα έρά<η μ έ χ ρ ι τοΟδε ούτε ε π ί τώ ν τ ε ι
χώ ν  τώ ν ναών, ιύ : ε  έπ ι τώ» ίερογλυροσκεπών π α 
πύρων. Φ α ίνεται ό τ ι α ί έπ ιγ ,α ρ α ί κ α ί τ ά  τυ π ικ ά  
μ ετ ' αναπτύξεων εκτεταμένων έλαβον πα(5 αύτώ  τώ  
ε ί ;  τά  μνημεία χα ί το ύ ; ιερείς χαραδεδομένω λαώ  τόν 
τόπον τ ή ; γ.ο |5 άλλοι; έδ/εσιν ήρωϊχή; ή  δρησχευτιχής 
έποκοιΐ*;.

Ή  ’Αλεξανδρινή άρα φιλολογία δέν ανήκει είς ένα 
τόπον ά λλ ’ ε ί ;  μ ιαν έποχή«· μετα ξύ  τώ ν  μάλλον τ ι -  
μώντων αύτήν άνσρών άριδμοΰνται πάμπολλοι ξένοι, 
ό Σ  κελό; θ ε ό -ρ ιτ ο ; ,  π  χ .  δ  Κ ώ ο ; Φ ιλότα ς, ό  Κο
λοφώνιο; Έ ρμοσιάναξ χτλ . Τ ιν έ ; μάλιστα εξ ούτών 
ουδέ ήλΟον π οτέ  ε ί ;  ’Αλεξάνδρειαν, χα δώ ; ό Κύφο- 
ρίων όστι; γεννηθεί; ε ί; Χ αλκίδα, έζησεν ε ί; Σ ελεύ
κειαν κ α ί ά-τεβανεν ι ίς  ’Α ντιόχειαν, χ α ί όστι; όμω ; 
μετράτα ι μεταξύ ’ ών Α λεξανδρινών ποιητώ ν, ώ ς χαί 
ό Ί 'ια νΟ ο ; χα ί ό ΙΙαρδένιο; οΰ; ό Τ ιβέρίο; έτ ίμ α  ί~  
π ίση; μετά  τοΰ 1ίύρορίω··ο; ι ί ;  τ ά ;  φιλολογικά; προ
τιμ ή σ ε ι; κ α ί τ ά ;  π ο ιη τικά ; μιμήσεις του. Ή  Ά λ ι -  
ςανδρινή φιλολογία ούΐέν έχε ι έπομένω ; Α ιγύπτιον, 
καί μόλι; ύποφαίνεταί εν αύτη ή γειτν ίασ ί; τή ; Ά -  
gíac- έχ ε ι τμ ω ; τ ίν  χαρακτήρα  τ ή ;  ή χ ιχ ία ; τη ς  χαί 
τ ά  ελ α ττώ μ α τα  τώ ν γεγηρσκυιών φιλολογιών- γραία , 
φιλάρεστο; καί σχολαστική έχε ι τήν έπιτήδευσιν άντί 
τή ; εμπνεύσεω; καί τήν ί ιω  ρίαν τ ή ; τ έ χ ν η ; άντί τής 
μεγαλορυία ; τή ; τέχνης.

In g e n io  q u a m v i i  n o n  Y alet, a i r e  'a l e t :  
oreo ó Ό β ίδ ισ ς  είπε τ ρ α /έ ω ; περί τοΰ Κ αλλ ίμα 
χ ο υ  λεγω  χα ί έγώ περί αύτή ; έσω; επ ίση; τρ α χέω ς.

Q ;  συμβαίνει ε ί ;  τ ά ;  νοβευδεΐσα; φιλολογίας, π α 
ρά τήν έπιτήδευσιν εύρίσχεται πολλάχις χα ί ή άμελεια,

(I)’*0 Κίννϊιινδ; γιηη1ι\; il; tj;, Άλιξι-^ιικν, κ»ν
Έλλη.·.«;, ·Ι·. Vtjisii vi βνγκινιγιίμί:»! μι:»ν» Ά ·

λίξινϊρινδ» τοιηνί».
| 2 )  Π τοληααΙος i  Φ « * » ν  * & ν ο μ * ζό |ΐη :(  «* ί»η ; Φ ιλ ο λ ίγ ις ·  

Λ »  "Α ρίοταρχ. * , ?1  το5  Κ . Έ γ ι ι ρ  iU  τή - τ ί ε  1 ♦»»-
Κύριον 1816.
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ό ΙΙλ ω σ ίΌ ;, ώ ;  λέγει ό Πορφύριο;, ποτέ δέν άνεγϊ- 
.ωοχεν όπερ έγραψ εν όποια διαφορά μετα ξύ  τής ά- 
-έγνου ταύτη ; αύτοσχεδιάσεως καί τ ή ; έχλ εχτή ; συγ
γραφής, τοΰ επιτηδείου αττικ ισμού τοΰ υρου; τοΰ 
Ο λά τω νο ;! είναι γνωστόν ότι υπέρμετρο; γονιμότης 
είνε χαί ·αύτή σημεϊον πτώσεως* ό Κ α λ λ ίμ α χ ο ; έ. 
γραψεν οχτακόσια σ υγγράμμ ατα , χα ί ό σ ιό η ρ ό σ .τ .ία γ-  
γκος Δίδυμος εξ χ ιλ ιά δ ά ; τό μ ω ν  πρέπει νά άπελπ ι- 
σίώσιν αί σύγχρονοι ήμών γονιμότητες.

‘Η ¿ητορική, π ιρ ί ή ; είναι καιρό; νά δμ ιλή- 
σωμσν, θριαμβεύει εν Ά λιξανδρεία , καί ά π α ντα - 
τα ι πα ντα χοΰ  είς βαθμόν ώστε ρήτωρ Έ λ λ η ν  ό 
θεόδοτο; πα^ρησιάζει ε ί;  τόν Καίοαρα τήν χεφαλήν 
τοΰ Πομπηΐου. Τ ί  δέ Ελληνιχώτερον τ ή ;  ρητορι
κή; ή τ ί  ή ττον Α ύγύ πτιον ; όσον παρατηρώ τήν ’Α 
λεξανδρινήν φιλολογίαν, τοσοΰτον βλέπω  εν ούτή τά 
οημειον τ ή ;  ηλικ ία ; χα ί ο ύ χ ι τόν τύπον τοΰ τόπου.
Η  ’Αλεξάνδρεια δέν είναι ή πα τρ ις  άλλά ή χρονολο
γία τ ή ;  φιλολογίας τ α ύ τ η ;- τό  πολύ εχεινο; ό κ α τ’ 
έςοχην πένθιμος τό π ο ;, ό τόπος 2π;υ  ή είχών τοΰ 
θανάτου παρίστατο π ανταχοΰ , καί μ έχρ ι τώ ν  συμ
ποσίων αύτώ ν έούνατο νά ενεργή επί τής φαντασία; 
τώ ν πο ιητώ ν, έμπνέων ε ί ;  τόν Χερέμωνα στίχους πρός 
έπαινον τοΰ θανάτου ον κατεγελα  ό Μαρσιαλ.

Έ  ’Αλεξανδρινή τέχνη  επ ετα ι νά έοοκίμαοε μ ά λ
λον ή ή φιλολογία τήν επιρροήν τή ς  Αίγυπτου" ή 
Α ιγυπτιακή φιλολογία, άν δύναται νά όνομασθή ού 
τω ς , ήν περιχεκαλυμμένη ύπό τώ ν μυστηρίων τής 
γραφή; τ η ; - ή δέ τέχνη  ώ μ ίλ ε ι πρός τούς οφθαλ
μούς γλώσσαν ήν οί παντες εδύναντο νά έν«σήσω;ι 
καί νά επαναλάβωσιν.

Ή  Ε λλ η ν ικ ή  α ρχιτεκτονική , εφάμιλλος καί οΰτω; 
είπεϊν ζηλότυπος τώ ν κολοσσαίων διαστάσεων τή . 
Α ιγυπτιακ ή ; α ρχιτεκτονικής, ή .ε ιρε τόν ©άρον και 
τήν στήλην τή ς Α λεξάνδρειάς- ή υπέρογκο; καί τ ο 
σοΰτον παραδόξως κιχοσμημένη άμαξα ή κομίσασα 
ε ί;  τήν πόλιν τα ύτην  τά  οώμα τοΰ Αλεξάνδρου, πα- 
ρίστα διά τοΰ έκτακτου χαθωραΐσμοΟ της φαντασίαν 
μεγαλοπρεπή τή ς  Α σ ια τ ικ ή ; αρχιτεκτονική ;- όποία 
καί ά< ή  ή αλήθεια έφ’ ή ;  θεμελιοΰται ή τεράστιος 
διήγησις άνδριάντος τι»ό; τής Α ρσινόης περιστηριζο- 
μένου ύπό μαγνητώ ν, πρέπει πάντοτε νά ύποθέσω 
μεν ότι υπήρξε» άλλόκοτός τ ι ;  έπ ιγείρησ ις είς ή» ό 
πόθος τοΰ καινοφανούς καί τοΰ παράδοξου έχίνησε τήν 
Έ λ λ η ν κ ή ' γλυπτικήν νά ά ·τ ιτ α χ θ ή  πρό; τά  ξένα 
θαυμάσια τή ; επ ιχω ρίου γ λ υ π τ ικ ή ;·  όσον δέ περί τή ; 
ζω γραφική;, ά» οί Α ιγύπτιο ι ίερογραμματείς έχά ρ α - 
ξαν κατά  τόν καιρόν τώ ν Π τολεμαίω ν εν Ά λεξαν- 
δριία ώ ;  καί άλλαχοΰ επ ί τώ ν τε ιχώ ν  τώ ν ναών (1 ) 
π ίνακας συντεθειμένου; έξ ίερογλύφων καί συμβόλων 
κατά τήν παράδοσι», α ί είκό»ε; αυτα ι ώμοίαζον κατά 
πολύ τά  ήδη πεπαλα ιω μένα  δοκίμια τ ή ; Έ ύ λ η ν ιχή ; 
ζω γραφ ική ; ή τ ις  ό μ ω ; τοσοΰτον ε ίχ ε  τελειοποιηθή

( 1 ]  0 1 ! ί  Ιχ*βς «ϋτΰν «ύρίβη- «!»βι !¡iu-, γ α α - Ι ι  ΐ τ ι  t í  i« fs-  
γ / ο > «κ § ) β ντΝ « e r .u i l s ·  τ ξ ;  ζ '^ τξ; ί^βράττοΈ Τ θ

•ύ* t;w Z i f i m i o u .

κ α τ’ ίκείνην τήν εποχήν ¿ίστε δέν έπεθύμεε νά έπα - 
νέλθη ε ίς  τ ό  σημείον άφ’ ου άνεχώρηβε δ ιά  μ ιμ ήσ εω ; 
τρόπου ζω γραφίας όμοιάζοντος τά ς  π ρ ώ τα ; ά ρ χ ά ; 
τη ς  κ α ί όν αύτή  Γσως ένέπνευσεν ή ιερατική ζω γρ α 
φική Ιμεινεν ε ί; τού ; ναούς- άλλ’ οί Ιΐτολεμ α ϊο ι ο ί-  
τ ιν ε ; έξηκολούθουν βεβαίως νά παρίοτανται ε ί; αύ- 
το ύ ; ώ ς καί ε ί; πασαν τήν Α ίγυπτον λατρευόμενοι 
πρό τοΰ Ά μ μ ω ν ο ; ή τοΰ Ό σίριδος, περιεχυχλώθησαν 
ύπό ζωγράφων Ε λλή νω ν . Π το λ εμ α ίο ; ό Σ ω τήρ δέν 
φαίνεται νά ε ΐχεν  είς τήν αύλήν του Λ ίγυπτίους τ ε -  
χ ν ίτ α ;·  έρερεν ό μ ω ; τόν ’Α πελλήν 3ν έκληροδότησεν 
ε ί; αύτόν ό ’Αλέξανδρο;* ό τεχ ν ίτη ς  ούτος κατά  τό 
δ ιάστημα τ ή ;  δ ιατριβή ; του παρά τ ώ  βασιλεΐ τή ς  
Α ίγυπτου  μετεχειρ ίσθη τήν τέχνην του είς τό νά 
καταμηνύση κ α ί νά τιμωρήση τούς συχοράντας του , 
καί έγραψεν ε π ’ αύτώ τούτω  έν Ά /εζα νδρ εία  τήν 
άλληγορικήν εκείνην εικόνα τή ς  Σηχοραντίας συρού- 
σης τό  θΰμά τη ; πρό τώ ν ποϊώ ν τή ς  Ά μ α θ εία ς χαί 
ακολουθούμενης ύπό τής Μ εταμελείας, εικόνα ήν ό 
'Ραφαήλ άνεχαίνισε, κ α τά  τήν περιγραφήν τώ ν αρ
χα ίω ν , είς ιχνογραφίαν εύρισκομένη» έν το ΐς  άνακτό- 
ροις τώ ν Παρισίων (ΙοαΤΓβ).

Π τολεμαίος ό Φιν.άδελφος επίσης φίλος τ ή ; Ε λ 
ληνικής ζω γραφ ική; δ ιά  συνθήκη; μ ετά  τοΰ 'Α ράτου 
έλάμβανε διά τ ά ;  στοάς του πολΛά αριστουργήματα 
τή ς  σχολής τ ή ;  Σικυώνος, μ ια ς  τώ ν  αρχαιότερω ν κ α ί 
περιφημότερων τής ’Ελλάδος. Ό  Υ άκινθος τοΰ Ν ι- 
κίου, ό υμνηθείς ύπό τοΰ Μ αρσιάλ έπανεφέρθη ύπό 
τοΰ Αύγουστου άπό τή ς  'Αλεξάνδρειάς* ώστε ά π οδ ιι- 
κνύεται ότι τά  αριστουργήματα τής ‘Ελλ.ηνιχής ζω 
γραφικής καί γλυπτικής συνελέγοντο μ ετά  σπουδής 
ιίς  ταύτην τήν πόλιν ή τ ις , ώς ε ιπ ιν  δ Σαίν-Μ αρτίνος 
ή» ο ύ χ ί πόλις Α ίγυω τιακή, αλλά πόλις 'Ε λληνική εν 
Α ίγόπτω .

‘Η  επιρροή έκεί>ων τώ ν μυστηριωδών γνώσεων, ε 
κείνων τω ν βαθέων δογμάτω ν τώ ν αποδιδόμενων εί; 
τήν Α ίγυπτον έμεγαλοποιήθη πρό πάντω ν ύπέρ τό μέ- 
τ ρ ο ν  ε ί; παν τά άναγόμενον είς τά ς επ ιστήμας καί 
τήν φιλοσοφίαν τή ; ’Α λεξανδρεία ,- δέν πρέπει νά θεω
ρηθώ ώ ; προκατειλημμένος κατά τή ς  Α ίγυπτου, άν 
κσταπολιμ ώ  τ ά ;  συστηματικά ; καί κ α τά  παράδοοιν 
ύπερβολά; α ίτ ιν ε ; προταθεΐοαι πρό πολλοΰ καί επ α 
ναλαμβανόμενοι άπό αίώνο; ε ί;  αιώνα, κατήντησαν 
συνήθεις είς τήν γνώ μην τοΰ κοινού μ έχρ ι τοΰ β α - 
Οασΰ τοΰ καθιεροΰντος τήν πρόληψιν- τούλάχιστον 
ούδεις δύ /α τα ι να μ έ  κατηγορήση ώ ς  π ά σ χοντα  τήν 
τόσον κοινήν μανίαν ύπό τ ή ;  όπο ια ; κινούμενοι τινες 
συγγραφείς μεγαλοποιοΰσι τήν σπουδαιότητα τοΰ υπε
ρασπιζόμενου ύπ’ αύτώ ν αντικειμένου' σπουδάζων τά  

'Ιερογλυφικά και τά  μνημεία δύναται οήμερον καθείς 
να άρχίση νά εννοή ό τ ι διαμαρτύρομαι εναντίον τοΰ 
άμετρου Α ίγυπτιανιομοΰ. μ έχρ ι τοΰδε τοΰτο ήν αδύ
νατον. άπενεμον πολύ είς τήν Α ίγυπτον, δ ιό τ ι τήν 
ίγνώριζον ολίγον, άλλ’ ήδη γνωρίζοντες ίκανώι, τ ί  ήν, 
δυνάμιθα νά γνωρίσωμεν τ ί  ούχ ήν. είνε καιρός να 
¡δώσωμεν αύτή τήν αληθή θέσιν τη ς  είς τήν ιστορία« 
π ή ; άνθρω πέτητος, χα ί ή θέσε; αύτη θά μεινη βε
βαίω ς μ εγάλη- άεχοΰσιν είς τήν παλαιάν Α ίγυπτον ή

Λ
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θρησκεία της, α ί τεχ ν α ι τ η ; ,  τά  κ ατα σ τή μ ατα  τη ;,
ολο; δ τόσον α ρχα ίο ; και τόσον περίεργο; π ο λ ισ μ ό ς  
τ η :  S γεγρα μ μ ένο ; Ι τ ι  καί επ ί τώ ν μνημείων τ η ;, 
χ ω ρ ί; νά ήναι ανάγκη νά αποδώσωμεν ε ί ;  αυτήν τ ά ;
Αλεξανδρινά; έπιστήμας καί τήν Αλεξανδρινήν φιλο

σοφίαν τ ά ;  έξαιρέτως καί σχεδόν ά π ο κ λ ε ιιτ ικ ώ ; 'Ε λ 
ληνικά;, χα θώ ; καί αύτή ή ιδία  Αλεξάνδρεια- τήν 

τούτην συναισθάνεται ζω ηρώ; δ βλέπω ν τήν 
ύτην κεχωρισμένην άπό του λοιπού τ ή ; Αί

αλήθειαν 
πόλιν ταυ την
γυπτου και μονον τεχ ν η τώ ; συναπτομένην μ ε τ ' α υτή ; 
τετραμμένην δέ προ; τήν ‘ Ελλάδα ή» φαίνεται ώ ; νά 
χαλή^ τά  π ρ ά γμ α τα , ώ ; μ ετ ' άλίγο» θά ίδωμεν, έπ: 
χυρούσι πληρέστατα τήν υπό τώ ν τόπων προσγίνομέ- 
νην έντΰπωσιν.

Έ ξ ο χ ο ς  δόξα θά ήν διά τά  ά ρ χα ίζ  Α ιγυπτιακά
δόγμ α τα  άν ειχον έμπνευση αυτά τήν Ά λεξανδρ νή 
μαθησιν, δ ιότι πασίγνωστον είναι σήμερον ”

νην 
otc αί e

π ισ τή μ α ι, κατά τήν νεωτέραν σημασίαν π ή ; λέξεως, 
δηλαδή αί έπιστήμαι τ ή ;  περατηοήσεω ; χα ί τής πεί 
ρ α ;  ̂κατάγονται άπό τ ή ; 'Αλεξάνδρειά;, αί γ εω γρ α 
φικά!, μαθηαατικαί, αστρονομικά! καί ίατρικαι γ νώ 
σεις προώδευσαν εί; βαθυόν άγνωστον μ έχο ι έ 'εινης
TÜC έ .Τ Ο ν ϊΐ- ·  V, ! ______ -  ι

είναι σ/εδόν π όλι; έκ τώ ν νεωτέρων, π ό 'ΐ ς  του 1G" 
χα ί χα τά  τ ι  του 1 9 ' οίώνος. όσοι δέν έγ»ώ?ιζον ό
ποια  ήν ή ß * a t; τ ή ;  Α ίγ υ π τ ια /ή ; κοινωνίας, καί έκυ 
ριεΰοντο υπό δοξασιώ/ έσφα'μενων μεταδοθεισών 6πό

2. _  ί . . ' Ε *» · —

ε ί;  τ ά ;  ί χ θ α ;  του  Μ έλητος, ήλθε’ καί ε ί; τήν Πόλι» 
τ η ;  Παλλάδος να πραγματοποίηση  τό όνειρο» τώ» 
παιδικών χρόνων του , νά άσπασθ j  καί νά θαυμάση τόν 
Παρθενώνα.

Μ ίαν έσπέραν τοΰ Ιουνίου ήνοίγετο, ε ί;  τό  ξενο- 
δοχείον τ ή ; ’Α γγλ ία ς , ακαδημία αυτοσχεδίου ποιή- 
σεως. Ή τ ο ν  ήδη >ύξ χα ί σπεύδων ανυπόμονο; τό βήμα 
εισέρχομαι ποώ το ; ε ί; τήν προετοιμασθεϊσαν αίθουσαν, 
χα ί ά παριθχώ  όκτώ σειρά; καθισμάτων άρμονικώ; καί 
εύ τά χ τω ; διατεθειμένα;. Ό π ισ θεν δέ αυτώ ν ε ί; τού ; 
τ ο ίχ ο υ ; έστηριγμε'να, υπάρχουσι δυο άνακλιντήοια,
ευρύχωρα, μαλακά, κατάλληλα διά τήν πολυλογίαν, 
ή διά τά ς  περί μηδενός σκέψεις. Ε ισέρχονται μ ε τ ’ 
δλίγον πολλοί Κύριοι και Κυριαι χα τά  το  πλ,είστο*υριοι χα: Κυριαι 
μέρος έχ τή ; αρ ιστοκρατία ; τή ς Ιίρω τευούση;. Ή  
λε'ξις αυτή δέ» πρέπει νά σκανδαλίση τινά ' οί συν
τα γμ α τ ικ ο ί θεσμοί τ ή ;  Π ατρ ίδο : μυς κατήργησαν

τώ ν αρχαίων καί διαιπνζουσώ» τήν ά.τάτην ήν φυ
σικόν καί άποδίδωσι/ ε ί;  τήν Α ίγυπτον μ έγα  μέρος 
τώ ν 'Αλεξανδρινών ίδιώ ν καί γνώσεων ά>·λά ή σπου
δή τώ ν μνημείων τώ ν διερμηνευθεντων διά τή ; βοή
θεια ; τώ ν ανακαλύψεων τοΰ Χ αμπολλίω νο; έπ:τρέπ·:ι 
ήμίν νά άποφανΟώμεν περί του ά ρ /α ίο υ  πολιτισμού 
τ ή ;  Α ίγυπτου καί αρκεί διά νά δποδείξωμεν 5 :;  ή

τήν αριστοκρατών, αλλά δέν έ 'ορίζουσι τού ; άριστο» 
κράτ*;.

Μ εταξύ τώ ν αριστοκρατών τούτω ν τ ή ;  διπλω 
μ α τία ς , τώ ν γραμ μ ά τω ν τοΰ π/.ουτου, τή ς  περιέρ
γειας, τή ς  μουσική;, τοποθετούμαι ώ ; έν παραβύστω  
έγώ , μ έλο ; τοΰ λαοΰ ταπεινόν, τέχνον ά.'.όβ'.η~ον τ ή ;  
τϋ χ η ς , καί περιμένω μέ ψυχρήν έτοιμην ε ί; ακοήν 
καί ε ί; αίοθημα.

Κ ατέμποοτθεν τοΰ  ακροατηρίου εί-α ι κατεσκευ- 
ασκένον σανίδ.ιυα  δύο μόλις έςεγον π α λ ά μ α ; χ α ί 
όμοιαζει μικρόν δρχήστραν- τά  σαν.οωυα τοΰτο εί
ναι Ουσιαστήρ ον τώ ν Μουσών όπου μέλλ.ει νά ίε -  
ρουργήτη ή ξανθή, ή χαρίεσσα μορφή του Ρ ε -
γάλδη.

'ιλόφρων καί μειδιών μ α ;  προσκαλιί νά γράψω» 
θέματα, έπ ί τώ ν όποιων μ ε λ 'ε ι  β ύ τό ; νά αϋ-ευτο; να αυ-

ΑΓγυπτος ήν σχεδόν δ/.οκλήρω; ξένη ε ί ;  τά ς  γ .ώ σ ε ι’ 
τα υ τα ς  καί ούτε ε ίχ ε  ποσώς τά ς  ιδ ία ς  ας ήόελησαν 
να αναβιβάσουνμέχρι έκεί.η;· ή ’Αλεξανδρινή 
π τυ ξ ις  πρέπει νά θεωρή-αι τοΰ λοιπού ώ ς γε\νη·.•ix ε-

στήμης ήν συστέλλομεν μέν μ εγ ά λ ω ; άλλα  δεν 
π ι ι  νά άρνηθώμεν όλως διόλου.

( Ακολουθεί.)

Ο  Π Ο ΙΗ Τ Η Σ  ΙΩ Σ Η Φ  Ρ Ε Γ Α Λ Λ Η Σ .

Ό  περίφημος αύτοσχεδιαστής Τ εγά λ ο η ς, ά3 ο5 έ - 
π ι δ εκ α ετ ία ς  ένέπλησε θαυμασμού τ ά ς  διαφόρου; πό- 
λ ε ι; τή ς Ευρώπης, έσπευσε τ ά  βήμ ατά  του τ::ός 
την Ανατολήν, έπιζητώ ν νέας έμπνεόσει; ε ί ;  τ ά  παο- 

*ά Ώ τΙ το3 χ λ ίμ α τ ο ; έχεινου. Περιφερών τήν

Φ ιλό
μεν 5
τοτχο3·άση. Μ εταξύ δέ τοΰ σανιδώ ματος καί τώ » 
καθισμάτω ν, τελείτα ι μικρόν τ ι  δράμα κανονισμένον 
απο την έθιμοταςίαν. Κ ύ;ιο ι τινές οιλοοοονοΰσιν έν 
κ υχίω  τ ά ;  κυρίας, έρ ω τώ ντ ις  περί τή ς  υ γ ε ία ; τω ν , 
ή αίτΐώ αενοι τόν άφόρητον χαύσονα τ ή ; ώ ρας, ή πε- 
ρί^αλλα όμοίω ς σοβαρά ά ντικείμ ε-α  ένδίατρίβοντες. 
Γ'ι; δέ τώ ν αριστοκρατών τούτω ν κυρίων —  γλυκά 
με διών, στρέφων εύτόνιο; τά  π α χ ύ  σώ μά του , χα ί 
χυριο; τώ ν έ/.ευθερίων εκείνων τρόπων ο ίτ ινε ; ά π ο ρ - 
βεουσιν άπό τοΰ πλούτου, ή άπό τοΰ γένους —  π ε 
ριφέρεται κρατών έπί πού πίλου του γραφίδα χ α ί 
χά ρ τη ν , κ»ί παρακαλεί τ ά ;  κυρία; *ά γραψωσι.

Ά λ λ  ιδού δ Π οιητή; άθροίζων τά  θέμ ατα . Τ ά  
διπλόνει διά τ ή ;  π α λά μ η ς, τά  ρ ίπ τει είς ύαλίνην
φιάλην, τά  ά ναμ ιγνύ ιι, χαταβαίνει, χα ί ιδού, χαρί»
εσσαι θεραπαινίδες τ ή ;  τύ χ η ς , α ί κρινοδάχτυλοι χ ε ί-  
ρες επ τά  Κυριών άφαιροΰσιν έχ τή ; φιάλης επ τά  θέ-

-V κw |  ,  ̂ -  f l ”
τ ά;|δεΕ :όθεν αύτοδ κείμενη. Π αύε, δ,ά " ν ε ύ μ α « ; ' ου™ ! 

W S«; .ή ,  Αί γυπτου , ε ι ;  τήν Π ροποντίδα χα ί U i  ιδού ή μ , ί ;  περιμενοντε; σιωπηλότεροι άγαλμά-’

υα τα . Επιστρέφει ε ί;  τήν δρχήστραν δ Π ο ιητή ; χ α ί 
κ.άθηται πλησίον μ ικρά ; τρ α π έζη ; άνελίσσων το ύ ; 
χληρω θέντα; χ ά ρ τ α ς . Κ αί σΰννου; είναι καί σκεπτι
κός^ καί φαίνεται^ προσευχόμενο; ε ί ;  τήν θ ε ά ν  Μνη- 
μοσύ-ην. « Ό  οίστρο; του αύτοσχεοιάζοντο; ποιη- 
τοΰ » λέγει χα ί παιανίζει ά μ α  ή {μικρά μουσική,

ότιροι ά γα λ μ
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-« ν . Ό ρ θ ιο ; χα ί ακίνητος ΐσ τα τα ι έπί δλ ίφ α ; σ τ ιγ -Ιχ ά ρ ιο ; δτε  μά« χρυσαλίς, δτε εν άνθος, ή μ ια  πα ιδια  
ui -  άναβλέπων π ο ό ; τήν δροφήν τοΰ δώ ματος, καί ήσαν χτή μ α τα  πολυτιμότερα ενο; θησαυρού, μ .α ; όα- 

-  ο ύ  ο  · -  ί \  ■ !  '■____   -  1  · * Π ’ X-C ό vaüc και «  χα ο-λέγε;; ότι θέλει διά τώ ν βλεμμάτων νά ηλέκτριση τό» 
ουρανόν άρυόμενοςέκεϊθεν τ ά ; υυστη^ιώσεις έκπ η υσ σ ις 
τοιν. Τ οσαύτη είναι ή  εχστασ ί; του ώ ντε όνους μου

αύτόν κα- 
δέν δύναται

φννς, ή ενός σκήπτρου. ‘Α λλ’ 8 τ ι δ νοΰς χα ί ή χαρ- 
δία σύτοΰ ωρίμασαν ε ί;  το ύ ; θερμού; κόλπου; τή ; 
"Η βης, καί ήρχισαν νά τρέπω ντα ι oi πόθοι ε ί; ά νά γ-

«δεν έν άκαρεΐ ακτίνα ; ά-ωθιν πρός 
ταβαινούσας, ά κτ ϊνα ; το ια ύτα ; οποίας 
νά παραστήση ούτε ή γρσφις, ούτε ή γλώ σσα . —  
Λύει τήν μελιδ^υτον γλώσσαν εις α ύτοσ χεδ ιχ . ε ί;  
εξαίσια μέλη Γλυκύ καί άνδρώδες ρέει τό έπσς 
άπό Τά χ,είλη του, καί ή κεφαλή, και οί 
μοί, κ α ί <*' -χεΐρες, καί δ 'ο ς  αύτό; άπε^ 
οι τά  πάθη τής ψυχής του, κσί έκσρσζο·υσο ζω  
ηρότατα τά ς  ιδέας του. Τ ά  μέλη του δεν είναι σ τ ι
χούργημα άπλοΰν, είναι ποίησις ζω ηρά, σπίνθηρίζουσα. 
άνάμεστος χρ ω μ ά τω ν , ιδεών, εικόνων' είναι £ή ;ε ; τοΰ 
οίστροφόρου εκείνου πυρά: μέ τό  όποιον 5 * Ινιστο?

δφ θαλ-
κανίζου-

κας, ή ευθυμία ε ί ;  λύπην, καί ό γέλω ς εις δάκρυα, 
δύο τό τ ε  ήσθάνθη πρώτον ¿ιρψ άζοντα  πάθη, τήν ποίη- 
σιν καί τόν έρω τα. Έ ποίησε τόν πρώτον του στίχον
καί άνεσκίρτησεν άπό τήν χ_αράν, καί μυριάκις τόν 
¿μέτρησε» εις τά  δάκτυν.α . . . Ν α ι, ε ί. τα  δάκτυλα, 
λέγει, τον έμέτρησε. καί γελά  ε ι;  τ ά ;  λέξεις τα ύ τα ;

Γ ψ ιστο;
προικίζει τή» μεγαλοφυίαν. ’Αλλ έτελειωσε χα ί σπογ 
γίζεί το μέτω πόν του, καί πανταχόθεν χειροκροτεί
ται. Ε !;- .ώ ν  πλησίον έμοΰ κσθημενω», άγνοών τήν ! 
ταλικήν γλώσσαν, π οθεινά  μάδη όποιον ορισμόν έδω- 
κιν εις τά θέμα ό Π οιητή :. Ώ  μή μ  έρ ω τα ;, άπε-

τό  αχροα-ηριο», άλλ’ έγώ  γελώ  περ σσότερον διότι 
-ονηρά ιδέα μοΰ έπήλθεν ε ίί τόν νοΰν Εσυλλογίσθην 
ό τι οι πατέρες του έχκαιδεχατυΧλάβου ύπέσχησαν φ ο
βερόν βχσανίστήριον μετροΰντες τ α ;  οεκαέξ άτελευ- 
ιή τους σύλλαβος τοΰ χα ρ ιεσ ια το υ  σ τ ίχο υ  τω ν.

Ε  ποίησε τόν πρώτον του στίχον, καί άμέσω ; ή* 
οθάνθη άλλον παλμόν, τον κρύφιον παλμό* τοΰ ϊ -  
εο ,το ;. ΑΑλ’  ένώ έπο ίιι καί ή ,-σπα βαρεία κατεπεσεν 
έπ αύτοΰ ή άδυσώπητυ; χγ ίρ  τής είμαρμενη; Απνουν

καί ω χρόν είδε τόν πατέρα  έέηπ/.ωμενον έ.τάνω τοΰ 
»εκρικοΰ φ 'ρέτρου, χαί ίοού ή πρώ τη πληγή τ ' ς  καρ· 

χρίθην έγώ . ι ό ν  είδες‘χειρονομουντα ; Τ όν ήκουσες δίας του, καί ιδού ή πρώ τη  έναγώ -ιο ; πάλη του 
ά π α γνέλ λ ο ντα : Τ οΰτο  άρκεΐ. Η  φωνή, ή μοροή, αίι στήθους του.
χειρονομία , του . . . Ιδ ο ύ  ό δο'.σμό: του Οέυοτος. | Τ ό  μικρόν τούτο αριστούργημα της ποιησεως. πο,η 

’Α λλ’ επιλαμβάνεται του δ ευ τέ^ ·. « ί  » °ων* δέν εις β:αγυσυλλαβους στ ίχους, χα ρ ι.ν  και φαιδρόν 

του εί»αι βροντηρά, ζωηροί αί χε
σα εκλεκτή καί νευρώδης. Δ ιατί 
τον ; Δ ιατί στρέφει τήν δεξ άν <
6ήν ρομφα'ας ; . . Τ ό  α ίμ α  άνεπήδησεν ε ί ;  τήν χε
φαλήν του, ή 0ψι, του έλαβε χρ ώ μ α  πυρά ., καί οί ο
φθαλμοί του σπινθηροβολοϋσιν, ώ ; όφθαλμοί λεο-τος 
διαλάμποντε; έν μέσω τοΰ σκότους. . . . Αθλοντοϋ 
'Ελληνικού ά γω  »ο; ψάκλει, ψάλλει τόν θάνατον ένά; 
πρωτομάρτυρος πολεμάρχου . . . Ω σύ βεβαίως τήν 
στιγμ ή ν ταύτην έμφαίνεσαι ε ί;  αύτό* έν όράυατι, 
Σκιά  του άθανάσου Βότσαρη, καί τ ώ  δεικνύει; την 
χαίνουσαν πληγήν τοΰ μετώ που σου, κσί φλεγει; 
τά ς  φρένα; του, καί έμπνέεις τήν άλχήν εις τήν λα
λιάν του ! .  . .

Συνεταράχθη τό  άκοοατήριον, χα ί άλαλο» μένει 
έπί όλ ίγα ; στ ινμ ά ς. ή οέ διαδεχθεϊσα τήν ά π α γ γ ε - 
λίαν του μουσική, όσω μικρά καί αν ή αι, παρατείνει 
τήν έχπληξίν τή ; ψ υ χή ; μας. Ά λ λ ' ό άνήρ ουτο; 
•  διεγείρω» εις τ ά ;  φρένα; μ α ; τ ά ;  τρ ικυμ ία ; 
παθών χα θώ ; ή χρατα ιά  τοΰ Νοτου πνοή διαταρ

υ α τα  ώ ; άλάνθαστον κατά  μ»λαγχολίας άντιφαρ- 
μακον. Κ ατέπισν έκείναι τήν αμβροσίαν τω *, χα ί ί- 
δόν πάλιν δ Ποιητής εγείρετα ι ζητώ» νά τώ  όρίσω- 
μεν τ ά ;  όυοιοκαταλήξει; δεκατεσσάρων σ τίγω ν δ ι’ εν 
άσμάτιον (S o n e lto ), τά  όποίο» θέλει αυτοσχεδιάσει ι ίς  
τόν θανατον τοΰ Κ ω νστα-τινου, τοΰ τελευταίου τώ ν 
αύτοχρατόρων μας. Μ α ; συγχινεΐ τό  Ιερόν τοΰτο  όνο
μ α , χα ί ό νοΰ; μ α ; παλινδρομεί πρό; τό παρελθόν, 
έτάξει τό ένεστώ ς, καί παρευδύς, ά  άμεσα μυρσινών 
χαί £ό:ων, εισδύει χα ί ενδιατρίβει ε ί; τό  μέλλον.

Κ α ί ο ,τ ι ή μ ε ϊ; ήτθάνθημεν, χα ί ό ,τ ι ημείς έσχέφ-

τω ν
άσ·

Οημεν, ειπεν ό Ρ εγα λδη ; ε ί;  τού ; δεχατέσσαρας σ τ ί 
χ ο υ ; του άσματίου του τηρήσα; τά ς  υ π ο χρ εω τικ ά ; ό- 

μοιοχατανήξεις. ( . . · ■ , % »
*() αύτο7*/εοια7μές οζτο; St^Xuci καΟ ολοχληριαν 

τ ά ;  αμφιβολία; τινών, όσοι έπίοτευον ότι^ 4 ποιητής
■ ν ι ν  * _  Λ  . Α  1 Λ  V  Ύ  I

cei μ έχρι τοΰ πυθμένο; τήν θάλασσαν, ό παράδοξος 
ούτος άνήρ φέρει ε ί:  χ ε ιρ α ; τήν μαγικήν {ιαβδον τή ; 
εύφυίας, και άναστατόνει τά  στέρνα μ α ; κινών χα -ά  
θέλησιν τώ ν αισθημάτω ν ημών τά  διάφορα έλατήρ 
Εύτράπελον ήδη πραγμ ατεύετα ι θεμα , τ ά ς  αναμνητ

χαι

Εύτράπελον ήδη πραγματενε 
τής νηπιότητός του, καί μειδιώσι τ ά  χε ίλ η  του, χα 
γελώσιν οί όφθαλμοί του, χα ί μέλι από τό  στόμα του

Ρ**1· ,  ,
Έ κ  τώ ν  θυγατέρων τούτων τ ή ; ζω ή ; του αρυεται 

θεσπεσιας εμπνεύσεις, καί δι’ είχό»ων τερπνών και

ρίς νά διστάση, καί χ ω ρ ίς  νά προσχόψη, αύτοσχεδιά- 
ζε ι τό χάλλιστον τώ ν ασμάτων του. Έ μ βα τεύει μέ τόν 
δαιμόνων νοΰν του έν τώ  πελάγει τοΰ μέλλον :ο ;

ερασμίων μ δ ;  έκτυλισσει τά  γιχητευτικάν πανέραματής 
παιδική; ηλικ ία ; του. Μ χχάριο; ήτον ό β ίο ; του, μα-

χα ί, 'Ε λλά ς, έπιβοδ φλέγόμενο; άπό ίεράν πυρ, *Ελ- 
θέλει; άνακτήσει τήν άρχαίαν σου δόξαν, θέ-λάς,

λεις περιβληθή τό ποοπατοριχόν κλέος, ά λ λ ' ούαί 
έάν ζητήση; τό  μεγαλεϊον σου εις τήν ιστορίαν τώ ν
ςενων I Ε ντός τώ ν ίδ ίω . σοο σπλάγχνω ν, ε ί;  τά ς  
« ρ δ ία ;  τώ ν  υίών σου πρέπει νά άντλησή; τό  μένος 
το οποίον θέλει σ ί μ ιγα λύν ιι. Ά λ λ ’ δτε πληρωθεί διά.



Β ΨΠΙ.

ΠΑΝΔΩΡΑ

σέ ή μεγάλη λάγηνος τού χρ ίσ ου , ένώ θητι, ώ  Ε λ λ ά ς , 
μ ετά  τή ς άδελφής Ι τ α λ ία ς , χα ι έν μ ια  λαμψει τότε 
θέλει διαυγάζει άπαντα χοΰ  τό  κλέος όχερ διέχυσεν εις 
τον  κόσμον ή άλκή χα ί ή μεγαλοφυία τω ν υιών σας.

Τ οιαΰτα  διά τήν Ε λ λ ά δ α  χρομαντευω», δέν έλη- 
σμόνει δ ποιητής τήν Π ατρ ίδα  του . Έ ν α  φιλογενή παλ
μόν ήσθά»θη εις το στήθος του, χαί ένέχυσεν έν μια 
«ύχή άμφοτέρων τώ ν συγγενών λαών τήν ευδαιμονίαν.

Ά λ λ ά  τ ό  πλέον δυσκολον θε'μα « Ό  χρ ισ τιαν ι
σμός βάσις τή ς  κοινωνικής έλευθερίας » εφύλαττεν δ 
ποιητής τελευταϊον. Ε γ ε ίρ ε τ α ι, σταυρόνει τά ς  χεΐρας, 
χα ί βραδύ άπαγγέλλω ν χα τ’ ά ρ χ ά ς , έξά π τετα ι βαθμη
δόν, χα ΐ ^εουσιν οί σ τ ίχο ι του ιύφραδεϊς χα ί χ ρ ω μ α 
τισμένοι μέ τήν ύψηλήν ποίησιν τώ ν Γραφών. Έ κ  τή ς 
ίερδς τα ύτη ς σχολής ήντλησε πάντοτε τά ς  εμπνεύσεις 
του, χα ΐ είς πάσας σχεδόν τά ς  ποιήσεις αύτοΰ α 
ναφαίνεται ή εϋ^έΟπια έν διηνεκεί πάλη μ ετά  τώ ν αν
θρωπίνων παραφορών διαχειμένη, άλλά πάντοτε ύπερ- 
δόναμος χα ί νιχώ σα.

Ε ξ έ ρ χ ο ν τ α ι άπό τό στόμα του τά έπη ότέ μεν 
μ ελ ($ υ τα  χαί γλαφυρά, ότέ δέ μεγαλοπρεπή χαί 4λ- 
χ ιμ α  καθώς τ ά  58ατα του χ ε ιμ ά ξ ο υ  άτινα  χελαρί- 
ζουσιν είς πεδιάδα εύανθή χα ί χλοεράν, ή καταφέρον- 
τα ι άπό τόν βράχον, σπινθηρακίζοντα είς τά ρώ ς τής 
Σελήνης. Έ τ ά ζ ε ι τό  μεγαλεϊον χα ί τήν παρακμήν τή ; 
'Ρ ώ μ η ς , χα ί πηδα είς τήν αυγήν τή ς παγκοσμίου είι- 
δαιμονίας, τήν διάδοσιν του Ε υαγγελίου. Τ ρ ία  λέγει 
δόγμ α τα  περικλείει δ λόγος τοΰ ύψίστου, τήν Πίστιν, 
τό  έλεος καί τήν έλπίδα. Περί τόν τρίφω τον λύχνον 
τούτον συναχθήτε, πάντες οί κάτοιχοι τοΰ ώχεανοΰ 
καί τής ήπιίρου, συναχθήτε, ώ  υίοί του ανθρώπου, έν 
συνδέσμω άδελφικώ, χα ί εδρήσετε έχε? λιμένα ευδαι
μονίας χα ί έλευθεριών άρθάρτων.

Ιδού π ώ ς αυτοσχέδιασε τά  δεδομένα θέματα. Κλείει 
δέ τήν εσπερινήν ακαδημίαν του μέ άσμάτιον υπο
χρεω τικώ ν δμοιοκαταλήξεων. Ά νακεραλαιο? τά ς  υπο
θέσεις τώ ν εξ θεμάτων, πληροί όχτώ  στίχους αρ
μονικούς καί ωραίους . .  . Ά λ λ ά  τ ώ  μένουσιν εξ οί 
αποίητοι. Τ ί  θέλει ε ίπ ε ι ; .  . .  Δέν ταράσσεται, δέν1 
διστάζει. Α π ο τε ίνετα ι είς τον ώραίον ουρανόν τής 
Α τ τ ικ ή ς  καί κλείει τόν έπίλογον έκπέμπω ν ενα ά- 
σπασμέ είς τόν Παρθενώνα, καί είς τά  λοιπά μνη
μεία  τής άρχα ιδτητος, τ ά  όποια διά γλαρυρας σ ιω 
πής μεταδίδουσιν είς αιώνας τήν 'Ελληνικήν μ ε γ α 
λ ο φ υ ή .

Τοιοΰτος είναι δ Ρεγάλδης. (1)

Γ .  X .  Ζ α .Ιαχώ στα ι;.

Ο 1 ■»

7 7 4

(1] 2πμ. Β1( ίν τδν «(0«χ3ν ·υ\λ«ϊί·. ή ü«<o»cs MXnj 
Ι φ ΐ ι υ έ ι ε  p t r t i f ñ n i  τ π δ »  I «  τ β ·  é « u | iu { · « ·  Π ο ιή · ι · ·  τ » 5  Κ ν -  
•Ιον ‘ΡιγΛίχ.

( r o m a n c e )

.  E n  o r b a  e t  j a e v *  e t  in iq a a  F o r iu u a J  
H o c c in e  l i b i  c c m p la r n i t ,  u t .  · . 
d iv e ra a m  s o r l c m  a n s t in e rc n iu s  ? ·

( Apu'ej- Mctamorpli. Lib. T l

Ά κούσ ατέ μ ε, ώ  σείς χαρδίαι νέαι,
Κ ' εν συμπάθειας ’ς τά ρ σ τα  δάχρυά μου 
Χ ύσατε δάκρυ, καί ’ς τά  παθήματα  μου 

θρηνήσατε μ ε , νεάνιδες ώραϊαι.

Έ θ ελγο ν  π ά ντα ς, κ’ ή νέα μου χαρδία 
Τ ά ρισ τα  ε ίχ εν  ερώ τω ν όρέψει άνθη·
Πλήν διά τούτο , άρ ’ ού κατεμαράνθη, 

Έ μ ελ λ εν  άλγη  νά ύποστή μυρία.

Ή  Α φ ροδίτη ,— ώ! τ ίς  θά τό  πιστεύση;—
Ή  Α φροδίτη τ ά  ασθενή μου κάλλη 
Ε ίχε  φθονήσει, κ ' επιθυμία  άλλη 

Δέν τήν κ α τε ίχ ε  παρά *ά μ !  φονεύση.

Τούς έραστάε μου μέ χε ΐρ α  όλεθρίαν 
Π ρό πολλοΰ ήδη αύτή κατελυμάνθη,
Κ ι' άποδαλοΰσα τής κεφαλής μου τάνθη . 

Έ σ π ειρ ε  θλίψεις ς ’ τοΰ  βίου τήν πορείαν.

Ά κούσ ατέ μ ε , ώ  σεις χαρδία ι νέαι,
Κ ’ εν συμπάθειας 'ς τά ρ α τα  δάχρυά μου 
Χ ύσατε δάκρυ, κ α ί ‘ς τ ά  παθήματα  μου 

θρηνήσατέ με, νεάνισες ώραϊαι.

Παρά Πυθίας χρησμόν οί ρ ίλτα το ί μου 
Έ λ α β ον  «Τ έρας φριχτόν ή χόρη μέλλει 
Ν ά  λ ά 6 \ Ε ίς βράχον άς έχτεθή έρημου.

Δ εινόν άλλ’ οδτω τό πεπρωμένου θέλει».

Μέ ρέ£ ό γέρων πατήρ είς έρημίαν
Φ ριχτήν.— Φεΰ! είδον τ ά  ίμ μ α τ ά  του πλήρη 
Πικρών δακρύων- χ’ είπε φιλών μ’ «υγείαν,

Φ ίλτατον, έχε . Ό  Ζιύς νά μέ οίκτείρη».

Ε ίπε κι’ άπήλθε. Τ ήν γήν δ οφθαλμός του 
Πικρών δακρύων έπλήροο, καί μακρόθεν 
Βαρύς α ν τη χε ί δ γέρων στεναγμός του . .

Ζεΰ! Π ώς δέν ήλθε τό πΰρ σου ούρανόθεν!

Ύ πό τής φρίκης ώ χρ α , ς’ το ψυχρόν χ ώ μ α  
Ώ ς  π ότ ' έκείμην τ ίς  ο ίδε ; Σ τ ιγμ ια ία

Π λήν όλα τα ΰ τα  μ ’ έφάνησαν, κ α ί μ ’ 5μμα 
Τρεμοσβυσμένον ήγέρθην πλήν τ ί  θέα!

Ά ν τ ί  τοΰ τόπου έχείνου, ποΰ μ έ  τρόμον 
Εΐδον, έν οίχω ευρέθην βασιλέων

Κ ’ έν μέσω κήπω ν, στοών καί διαδρόμων 
Μυρί' ώσφράνθήν αρώ ματα  άνθέων.

ΠΑΝΔΩΡΑ

Π αντοΰ στραφεϊσα μ έ  όμ μ α τα  δειλαίας 
Ούδενα εΐδον πλήν πόση, ώ  θ εο ί μου!
Ή  έχπληξίς μου, είς είκοσι πτελέας 

Ό τ ε  άνέγνων «Σέ α γαπ ώ , Ψ υ χ ή  μου!»

Έ ν  μέσω φόβου πλανώμην καί έλπίδος,
Ό τ ε  άκούω φωνήν τινα  γλυ κεϊιν ,
* Ψ υ /ή ,»  μοί λέγε ι, « ού στέμμα βασιλίδας 

’Ε δώ  θά έχης καί τριςεύδαιμονίαν.

Τήν νύκτα  μόνον θά μ ’ έχη ς κ’ είς τό  όμμα 
Ή ο ΰ ς  δέν θέλεις μ ' ίδε?· πλήν, άν θέλησης,
Αί 1 τότε  τρέμ ε, Ψ υ χ ή ·  θά δυςτυχυσης,

Κ αί άράς μόνον θά έχη ς , είς τό  σ τόμα » .

Ένεθαρρύνθην. Μ έ βήμα έσπευσμε’νον 
Τόν £οΰν ήσυχου πηγής ακολουθούσα 
Κ αί διαδρόμους άνθοΰντας διελθοΰσα 

Ύ π ’ άνθη ευρον παστόν άνθοστεμμένον.

’Σ  τοΰ παστοΰ τούτου τά  ένδον τερπνή κλίνη 
Ή δ υ π α θ ώ ς π ω ς ΰψοΰτο. Ή  σκοτία 
Μαύρη προΰχώρει, κ’ έμέ δύναμις θεία 

’Ε π ί τή ς  κλίνης μέ ε ίχ ε  χα τα κ λ ίν ιι.

Έ τρ εμ ο ν  όλη' καί παρευθύς ευρέθην
’Σ  τά ς  τρυφερά; του ά γχάλα ς, καί μεΟύων 
Μ έ περιπτύσσει μ ετ’ ασπασμών μυρίων.

Φεΰ! Κ ’ έγώ  ποίαν τ ό τ ’ ήσθανόμην μέθην!

Ή  νύξ παρήλθε. Τ ά ς  π ρώ τος τη ς ακτίνας 
Ή  Ή ώ ;  μόλις διέχυσε, καί μόνη 
Έ μ ε ινα · π ά λιν  ή  νύξ πλήν μ α ς  ένόνει.

Κ αί εύτυχοΰσ« πολλούς διήλθον μήνας.

Ά χ !  ναι, ηύτύχουν. Τ ίς  δαίμων μ ’ εξοκέλλει, 
Κ α ί νά  τόν  β ω  άπόφασιν λαμβάνω;
· νΑ ! Τέρας είναι.· είπον, «καταλαμβάνω· 

Ά ν  ή τ ’ ώραϊος, ν' άρέση δέν θά θέλη; »

Κ αί παραβύστου όπίσω παραθύρου
Έ κρυψ α λύχνον. Έ νύκτω σε κ ' έμβαίνει 
Α υτός, επάνω φερόμενος ζεφύρου.

« Ψ υ χ ή  μου,» είπε « χα ϊρ ε , ήγαπημένη.»

Ε ίπε, κ’ ευθέως ς ’ τ ά  βοδινά μου δίδει 
Φ ίλημ α  χε ίλ η , φίλημα φλόγας πνέον.
Τ ό  φίλημά του υπήρξε στιγμιαϊον.

Σ τ ιγ μ ή  παρήλθε, καί έκοιμήθη ήδη.

Τ ότε ήσύχω ς εγείρομαι. Τ ό  φώς μου 
Λαβοΰσα ήλθον* άλλ’,  ώ  θ ε ο ί μ εγ ά λ ο ι!
Ο ί δφθαλμοί μου έθάμβωσαν. Τ ί  κάλλη! 

Μικρόν παιδίον έπέλαμπεν έμπρός μου.

Ε ίχ  ε τ ό  ήθος υπερφυές καί θειον.
Η δ υ π α θ ή  πω ς τόν ύπνον, κ’ είς τ ά  χείλη  
Μ αγευτικόν τ ι  έπήνθει, κ’ έμειδίων 

"Αβρά, καί όλην ή στάσ ις του μ ’ έκήλει.

Ε ίς θελξιθόμους εκστάσεις μ ετά  τρόμου 
Κ α ί ε ις  θέλγητρων διέπλεον πελάγη,
Ό τ ε  ελαίου σταγώ ν έπί τοΰ ώμου 

Έ σ τα ξ εν  α ίφ νη;, κ '  ήγέρθη κ έξεπλάγη.

« Ώ  τόλμη!» κράζει, « τ ί  έπρα ξα ; έμπρός μ*» ; 
Τ ά λα ΐνα , τρέμε. ’’Ω! τ ί  ποινάς άγριας 
Ή  άργή θέλει σοΰ ρίψει τή ς  μητρός μου ! . . .  

Ε ίμ α ι δ Έ ρ ω ς, υιός τής ΚυΟερείας.

Έ γ ώ  εφλέχθην 'ς  τ ά  πάγκαλα σου κάλλη.
Ά λ λ ’,  άπις·', εχε  υγείαν- ή καλή μου 
Δέν θά σέ σφίγξη είς τό  εξής αγκάλη . . .

Ψ υ χ ή , πηγα ίνω - Ύ γία ινε , Ψ υ χ ή  μου!»

Ε ίτ ε  χ ΐ’ ά π επ τη  τα χέω ς  δ αγνώμων,
Κ α ί μέ άφήκεν είς πλησμονήν δακρύων.

Ά ν τ ί  δ ' εκείνων τώ ν κήπων καί τώ ν δόμων, 
Μόνη εύρέθην έπ ί βουνών αγρίων.

Έ ντρ ο μ ο ς τό τε  «ώ  Α φροδίτη, κλίνω
Τ ό  γόνυ,» κράζω, «καί σβέσον τοΰ θυμοΰ σου 
Τ ό  ύπερβάλλον, καί χά ρ ιν  τοΰ υίοΰ σου 

Τ όν βίον άφες, Κ ύπρις, νά παρατείνω.»

« Σ έ έσπλαγχνίσθην* θ ά  ζήσης, τρ ιςα θ λ ία ,·
Ε ίπ ε  φωνή τ ις  ώ ς απειλούσα, « όμως 
θ λ ίψ ις  θά ή»αι δ βίος σου κ α ί τρόμος 

Κ αί ή μορφή σου φριχτή καί άπαισ ία .»

—  « θ εά  μου, έστω ' ά ς γίνη δ πικρός σου 
Λ όγος, καί θλίψ ις ά ς ήναι ή ζω ή μου.
Κ αί άπαισία άς ήναι ή μορφή μου 

Έ ά ν  μ έ  βλέπη μ ’ άγάκη ν δ υιός σου.»

775
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Κ α ί απ’ έχείνης τ ή ;  καταδίκης πλέον 
Ε ίς  τ ά ς  έρημου; περιπλανώ τά βήμα- 
Π λήν αυτόν μάτην ’ς τά  ύψη τώ ν όρέων 

Κ’ είς τή ς  θαλάσσης ζη τώ  τό  μαΰρον χΰμα.

Βαρύ τό ά χθο ς σύρω τή ς  ηλικίας·
Τ ήν νέαν χόμην μέ δάχρυά μου βρέχω ’ 
Σύντροφον μόνον τούς στεναγμούς μου έχ ω  

Κ αί τώ ν αγρίων δρυμών τά ς  έρημίας.

Ά πεξεδύθην τ ά ς  λάμψεις τά ς  πολλά ; μου.
Τ ό  χάλλος τ ί  ’ναι πα£ άψινθος ποΰ βράζει;



7 7 6 ΠΑΝΔΩΡΑ

'Ε ρω ς, ολίγον Θρηνώ τάς συμφοράς μου. 
Δ ιότι είς σένα το  στήθος μου στενάζει.

Εν Αθήναις. Τήν 2 0 ’Iouviou 1 8 5 1 .

Λ . Ν .  T p a r ta .l iâ q c .

Α Ι Κ Α Π Ρ Ε Α Ι.

Ο πο ία ς αναμνήσεις διεγείρει, χ α ί ίπόσας χαλλο 
νάς π ερ ιέχ ιι ή μι»ρά α ΰ ;η  νήσος τ ή ; Ν εαπόλεω ; .' 
Τ βιί-ην Καισαρ δ Σεβαστές ποίνσάμε-ος χτή μ α , χ α - 
τω χοδόμηιε» έπ" α υτής, ¿>ς λέγει ό Στράβων, χα ί έν 
αΰτή μο α 'ω ν  8·ενυσε τ ά  τελευτα ία  έπ τά  έτη  τού 
β:ου του ό ασελγής αύτονρατω ρ Τ ιβέριος. Έ ρ χό μ ε  
νο; εις Κ α τρ εα ς , απορείς τ ι  πρώ τον νά θαυμαση:· τά 
μεγαλοπρεπή λείψανα τή ς  ρω μαίχή; πολυτελείας, ή 
τήν μσγεύτυτα- το ίι; όυΟα)μοός οου ποιχίλλην χαι 
χαριεστάτη* θεα» Ε ντεύθεν β,.έπει; τήν φσιδροτά. 
την φυσι* τής Ν εαπο/εω ς χα ί τού Σαλερνου, έχ .Ιθ ιν  
τό  Βεσίύβιον, τον περιώνυμον χρατή.-ά του χα ί τοϋ; 
μύδρους τον. χα ί τ.ορρω έρω τά ς  Πιθηχούσας χα ί τά : 
Λ ιβσρας. Έ ά ν  προχωρήσης πρός τ ά  ενδότερα τής 
νησαο, έναστόν σχεοό» βήμα σου έντυπουτα·. έπ ί ρω 
μ α ιχή ; τίνος άοχα ιό:ητος· παντού βλέπεις υδραγωγεία, 
έπαύλεις, θερχα , ναούς χα ί π α λά τια , χα ί τά ς  έξσι- 
σιας έχείνας οικοδομάς τά ς  έπ ο ία ς  άνήγειρεν δ Α ύ
γουστος, χα ί ϊμόλυνεν ό Τ ιβεριος.

Ι ο  χατ εμέ, 8ι έ»α μό·ο·< λόγον μετε'βη* εί; Κα· 
π ρέας- έτε 'ΰ υ ο υ ν  νά έκ ισχιφ θώ  τ έ  χαλούμενσν σή 
μερον Κοανοϋν, άλλοτε δέ τώ ν Νυμφών σπήλαιον, ό
που i  I βεριος ένρύπτετο διά νά λησμονήση τά  ανο
μ ήμ α τα  του. 11 είσοδος σΰτού ήτο  άγνω στος μ έχρι 
τού 1 δ 2 6  5 -ε  άνεχαλύφθη ύπό δύω σοφών Πρώσων. 
Κ α: α ΰ τ .ί μέν είτεχώρησαν χολυμβώ<τες εις αύτέ, 
μ ετά  ταύτα  όμως χατεσχευάσθησαν λέμβοι δΓ ών με 
ταφερονται ε ν ό ς  αυτού οί περίεργοι. Κ αί ύπερανω 
μεν τή ς χεφαλή; σου θ α υ μ ά ζεις  θόλον άπεραντον πέ
τρινο», άφ ού χρέμανταε π υ κ τότα το ι σ τα λ α χτιτα ι, 
υπά τούς ποδα; σου δέ ένοπτριζεσαι ϊν τές  θαλάσση; 
χαθαρα; ώ ;  6 ούρα·ές, γλα υκ ή ς χα ί λαμπυριζοόσης, 
η τ ις , κυματιζόμενη ύπό τ ή ς  χ ώ π η :, άχτρββσλεί ώ ; 
άνθραξ. Ό τ ε  είσή/.θον εις τ έ  μαγευτιχέν ένιίνο σπή 
λαιον, ή έπκρατούσα ηρεμ ία , χαί ή ώραιότης τού 
θεάματος ήσα» το ια ύτα ι, ώ σ τ’ έλησμόνησα χα ί γήν 
χα ί ουρανόν, χα ί εχστασις ανεξήγητος χατεχυρίευσεν 
όλας μου τά ς  αισθήσεις. Ή  είσοδος εχε : τεσσάρων 
ποδών χα ί πέντε δάχτυλων ύψος, ίσον δέ π λά τος , χαι 
απαρτίζει τρίγωνον ισόπλευρον, ούτινος ή χά τω  γωνία 
σ χη μ α τίζετα ι υπό τού υδατος. 'Γό ύπερθυριον είναι 
τοσουτω στενόν ώστε άρχει νά χύψζς ολίγον τήν χι®α 
λήν, χ  εύ-.ίσκεσαι άμέσω; ίν τό ς  τοΰ ιύρυχώρου εκείνου 
άντρου, ουτινος χα ί ό βόλος χα ί οί το ίχο ι όμβιάζουτι 
χε^ροπο ητοι. |1  έχτασίς του, από τή ; εισόδου μέχρ ι 
τού απέναντι αναπαυτηρίου, όπου μόνον αποβιβάζον
τα ι οί έπισκεπτόμενοι αύτό, είναι 1 2 5  ποσών. Τ ό  δέ

ύδωρ, κ α τά  μέν τήν είσοδον έχει βάθος ποδών 6 7 , 
πλησίον δέ rcû  αναπαυτηρίου, π'οδών 5 8  Π έραν τοΰ 
αναπαυτηρίου, τό όποιον μόνον φαίνεται ότι χατεσχευ- 
άσθη υπό χε ιρ ώ ν άνθρώ τω ν, τό  σπήλαιον συγκοινω
νεί ̂ μετά στοάς έχατόν περίπου ποδών μήκος έχούσης.

Ο τε χα τά  πρώτον είσήλθον εις τ έ  σπήλαιο», όλα 
μ  έφάνησαν σκοτεινά, π/.ήν τοΰ ΰδατος τό όποιον 
είναι φωτεινόν χα ί λαμπροχυανον. Τό μόνον μέρος 

° U £/ 7ε?Χετα ι έξωθεν φώς άμυδρέν είναι ή είσοδο;· 
ό οοηγός μου, διά ν αύξηση τον θαυμασμόν μου, έκλει- 
σεν αότην, χα ϊ ά®ήχ£ μόνον τ έ  φώς τοΰ ΰσατος. T e  
σπήλαιον τ ό :ε  ελαβε χρ ω μ α τισ μ όν  κυανωπόν, ώ σ τ’ έ- 
νομι^ον οτι έφωτιζόμην ΰπά φλογών οινοπνεύματος.

Ν. Δ.

ι ι ε ρ ι  μ α ν ί α ς .

I άλλο; τ ι ;  ποιητης, ό Βολταΐρος νομίζω , είπε’

» T o u s  les L o in  o ie s  s o n t  fo u s , e t  m a ig ré  to u s
le u r s  so in s ,

• n e  d if fè re n t  e n t r  e u x  q u e  d e  p lu s  o u  d e  m o in s . »
I ό περιεχόμενο·/ τώ ν ίυ<·> τούτων μα»-.ών σ τί- 

χ ω ν , η συνήθεια έχφραζει έντονώτερον πσβ ήμιν διά 
τού όλιγοσυλλάβσυ τούτου

« Ολ οί άνθρωπ- εί*’ τρελοί,
» ποιός ολίγον ποιός πολύ. *

* πε αι αρα οτι ο/.οι οι σρενοβλαβεί; δένεύρίσχον- 
τα ι εντός μωροχομε-ων, έκτος μόνον έάν παραδεχθώ - 
μεν οτι μωροχομεΐον είναι ό κόσμος αυτός.

‘Η  Ευρώπη οιήρε-σεν ¿ν γένει τούς φρενολήπτα; εις 
δύω τά ςε ις . ε ί ;  τήν τώ ν  παοχόντω ν μανίαν τελείαν, 
εκείνων, δηλαδή, τώ ν όποίω» όλ' α ί πράξεις υπα γο
ρεύονται άπο κεφαλήν κατά  πά ντα  διεστραμμένη», χαι 
ε ί;  τήν τών π χσ χόντω »  //ονομανίαν, ή τώ ν συλλογι- 
ζομέ-ων μέν καθ όλα όρθώς, χαθ εν δέ μόνον ά ν τ ι-  
χειμενον πεπηρωμενων τον νοί».

Κ αί τούς μ έν  πρώ του; εγκλείει έντός καταστημά
τω ν ώρισμένων επίτηδες δ ι’ αυτούς, όποια δεν εύρί- 
σχονταί πσρ ημίν, χα ί χ ά ρ ΐ/  θεραπείας, χα ί ώ ς έπ ι- 
βλ.αβει;, τούς δε άλλου; άφίνει συνήθως ελευθέρου:, 
χα ί ώ ς άβ/αβείς, χα ί πρό πάντω ν ώ ;  ίν τα ς  πολυα
ρίθμους.

Π ολλάχις καί ολόκληροι χοινωνίαι πάσγουσι μονομα
ν ία ν  ή χβινωνία, φέρ' είπείν , παρά τή  οποία επικρατεί 
ή θεοδλαβεια, ή ό θρησκευτικός y a r a t n τ//Λ<·, ώ ς λέγου- 
σι τά  δυτικά ε’δνη, δέν π ά σ χε ι μονομανίαν ,· Ή  άλλη 
εκείνη, ής τίνος όλα σχεδόν τά  μέλη σογκεντρούσι π ά 
σα; αυτών τά ς  διανοητικά; δυνάμει; ε ί;  μίαν και μό
νη* ιδέαν, εις τ έ  π ώ ;,  π . χ .  νά διαρπάσωσι, πώ ς νά 
σφετεριοθώσι τήν ξίνην, είτε δημοσίαν είτε  ιδιωτικήν 
περιουσίαν, ή πώ ς ν* χατατρέξω σι τήν ικανότητα ή 
τήν αρετήν, δεν εϊν' επίσης μονομανή; ;

Κ αί ή μέν τελεία  μανία έπιπολάζει «που α ί δυνά
μεις τού νοός αναπτύσσονται πλειότερον διά τ ή ; πα ι
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δείας· ή δέ μονομανία, όπου ή έλευθέριος ά γω γή  δέ» ̂ 
παρεισήχθη εισέτι. Ιδ ο ύ  διά τ ί ,  κατά  μέν τήν δυτι-^ 
χήν Ευρώπην εύρίσχεται μ έγα ς αριθμός φρενοβλαβών,. 
χατά δέ τήν Ε λ λ ά δ α , τήν Τουρκίαν, τήν Ά σ ία ν , χα ί 
τήν "Ρωσίαν επικρατέστερος ό τώ ν μονομανών.

Έ π ί τής πρώ της Γαλλική; έπαναστάσεως, τ ά  επ α 
ναστατικά δικαστήρια Ιστελλον χαθ έκάστην εις τήν 
λαιμητόμον μυοιαδας άνθρωποίν, και αυτοί έπορεύοντο 
πρός τόν θσνατο» '/ω ρ ίς ούτε καν να τόν συλλογι 
σθώσιν ά ; ένθυμηθώυεν τά ς  «αταποντήσεις— n o y a  
d e s— καί τούς μυδροβολισμούς, —  m i tr a i l la d e s  —  
τής αυτής εκείνης εποχής. Τό κακούργημα είχεν ά 
ποχτήσει δημοτικότητα , χα ί τό  παραδειγμα  ένήργει 
ώ ; άλλη τ ις  χολερική έπιδηυία.

Έ π ί  Λοδοβίκου τού ΙΔ '. ό διά δηλητηρίου θάνατος 
ήτο συνήθη:· όλσ: ένθυμούμεθα τά ς  έπ ί τοΰ πεσόντος 
Λοδοβίκου Φ  /.ίππου καθημερινά; πυοχαίσς τώ ν δ α 
σών, καί σήμερον όλοι ορίττομεν άνσγινώσχοντες εί: 
τάς εφημερίδας τ ι ς  Γαλλίας τά ς  άενάους α υ το χε ιρ ία ; 
καί μ ονομ αχίας.

Τ ό  π χραδειγμ α  ύπήοξεν ανέκαθεν μ ια σ μ α τικώ τα  
το ν  όστις μάλιστα έξ ημών έμελέτησε μ ετά  τινος 
προσοχή; τόν β ον τής νεωτέρας 'Ε λ λ ά δ ο ς, δέν α μ 
φιβάλλει περί τούτου.

‘Η  ιστορία τής μανία; χα ί τής μονομανίας ήθελεν 
ε ΐίθα ι βεβα’ω ς περιεργοτάτη, εάν οι  ̂ συγγραφείς, χ χ ί 
ιδίως οί πολιτικοί, έκαστη ; έπ οχή ς, έφρόντιζον νά πε 
ριγράψωσι και τά  κ α τ ’ αύτάς.

Διά τού Κ Ε ' φυλλαδίου τ ή ;  Πανδώρα: έοημοσιευ 
σαμ«ν ειδήσεις τινά ς περί τίνων έν τώ  νοσοχομ/ΐω τού 
Λονδίνου, ή Β , θ . ^ ψ ,  φρενοβλαβών. ’Αλλά τοσούτιρ 
ποιχίλλαι είναι οί ίδιοτροπίαι τώ ν πασχύντω ν τσ ς ορέ 
νας, ώστ« ούτε νά τά ς  φα-τασθώμεν δυνάμεθα. Γνω 
στον είναι κχθ’ όλην τήν Ε λ λ ά δ α  το  ̂ ανέκδοτον τοΰ 
άρχιερέως έκείνου όςτις ένόμιζεν οτι ε ιχ ε  ρίνα μ εγα - 
λητέραν τού σώ ματός του, καί ότι έθεροπεύθνι ύπό 
αγύρτου άλλ’ ευφυούς τίνος ιατρού τού Ζαγοριου, χα *  
ράξαντος τήν ρίνα τού κατά  φαντασίαν πάσχοντος 
καί άποκόψαντος δήθεν άπ’ αυτής τό μ εγ α  βοειον ηταρ 
τό όποιον έφερεν έπ ί τούτω  ύπό μάλης. Τ ό  α γγλ ισ τί 
έχδοθέν πρό τινων ίτώ ν  {¡¡κρο.Ιόγιοκ ια τρ ο ί,  ουτι·ο ; 
αποσπάσματα έχοινοποίησεν, έάν δέν έλησμόνησα, ο 
Ε ύ ρ ω .τα ΐος έ ρ α η σ τ ή ς ,  διηγείται τήν ιστορία« πλου
σίου τ ινές "Α γγλου νομίζοντος ότι τό  πρόσωπύν του 
ε ίχε  στραφή πρός τήν όάχιν του. ‘Ο Ρ ογρ ω ν, et; 
τό  περί ιατροδικαστικής σύγγραμμά του, αναφέρει 5τ; 
τροφός τ ις  ή γά πα  ύπιρβαλλόντω ; τό ύπ α ύτή ς γα- 
λαχτοτροφούμινον βρέφος- χα ι όμως δσάχες άπεσπαρ- 
γάνου αύτό, έθαόμαζε μέν τήν ωραιότητα τοΰ σώμα
τός του, χατελαμδάνετο δέ άπό α κ α τ ά σ χ ε τ ο ς  επιθυ
μίαν τού νά έμπήξη έγχε ιρ ίΪιον  εις τ ό  στήθος του 
’Ιατρός τ ις  βέβαιοί ότι είδε μονομανή π ιστευοντα  ότι 
έβάτταζ* τόν ουρανό·« διά τής άκρα; ένος οαχτυλου 
του' διό, έχράτει τούτον άδιαχόεω ς ορθόν, φοβούμενο; 
μ ή  πέση ό ουρανός χα ι πλαχώ ση τόν κόσμον. Αλλος 
τ ις  ένόμιζεν ότι μεταμορφωθείς ε ίχ ε  γενεί πετεινός, 
καί διά τούτο έμ ιμείτο  τήν φωνήν του χα ί έκρότει

το ύ ; βραχίονας ώ ς πτερά . Έ τε ρ ο ς , πιστεύων ότι ήτο 
ύδρία πήλινος έφοδεΐτο μή σνντριφθη· 'Α λλος έλεγεν 
ότι δεν έχ ε ι κεφαλήν, καί ια τρ ό ; τ ις , ευφυής φαίνε
τ α ι, ώ ;  τόν ήμέτερον Ζαγορίσιον, τον έθεράπευσε 
βαλών μέγαν όγκον μολύβδου ίπ ι  τής κεφαλής του. 
Υ π ή ρ ξε  κα! έτερος π ιττεύω ν ότι ήτο  νεκρός, καί διά 
τούτο  ά π ε ίχ ετο  πάσης τροφής έπ ί λόγω ότι οί νε
κροί δέν τρώγουσιν. Ά λλ "  εΐς τώ ν  φίλων του τόν έ
θεράπευσε διά τού έφεξή; τρόπου' έπροσπο ήθη ό τ ι α
π ίθα νε, καί, χ α τά  προηγηθεϊσα» παραγγελία» του, 
έδλήθη έντός φερέτρου καί άπετέθη πρό οφθαλμών 
τού μονομανούς. Μ ετά τ ιν α ; ώρας παρεθιντο βρώ- 
μ α τα  ένώπιον τοΰ ύ.τοκρινομενου τόν τεθνεώ τα , 
όσ τις , έγερθείς. έραγεν ί ;  αύτώ·«. Τ ό τε  ό ύπ οχον- 
δριακός έμιμήθη τ έ  παράδειγμα  τού φίλου του καί 
έθεραπεύθη.

'Α γ γ λ ο ;  τ ις  συγγραφεύ; άποδε'κνΰει δια παραδειγ
μ άτω ν ότι ό τύπος, δημοσιεύω·» τ ά  συμβεβηκοτα τα ύ 
τα , συντρέχει όλεθ-ίως ε ί; τ έ  νά μω ραίνω νται οί 
άνθρωποι. Κ ακούργοι τινές μετβνοήσαντες, λ έ γ ι ι ,  πρό 
τι·«ος, ένε«σ/.εσαν αυτοί εαυτούς, κ αταγγείλαντες όλα 
ί : α  ι ϊ / ο ·» π ρ ά ίε ι εγκλήματα . Ά λ«.οι δε προσήψαν είς 
εαυτού; άδ κήματα  εις ά  ού; έποτε ε’χο·» έξοκείλει. 
’Εμπ-.ρό; τ ις  ε ί/ε»  ύπηοέτίδα δνομσζομενην Ελμαν, 
ή : ΐ ς  εγεινεν άφαντο; μ ίαν τώ ν ημερών· δ κύριό; τη ς , 
ά-.θοωπος κα/.οήθη; και οίνοπότης, κατή  ργειλεν εαυ
τόν ό>; φονεα τή ς Έ λ μ η : .  Δ ιηγήΊη έμ π ερ ισ τα τω μ έ- 
νως τον οόνσν. καί άνεφερε λεπτομεσεια: πολλά π ε -  
οιέρ·;ους· 'Α λλά  μ ετά  τ ιν α ; ημέρας ή Ε λ μ α  έμφα- 
νισθεΐσα είπεν, ότιε ί/ε·»  ά*αχι··ρησει άπό τήν οικίαν 
τού κυσίου τ η : διότι δέν τήν μ ετεχε ιρ ιζετο  δεόντως, 
»αί ότι ό«η ή ίστορία τού φόνο» ήτο πλαστή . Τ ό τε  
νπεβ.,ήθη ε ί;  άνάκρισιν ό ε'μπορο.. Περίεργοι είναι 
αί απαντήσεις του1 κ α τ’ άσχσς μέν ενέμενεν είς τήν 
πρώτην κ ατηγορίαν άλλ’ ά /αγκασθείς ώμολόγησεν 
έπ ί τέλους τού : λόγους έξ ώ» δομηθείς έσυκοφάντησεν 
εαυτόν. (1 ) « Αί έφημερίδες, είπε, μ :0  έχάλασαν τόν 
νούν' άναγινώσκων αύτάς συνεχώς, κ α ί εδρίσκων α ιω 
νίως διηγήσει: φόνων καί μαρτυρίας φονέων, προσε- 
β/ήθην τόν έγκέφαλον· ήθέλησα νά φανή και τό  ίδ ι- 
κόν μου ίνομ α  είς τ ά ς  έφημερ δας, καί διά τούτο έκα
μα ό ,τ ι έκαμα. Σάς υπόσχομα ι ότι δέν θ’ άναγνώσω 
πλέον εφημερίδας. »

Ό  άνθρωπος λοιπόν αυτός δέ» μετεμελήθη διότι 
ήτο, ώ ς ειπομεν, κακοήθης κ α ί οινοπότης, αλλά δ ιό τ ι 
άνεγίνωσκεν έφημερίδας !

'Α λλοι χω ρικοί κετεμήνυααν εαυτού; ώ ;  έμπρηστας 
αγροκηπίων και χορτοβολ.ώνων, ενώ, χα θ ώ ; άπεοει- 
γ_θη έπ ί δικαστηρίου, ήσσ.ν απόντες έν καιρώ τή ς  πυρ- 
καϊάς.

Τ οιαύτη  ή άσθένεια τού ανθρωπίνου νοός, οστις

( 1 )  ΔΙ* ί.9 ν μ ο 3 μ ·ι ποΟ άνίγ»»» ό : ι  γ ν « « ό ς  τ ι ι  ^ s a a ix îç  Σ ϊ λ ι ί -  
f i j l  ¿ ν ο μ α ζ ίμ ι- ιο ί, ιιιΟ ώ , φjtv ü v  è x e tM i» , iv iv iX so iv  é iu v iv  ώς 

^ ιρ μ » χ ιΰ σ κ « τ ϊ u n i  çWvet) τ ο ι  π ιρ ίφ η μ β , Μεζάρ EÎ«ai π ιρ ιτσ^ν νά 

t t n «  o u  -.1 ί / ί λ η μ *  ή τ»  àiu-opuTOv.
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έν τοσούτω σεμνύνεται δ ιά  τ ά ς  κ ατα χτή σεις, τά ς  
ανακαλύψεις, καί το ύ ; θριάμβους -του.

Ν . Δ.

Α Γ Ρ ΙΑ Ι Ν ΙΙΣ Σ Α Ι. (1)

Ά /έγνω μ β ν  εις ’Α γγλικόν σ ύγγραμμ α  τά  έρεςζς*
« Δ ιετάχδην τάν παρεέ.βόντα χε ιμ ώ ν α  ν* διαγρά

ψω νέον σχέδιον διά τάν έν τή  κομητεία του Βού- 
κ ιγκ α μ  έςαίαιον κήχον τού Εδγέρλεϋ. Μ ετά τήν δια
γραφήν, άπεφάσισα νά μεταφέρω εις νησίδιον κείμενον 
έν μέσω τής καδωραϊζούσης τον τόκον εκείνον λ ίμνη ;, 
τό  άναγκαίον υλικόν δ.ά νά κατασκευάσω τά προσε
χ έ ς  έαρ περιέργου; Τινάς οικοδομά;, 'ϋ  πάγος ήτο 
πυκνότατος, ό ουρανός ευδιος, καί ό β ο ^ 5 ;  έπνεε 
λάβρος καί αδιάκοπος. Κ ατά τά διάστημά τω ν 
εργασιών μου, αποικία τ ι ;  νησσών άγριων, έμφωλεύου- 
σα πρός τό μεσημβρινόν μέρος τή ς  λίμνης, είλκυτε 
τήν προσοχήν καί τήν περιέργειαν μου. "Ηχούσα π ά ν
το τε  ότι α ί άγρία ι νήσσαι άποσόρσνται τόν χειμ ώ να  
εις τά ς  λ ίμνας ή τά  λ ιμ ν ά ζ ο /Α  εκείνα ϋ ϊα τ α  τά 
μή προσβαλλόμενα πολύ άπό τό  ψ ΰχο;. Έκλέγουσ·.» 
άρα τά  θερμότερα μέρη- πρέπει όμως νά όμολογή- 
βωμεν ότι προσπαδούσι καί αύτα ι νά έμποδίσωσι τή · 
πήξιν του ϋοατος. Κ αί ώς άπόδειξίν διηγούμαι δ ,τι 
ειδον ίδίοις σοβαλμοι:.

Αί νήσσαι ήσαν δ ηρημεναι εις δύω φ ά λα γγα ς, τήν 
μέν ενεργούσαν, τήν δέ έφεδρεύουσαν, καί άλληλσδια- 
δόχω ς μεταλλασσομένας. Ή  ενεργούσα είσήρχετο εις 
τό υοωρ, έπλησίαζεν εγ γ ύ τα τα  τόν πάγον, καί π τε -  
ρυγίζουσα άδιακόπως καί κινούμενη άνω κάτω  τ α 
χ έ ω ς , συνεταρασοε τό υ ίω ρ . Ο ϋτω  πράττουσαι έμπό 
διζον τούτο νά πηχδή , ενώ εις τό  απέναντι μέρος, 
ό πάγος ήτο τοσούτω στερεός, ώστε και χορμού; δεν 
δρω/ μεγίστω » έδύνατο νά σηκώση. 'Ο σάκις ο ί εργα
ζόμενα! άπηύδιζον άφ νον φωνήν όςειαν καί πχρευ- 
δός, ώ ;  σ τρα τιώ τα ι ύκείχοντες ε ί ;  τήν χλήσιν, έξήρ- 
χ ε τ ο  άπό τά  κοιλώ ματα  τω ν βράχω ν ή εφεδρεία, καί 
διεδέχετο  τήν πρώτην φάλαγγα  Παρετιίρησα ότι 
πρώτον έργον τώ ν εισερχομένων εις τό ΰόωρ νησσών 
ήτσ, τό 'ά  κολυμβώσι πκησίον του πάγου , νά βυδί- 
ζω ντα: καί νά τάν κατα κερμ α τίζω :!. Κ αι τό άξιοπς- 
ριεργότερον, κάμμ ία  π ιρ ίσ τα σ ις δεν ϊσχυε νά τά ς  ά* 
πομακρύ/η του έργου των· τό σΰριγμα, ή J  χρότος 
τώ ν χειοώ» τώ ν εργατών, ή ή βολή λίθου έν μέσω τής 
εργαζόμενη; φά λα γγος, ά τ ι/κ  μό<α, κ α τ’ ά λλ α ; πε 
ρ ιπτώ σεις, ήδελον άρκέσει νά δίασκορπίσωσιν αυτήν,

επ ί τή ς  παρούσης δεν έφερον κάνέν αποτέλεσμα. Έ π ί 
τή ς  άπαδοΰς φυσιογνωμίας τω ν δέν εφαίνετο κάνέν 
σημεΐον τα ρ α χ ή ς’ έξ Ιναντίας ήσυμπέραινον άπό τά 
μικρόν ίξόγκ ω μ α , του λ.αιμού τω ν ό τ ι ήσδάνοντο τήν 
έπαρσιν εκείνην ή τις  προέρχετα ι άπό τήν ευδοκίαν 
τής συνειδήσεως όταν έκ τιλή  τ ι ;  τό χρέος του. Τό 
εργον έκάστης φάλαγγος διήρκει μίαν ώραν περίπου' 
είργάζοντο δέ νυχδημερόν, καί διά κόπων άδιακόπων 
κατώρδωσαν νά Ιχω σ ι μέρος ΰδατος άπηκτον έφ’ όλου 
του χειμ ώ νο ;-»

Ε 2 Α Ι Σ Ι 0 Χ  Κ Α Λ Λ Ο Σ .

Περί τά  τέλη του παρελδόντος Μαίου πλήδος ά 
πειρον συνηδροίσδη πρός τήν άκραν τής έδοΰ C h o i-  
s e u l έν ΓΙαρισιοις. Α ίτ ια  δέ τής σ υ ^ ο ή ς τα ΰτη ς δεν 
ήτο ουτ’ έγκλημα, ουτ ' έρις, ούτε συμβεβηκός έκτα 
κτον, ούτε ούδεμία τώ ν  συνήδων αιτιώ ν τώ ν συνα- 
δροί-εων. Τ ί  ήτο  λο ιπόν; θ α υ μ α σ μ ό ;, καί δαυμασμός 
ϊδιάζων εις καρδίας τώ ν Γάλλων . . . δαυμασμές 
κάλλους γυναικείου !

Κυρία τ ις , περιχόμψως ένδεδυμένη, εισελδοΰσα τήν 
ώραν εκείνην εις τό Ξενοδογειον τώ ν Ιταλώ ν, tiy e  
κάλλος τόσω σπάνιον καί τόσω καταπληκτικόν, ώστε 
εΐλχυεν έν άκαρεϊ όλων τά  β λ έμ μ α τα , καί έμάγευσεν 
όλους εις τοιοϋτον βαδμόν ώ σ -’ έμεινον ακίνητοι ώ ς 
άπολιδωμένοι. Τό πλήδος συνεπυχνούτο άδιακόπως. 
Κ αί όσοι μ έ / τήν ειχον ιδει έξέφραζον γεγωνυία τη  
φωνή τά / ένδουσιασμόν τω ν, χα ί ήρέδιζον ούτω π ω ς 
τούς άλλους νά τήν Γδωσιν ώστε ολοι άνέμενον τήν 
έξοδον τή ς  ώ ρα 'ας Κυρίας.

Μ όλις οέ παρουσιάσδη ει; τήν πόλη/ καί άνευφη- 
μ ία ι ακράτητοι ήχησαν π α /τα χό δ εν . Ή  Κυρία, πτοη- 
δεισα, ώπισδοδρόμησε καί εισή/,βεν εις τό ξενοδοχείο». 
Μ ετά u txpo / προσπαδήσασα νά άναχωρήση δι’ άλ
λ η ; μικρά; εξόδου, παρετηρήδη καί έπερικυκλώβη υπό 
τώ ν θαυααστών Τ ό τε  προσεχλήδησαν οί χωροφύλα
κες νά διασκορπίσωσι τά πλήδος- άλλ’ αυτοί άπε- 
κοίδησαν ότι δέν έϊύναντο νά έοαρμόσωσι κατά  τήν 
περίστασιν ταύτην τόν περί συναθροίσεων νόμον, διότι 
αυτός δέν έπρονόει χαί περί συ-αβροσεως δια λ ό 
γον θαυμασμού ωραίας γυναικός. Βαρβαρώτατον δέ 
ήδελεν εισβαι εάν έστρεφσν τά όπλα κ α τά  τού λαού 
μ ετά  τ ά ; τρεις προσκλήσεις τή ς  διαλύσεως.

Τ ούτω ν οϋτω ς έχό ντω ν , τ ί  άπεφάσισεν ή Κ υ ρ ία ; 
έπερίμεινεν εως ου άπαυδήσαν τό πλήδος δίαλύδή 
μόνον του. Κ αί τω όντι τό  πλήδος άπηύδησε,καί αυτή 
¿νεχώρησε τέλος πά<των.

Η ) Α γ ρ ι ό κ χ ι τ ι τ ι · * .  Οί * ιλλην»ς ofyov πολλά δ νόμβ .β  
διά  v i  β η ιι ίν ω ίι  τ ο ί  ιίδ ο ν ; τοότοο τ ί  π : η ν ι  'Ε λ τγ ο ν , β ο  c ι ί  

δ  ■ ς ,  f  a  ¡ χ  i  i  » χ ο λ ν α β ί δ α ς ,  x « p « i 9 a X l 3 a ; ,  

x a l a  I 9 ν a  Α λλά, δ ιά  τίνος ί ξ  a i t i v  διςχρΐνοντο α ί aa9* ε 

μάς ά γ ρ ι ό π α π χ ς α ι ;  Έ ΐ ' ί  ά π ο ρ ίϊ  μ ο ν , τ ϊ ;  ι ί ι π τ ι τ ι  ά- 
γ ρ ί» ;  νήτοα; Σ .  Μ.


